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1. SISSEJUHATUS

Euroopa Liidu Uhenduse algatuse INTERREG Il eesmérgiks on majéndijssisotsiaalse
sidususe tugevdamine ning Uhenduse territooriumi tasakaalustatud &imegletava
koostdo (tegevussuund A) eesmargiks on jatkusuutlik piirkondlik areng,sadlutamiseks
arendatakse piirelletavalt toimivaid majandus- ja sotsiaalkeskrdist tdhelepanu
pooratakse EL-i laienemisperspektiivile. Lduna-Soome rannikupiirkonnagt ghispiiril

on kaks erisust: piir on merepiir, kusjuures Soome laht nii lahutab kuilhesmdab
programmipiirkonda; teiseks on piir tks EL-i valispiiridest, mis-iBaienemisel muutus
sisepiiriks. See tahendab, et piiretiletav koost66 muutus programmipezioodi2006 EL-i

likmesriigi ja EL-i kandidaatriigi vahelisest INTERREG IAI / PHARE CBC

koostddprogrammist EL-i kahe liikkmesriigi vaheliseks INTERRB& firogrammiks.

Programmipiirkond hdlmab nelja Léuna-Soome maakonda (Varsinais-Suommadysita-

Uusimaa ja Kymenlaakso) ning Uheksat maakonda Eestis (Harjuda@amaa, Laane-
Virumaa, Raplamaa, Ida-Virumaa, Hiiumaa, Lddnemaa, Parngma@aaremaa). Lisaks
sellele osalevad lahipiirkonnad Soomest Kanta-Hame ja PéijaeHarnkogu LOuna-Eesti
(J6gevamaa, Pdlvamaa, Tartumaa, Valgamaa, Viljandimaa Geuméaa). Programmi
algusaastatel (2000-2003) oli programmipiirkonnaks kogu Eesti territoorkwia, EL

Komisjoni otsusega programmi muutmise kohta, muudeti programmipiirkondavats
INTERREG Il juhendi artiklile 10 INTERREG 1l Guidelings Piirnevate alade taotlejad
vOivad osaleda INTERREG programmides samadel tingimustel kui pmogpirkonna

taotlejad, kuid piirnevate alade jaoks v@ib eraldada Uhtekokku maksimaal$élprogrammi

kogufinantseeringust.

Tegevuses vOib ara kasutada ka naaberriikide (nait. uute liikkmderilldti ja Leedu voi
naabruses paiknevate Venemaa alade) partnerite asjatundlikkust jurséelamnab Soome-
Eesti Ghisprojektidele olulist lisavaartust. Sel viisil on Louna-Sogktesti INTERREG IllIA
programm omalt poolt Uks neid praktilisi vahendeid, mille abil saaftada Euroopa Liidu
pb6hjadimensiooni; piiretiletava koost6d kogemused muutuvad veelgi olulisemaksuEL-
Eesti ja Venemaa vahelisel valispiiril.

Programmipiirkonnale koostati 2000. a thine Léuna-Soome rannikupiirkonna INTERREG
A / Eesti PHARE CBC programmdokument vastavalt Komisjoni BRREG
koostooalgatuse pohimdbtetele ning PHARE/INTERREG piirialade koosbé8 jaostatavale
Uhisele programmdokumendile antud juhendidG( Enlargement Aastal 2003 muudeti
programm Komisjoni juhiste jargiA( practical guide for preparing new, and amending
existing, INTERREG Il Community Initiative Programmes as aillresf Enlargement
14.3.2003) LOuna-Soome - Eesti INTERREG IlIA programmiks. Lduna-Sowasitasid
programmi koostamise eest programmipiirkonna maakonnad ja Eestis keoslkumstamist
Eesti Siseministeeriumi regionaalarengu osakond. Kummaski rigis programmi
ettevalmistamist toetanud nBupidamised piirkondlike ja kohalike partgentag vajalikud
diskussioonid asjatundjatega ja keskvalitsuse konsultatsioonid. Progkaskkbnnamaojude
hinnang koostati Uhise programmdokumendi kirjapanemisetapil 2000. a interrssipdhi
uuringu teel ning spetsiaalse ekspertkomisjoni poolt. Sotsiaalpdrtketsuti programmi
arutelule koostoostrateegia kavandamise etapil ning programmi seite&sron esindatud
tootajate ja tddandjate organisatsioonid. Nii programmi haldusstrigkkuirrakendamisel on
arvesse voetud vordsuse pohimatet.
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Juba Uhine INTERREG IIIA / PHARE CBC programmdokument tdétati trhbena-Soome

ja Eesti uhiseks piirelletava koostdd programmiks kogu struktuurifondipericaastateks
2000-2006. Programmdokumendi ja selle taiendi uuendamine ei muutnud koosté6programmi
sisu, vaid pigem integreeris programmi haldus- ja rakendusstruktiRmgrammi
rakendamine toimub tihedas koostdds riigisiseste kaasfinantsegxijate

Uhine programmdokument on koostatud ja ajakohastatud inglisekeelBeogragnme
Document INTERREG IIIA Southern Finland — Estdnmng programmiga seonduvate
t6lgendusprobleemide puhul on see versioon juriidiliselt siduv. Prograrendtén koostatud
ja ajakohastatud inglisekeelsena ning see on tdlgitud soome, roe¢stijkeelde.

Programmitaiendi on muudetud seirekomitee otsuste alusel: 8.12.2004iq¢eckabi TA2
tdpsustamine: projektitaotlejatele suunatud toetus projekti ettestatmseks ja
projektikoolitus), 16.6.2005 (eelarveraamistik: finantseeringu Umberjagameetmete vahel
ja prioriteedist 4 Eritoetus kanditaatriikidega piirnevatele aegidele vabastatud
finantseering) ning 15.12.2006 (EL toetuse ja rahvusliku abikdlbliku kaasfeeaimgu
proportsioon ja finantseeringu Umberjagamine meetmete vahel).
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2. KOOSTOOPROGRAMM
2.1 Koost0o0 strateegia — pikaajalised eesmargid

L6una-Soome ja Eesti Uhisvisioon on:

Programmipiirkond on osa Laanemere tugevnevast majanduspiirkonnastg talle on
kasuks tema asukoht EL-i sisepiiril. Programmipiirkonda isebomustab
tasakaalustatud majanduslik areng, mis peegeldub inimeste jaekkkonna heaolus.
Programmipiirkonnas toimub tegevuse erinevatel tasanditel ja sekrites tohus
koostoo.

INTERREG IlIA programmi eesmargiks on, et piiretletav regadm@ koostod toetaks
tasakaalustatud regionaalarengut tegevuse eri tasanditel gaiteskitoimuva koostd6d kaudu,
looks eeldusi to6hdivele ja konkurentsivimele ning kaitseks ja hoiaks Ulskkdrela.
Piirkondlik koost66é on suunatud programmipiirkonna majanduslikule, sotsiaalsele,
kultuurilisele ja 6koloogilisele jatkusuutlikkuséle.

Nende eesmarkide pdhjal on koostdooprogramm jagatud neljaks prioriteediks:

1) vastastikune mdju ja vorgustikud,

2) toohdive ja konkurentsivbime eeldused,

3) uhine keskkond,

4) eritoetus kandidaatriikidega piirnevatele aladele (2002.a)

ning tehniliseks abiks.

Seoses LBuna-Soome ja Eesti Uhisvisiooniga nimetatakse programmdokurkeinuis
uldist arengusuunda, millele programmipiirkonna alad kas Uhekoos vOi eedtima
peavad. Labiva printsiibina késitletakse koostodprogrammis ko&iki kolme itpetr
puudutavate teemadena:

- rahvusvaheliste kontaktide kasvu,

- infoUhiskonna arengut ning

- jatkusuutliku arengu nBuete kasvu.

Nende arengusuundadega tuleb LOuna-Soomel ja Eestil igal juhul kokku puutuda ning
koostodprogrammis  kasutatakse neid ara programmipiirkonna konkurentsieelise
tugevdamisel.

Rahvusvaheliste kontaktide kasv viitab programmipiirkonna eri partneritekake
tegutsemisele Uha rahvusvahelisemaks muutuvamas koostodvaldkonnas — milte ai
piiretletavas koostdds, vaid ka ulatuslikumas Ule-euroopalises ja illeses raamistikus.

Lisaks programmipiirkonnasiseste info- ja oskusteabekeskuste loonseleendamisele
tdhendab infolhiskond ka osalevate regioonide tihedamat Uhendamist laiemate
rahvusvaheliste ja Ulemaailmsete voOrgustikega, oskusteabekeskudmgmis- ja
jaotuskanalitega. Jatkusuutliku arengu p&himéte nduab majandusliku jaalsetssmengu
sobitamist looduse taluvuspiiridesse: lisaks sellele, et projekbpna ainulaadne ja
haavatav looduskeskkond sunnib kaaluma tegevuse keskkonnamdjusid, pakub see ka

! Taustaanaliitise, sh SWOT-analiiisi, kasitletaksgramumdokumendi®rogramme Document of INTERREG
[IIA Southern Finland — Estonia
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projektipiirkonnale véimalusi arendada néaiteks keskkonnariskide haldamisegdusat
tipposkusteavet. Jatkusuutliku arengu all moeldakse Okoloogiliselt, mali&nttus
sotsiaalselt ja kultuuriliselt pidevat arengut — see ei ole takaskkonnaprioriteedi asi, vaid
ka kahe muu prioriteedi oluline l&ahtepunkt.

Tabel 1. Koostdoprogrammi seondumine visiooniga programmipiirkonnast -eegjiaatja
programmi tulemusena eeldatavad pikaajalised mdjud.

Uldeesmargid Konkreetsed eesmargid Tegevuseegimargi
Programmipiirkond Tdhusad piiretiletavad kontaktid
suudab ette naha hdlmavad tegevuse eri tasandeid
tegevuskeskkonna ja sektoreid
praegusi ja tulevasi
vg:!all:u';seltd,l neile Piirelletavate vdrgustike kohaliku ja regionaalhalduse
vajjakutsetele laiendamine ja stivendamine: vorgustikud

reageerida ja neid i ) o
vastastikune sotsiaalne mdju ning

mojutada. SRS - A
kohaliku ja regionaaltasandi
kontaktid (sh kolmas sektor ja
partnerlus)

Programmipiirkond Tasakaalustatud regionaalareng,

mdjutab omalt poolt toohdive ja konkurentsivdime

Laanemere

majanduspiirkonna

! Heade eelduste loomine asjatundlikkus ja oskusteave
tugevnemist.

programmipiirkonna t6ohoivele  ettevstete tegevuskeskkond
ja konkurentsivdimele: turismi arendamine

transport, side ja nendega
seonduvate lisateenuste

arendamine

Keskkonnaseisundi Tervislik ja turvaline elu- ja
kaitsmine ja paren- tookeskkond
damine paneb aluse o o
programmipiirkonna Uhise keskkonna kaitse ja keskkonnakaitse ja -seire alane
pikaaegsele hoidmine: koostoo
arendamisele. keskkonnahoiualane koostto

= prioriteedid = meetmed

2.2 Programmi raamistik ja tegevuspdhimotted

Programmipiirkond

Programmipiirkonda kuuluvad Soomes Varsinais-Suomi, Uusimaa, Ita-Basina
Kymenlaakso ja Eestis 9 maakonda: Harjumaa, Jarvamaa, Ladamead, Raplamaa, lda-
Virumaa, Hiiumaa, Laanemaa, Parnumaa ja Saaremaa. INEERRBgevused vobivad aga
toimuda kogu Eesti territooriumil kuna Lduna-Eesti koos Paijat-Haandkganta-Hame
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piirkondadega Soomest, on programmi l&hipiirkorfna€ui see on pdhjendatud, vdivad
tegevuses osaleda ka naaberriikide esindajad (L&tist, Leedust abiuses paiknevate
Venemaa aladelt), kuid INTERREG projektid on Soome-Eesti projekiigisisénu,
ulatuslikumate udhisprojektide lahtekohaks on Soome ja Eesti koostdd, kuhu
programmipiirkonnavalised asjatundjad toovad olulist lisavaartust.

Programmi kestus

Kui INTERREG IlIA Lduna-Soome rannikupiirkonna — PHARE CBC Eesti paogn
muudeti L6una-Soome ja Eesti INTERREG IIIA programmiks, ei mulisee programmi
prioriteete ega meetmeid. Prioriteetide 1-3 ja nende meetmatekestab koostdoprogramm
kogu programmiperioodil aastatel 2001-2006. Seevastu prioriteet 4, ftHstoe
kandidaatriikidega piirnevatele regioonidele®, oli avatud ainult 886@2. Léuna-Soome ja
Eesti INTERREG IlIIA programmi raames on projekti maksima&lestus piiratud kolme
aastaga, kuid omamaine kaasfinantseerimine vdib tegevuste kestgspista.

Tegevuspbhimbtted

Koostooprogrammi projektide valimisel kontrollitakse nende mdju prograrnkirjeddatud
eesmarkide saavutamisele. Programmist finantseeritavaid grdjektatakse jargmiste tldiste
tegevuspdhimabtete alusel.

Piireliletav koostt6 peab:

1) dhiselt ellu viima piiretletavaid tegevusi;

2) looma ja arendama koostoovergustikke programmipiirkonnas;

3) suurendama hangete kavandamise ja projektihaldusega seonduvat oskusteavet;
4) edendama informatsiooni ja asjatundlikkuse vahetust piiriregioonide vahel

5) jargima jatkusuutliku arengu pdhimotteid,;

6) olema majanduslikult maistlik ja toimiv;

7) avaldama pikaajalist mdju ja looma baasi kestvale koosttéle;

8) avaldama positiivset mdju keskkonnale;

9) toetama Eesti [6imumist EL-iga.

Programmi esimene tegevusp&himdte on Uhine lahenemine: nii programrmrodjeitide

tasandil kavandatakse ja viiakse tegevused ellu Soome ja Eegsierpiartkoostéona.
Projektide tasandil tAhendab see Uhtlasi, et INTERREG IIIA ktisjesaleb partnereid (st ka
omamaist  kaasfinantseeringut) mdolemast riigist. See on oluliedatus vorreldes
programmi algstaadiumiga. Aastatel 2000-2003 aktsepteeriti LOuna-Saomi&upiirkonna

INTERREG IlIIA programmi raames ainult Soome partneri kulusidgrtesti partneri teatud
reisi- ja majutuskulusid). MGned nendest projektidest, millega ksetaduna-Soome partneri
kulud, jatkuvad aastateni 2005-2006. Et Soome poolel heaks kiidetud INTERRERter
saaks laiendada, et katta Eesti piirelletava partneri kulusid,alddtakse aastal 2004
rahastada paralleelseid projekte Eestis, mis taiendavad jubamadaievaid projekte.

2 Lahipiirkondade poolt labiviidavatele meetmetefidakse eraldada tihtekokku maksimaalselt 20 %avast
Uhenduse Algatuse Programmist (INTERREG Il juhefd, 10). Muid eritingimusi nende alade projekiilei
ole.

3 vérreldes eelmise INTERREG IIA programmiperiood{d@95-99) ei ole Léuna-Soome ja Eesti INTERREG-
programm enam Balti programm, vaid Louna-SoomedsatiB/aheline programm, milles Balti riikide pantice
vlivad osaleda juhul, kui see lisab vaartust Sopnteesti partnerite vahelisele koostddle.
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Lisaprojektide kaasfinantseering tuleb ainult Eestist. Nn taiemaaiusvoor toimub vaid
korra, 2004. a kevadel, ja aasta 2004 on selles suhtes tGleminekuperioodiks.

Juhtpartneripdhiméte: *

Léuna-Soome ja Eesti programmis INTERREG IlIA rakendatakse jithgygpShimotet
vastavalt Komisjoni poolt 28.4.2000 antud INTERREG lll suunistele (punkt'Ra):
tegevusosalised on eri likmesriikidest, on 10plikuks toetusesaagksuse eest vastutav
osapool, kes omakorda vastutab finantskorralduse eest ja koordineerib kooséiiipart
tegevust. Sellel tegevuse eest vastutaval osapoolel on finapusididéine vastutus
korraldusasutuse ees. Tegevuse eest vastutav osapool jagab kopsaitgistéega
omavahelised vastutusldigud, vdimalusel fikseerib sellekohase lepifggisonu on
juhtpartner tegevuse eest vastutav partner, kes kannab majandusljiekiidijest

vastutust programmile maaratud korraldus- ja makseasutuse eles-psogrammis
Varsinais-Suomen liitto, kellele Soome ja Eesti on nimetatucfite=i andnud.
Juhtpartner garanteerib Varsinais-Suomen liitto’le, et tal omsGégineda projektis
osalevate projektipartnerite (INTERREG IIIA suunistes mdeldudtéeartnerite”)

nimel, ta séImib finantseerimislepingu Varsinais-Suomen liitjagaastutab omakorda
kogu toetussumma ulatuses Varsinais-Suomen liitto ees. Ainult jtigpanab taotleda
Euroopa Regionaalarengu Fondi (ERDRantseeringu véaljamaksmist Varsinais-Suomen
liitto’lt , mitte tema projektipartnerid. Projektipartneritel ei ole mdjsslikult voi
juriidiliselt otsest vastutust Varsinais-Suomen liitto ees.

Piireliletava koostdo0 eesmaérgiks on koostdopartnerite modlemapoolne kasekteProj
hinnatakse Ulaltoodud uldiste tegevusp8himdtete alusel ning suhtes kdnesdtise fa selle
eesmargi pustitustega. Projektide valikul pooratakse tahelepanuusegeiiretletavale
mdjule ning Soome ja Eesti partnerite vOrdsele osalemisele koosi@hdeaamises ja
teostamises. Projektide valikul uuritakse ka tegevuse pohjalikukemdamise vdimalusi
programmipiirkonnas (nn pilootprojektid ja innovatiivsed tegevused). Pohiméttebn
INTERREG IlIIA programmi raames v8imalikud ka investeeringud @RREG juhend art.
11 ja lisa Il); praktikas piirab aga investeeringute tegeh@isha-Soome ja Eesti INTERREG
A programmi ulatuslikkus ja selliseid tegevusi ei suudeta stum. Selle asemel
stimuleerib programm piiretiletavas koosto0s uut tltipi tegevustegaumgiside arendamist
ning kogemuste vahetamist ja heade tavade levitamist.

Loetelu abikdlblikest projektitaotlejatest ja -partneritest on tooduektmekirjeldustes.
Euroopa Regionaalarengu Fondi (ERDF) finantseering on seotud Soomestijaa&diku
kaasfinantseeringuga. St ERDF-i finantseeringut ei anta nardfieeringu vastu, vaid
INTERREG-projekti peab tulema avalikku kaasfinantseeringut nii Sdorkeis Eestist.
Avalikuks kaasfinantseeringuks loetakse nt kohalike omavalitsustegjafinantseeringut.
Kuna Soome riigi kaasfinantseeringu nduded voivad teatud juhtudel eeldpdajekti peab
olema kaasatud ka erafinantseering, on programmi rahatabeléestyrdbka erafinantseering.
Ka Eestis vbivad eraettevitted osaleda projekti tegevustes, kuid kesasfaantseering ei ole
ERDF finantseerimise v0i riigi kaasfinantseerimise mothesdblik, ning seetdttu voivad nad
osaleda projekti tegevustes tksnes omal kulul.

4 Seirekomitee 8.12.2004 koosolekul
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Abikdlblikud partnerid °

L6una-Soome ja Eesti INTERREG IlIIA -programmis v@ivad abik8lblikeks
juhtpartneriteks olla:

1.
2.

Abikdlblikud projektipartnerid on kbik need organisatsioonid, mis tdidavad
juhtpartnerile seatud tingimused.

Juhul kui partnerite abikdlblikkuse kisimuses ilmneb ebaselgusi, lahendabukési
programmi korraldusasutus Soome ja Eesti siseministeeriumidebkaasa

riigi ja regionaalsed asutused ning kohalikud omavalitsused
avalikku thdpi organisatsioonid (nn public equivalent bodies), mille @#ldakse
avalik- voi eradiguslikke organisatsioone, mis
a. on asutatud teatud Uldkasuliku vajaduse rahuldamiseks ilma, et wgeleks
toostuslik voi ariline iseloom, ja
b. on juriidilised isikud,
* mida rahastatakse peamiselt kas riigi- vOi regionaalasutustekolrtalike
omavalitsuste vdi muude avalik-Giguslike organisatsioonide poolt, voi
* mis alluvad eespool loetletute jarelevalvele, voi
* millel on haldus-, juht- v0i jarelevalveorgan, kus rohkem kui pooled liikstet
on maaratud riigi- v0i regionaalasutuste voi kohalike omavalitsustawudde
avalik-0iguslike organite poolt.

. eraettevotted, kes on abikdlblikud omafinantseeringu andjad tuleneyvalt

programmidokumendi lisas 11.6 (programmitdiendi lisas 2) loetletud
riigiabiskeemidest.

Finantseeritavad projektid peavad jargima struktuurifondide ja Uhendusese uldi
tegevuspoliitika suuniseid, Uhenduse konkurentsireegleid ja riigiabustogtuudutavaid
reegleid e minimisreegel), samuti ka vastama omamaise rahastamise reeglitele.

Programmist rahastatavad tegevused ei tohi ohudatara 2000v6rgustiku asutamist ega
territooriume, mille kaitse p6hineb metslindude kaitset kasitlevé@rusel 79/409/EEC voi
loodustiilipide ning loodusliku fauna ja floora kaitset kasitleval maarugil/gHC.

Eeldatakse, et Louna-Soome ja Eesti INTERREG IIIA prograrpmjektitaotleja annab

hinnangu projekti keskkonnamdjudele ning selleks otstarbeks kasutatakse keskkomgahinna
vormi. Keskkonnamdjude hindamisel uuritakse peale looduskeskkonna ja elukeskkonna ka

piiretletava tegevuse mdju inim- ja sotsiaalsele keskkonnale. Keskkopute hindamisel
vOetakse peale projekti voimalike negatiivsete keskkonnamdjude arvestgeka ja kaudne
positiivne mdju looduse ja keskkonna seisukorrale, mida projekti abil on Wisaalvutada.

Projektide valiku- ja hindamiskriteeriumid

Projektide Uldised valiku- ja hindamiskriteeriumid on tuletatud progriaesipoolkirjeldatud
tegevuspdhimotetest. Nende pdhimobtete abil hinnatakse projektide sobivusinprogja
vorreldes teiste projektidega. Lisaks Uldistele tegevuspBhimdtetelegga meetme jaoks

5 Seirekomitee 8.12.2004 koosolekul
® Komisjoni maarus 69/2001, Ametlik Teataja L 012,112001 Ik 30-32
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maaratletud kitsam rihm valikukriteeriume, millele rahastatguragektid peavad vastama.
Meetmekohaseid kriteeriume on loetletud iga meetme kirjeldusesjuure

Projektide valiku- ja hindamiskriteeriumid on koondatud projekti ettevadpaistontrollni-
mekirja (Lisa 4), mida kasutatakse projektide INTERREG progrigasobivuse hindamisel,
kui programmi sekretariaat koost66s omamaiste kaasfinantseestmoistega valmistab ette
projektitaotluse esitamist juhtkomiteele otsuse tegemiseksedfiimid on jagatud kolme
kategooriasse: projekt peab sobima programmi, projektikava olematliegh tegevuse
piiretletava mdju hindamisel vorreldakse projekte omavahel.

Programmi seire: projekti seirenaitajad

Programmi eesmarkide pustitamise eri tasandeid on kujutatud jodnissllest nahtub,
kuidas sisendid seonduvad programmi valjunditega ning tulemuste ja méjutesamsega.
Tegevuseesmarke naidataks&@junditena (nditeks piireliletavate infolihiskonna projektide
arv). Konkreetseid eesmarke valjendatakseilemustena (naiteks piirelletavate
kaugtoovdimaluste kasv). Uldeesmarke valjendatak8gina (naiteks piireliletava kaugtoo
lisandumine ja t66j6u parem suundumine programmipiirkonnas). Valjundi, tulefausndju
pdhjuse-tagajarje suhted ei ole Uheselt tdlgendatavad. Louna-Soome rarkakopija Eesti
programmi seos seda programmipiirkonda puudutava visiooniga ja koostédprogrammi
strateegia seos programmilt oodatava pikaajalise mdjuga otudsgdanisel 1.

M&ju ]
(pikaajaline méju) Old- le--
’ eesmargid
Tulemused
(otsesed ja | KONkreetsed | .
vahetud jarelmid) eesmargid |-, Programmi
' eesmargid
Valjundid
(programmiga Tegevuse
loodud tooted | ™™ | eesmargid
ja teenused)

1 |

Sisendid - Programmi tegevused

Joonis 1. Programmist toetatavate tegevuste loagika

Valjundeid, tulemusi ja m&ju mdddetakse néaitajate abil:
- Sisendinaitajadahendab igale meetmele eraldatud assigneeringuid.

’ Allikas: "Commission Working Paper 3: Indicatoms Monitoring and Evaluation”
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- Véljundinaitajad seonduvad tegevusega ning nende mddtmiseks kasutatakse fuusilisi ja
majanduslikke uUhikuid (n&iteks piiretletavas tegevuses osalenud sihtgregspdejate
arv, taotletud projektitiiiipide arv jne).

- Tulemusenéitajadeonduvad programmi otsese ja vahetu mdjuga ning need vodivad olla
majanduslikud voi fludsilised (naiteks transpordikulude vahenemine, piiriiéeada
lGthenemine, koolituse labinud osavétjate arv, uute tookohtade arv, uute ¢ttewvaime).

- Mdjunaitajad seonduvad programmi mdjuga, mida on margata alles parast I6plikule
toetusesaajale avaldatud vahetut moju (naiteks t60hdive kasv, ekspordidsidignna-
seisundi paranemine jne).

M@ojunaitajad maaratletakse programmitasandil; sisendi-, valjyadiulemusenditajad aga

meetmete kaupa (vt iga meetme kirjeldust ja Lisa 5). Pragraasandil on maaratletud ka

hulk vdtmenditajaid, mille abil mdddetakse programmi suunatust pudtiggsmarkidele.

Votmenaitajate andmed kogutakse projektidest kdigi meetmete osas.

Projektide seireandmed kogutakse véljamaksearuannetest ja spetsealevormi abil.
Andmed kogutakse seiresiisteemi FIMOS2000.

Programmi seotus teiste EL-i programmidega

Phare CBC programmi finantseeringperiood jatkub kuni 2006.a. 16ppuni, stepkselt
INTERREG programmi rakendamisega. Soome-eesti/ eesti-soomserdjbkte rahastetakse
ainult Léuna-Soome ja Eesti INTERREG IIIA programmist. Tasthasude osas vahetakse
infot INTERREG sekretariaati ja Phare CBC programmi eastutava asutuse vahel selleks
et valtida dubleeriva rahastamihe.

Uhenduse Algatuse programmid taiendavad sihtprogramme, nii on ka Louna-fo&mesti
INTERREG IlIIA programm tihedalt seotud muu regionaalarengule sudnggevusega
Soomes ja Eestis. Sihtprogrammidest kuuluvad Lduna-Soome programmipiirkbnda-
Soome Sihtala 2 ja Soome Sihtala 3 programmid. Aastatel 2001-2006 -priiielnduse
algatusteks programmid INTERREG, n@idendab piiridellest, riikide- ja regioonidevahelist
koostood l&abi partnerluste moodustamise soodustamaks piirkondade tasakabarstagut
EQUAL, mis toetab ja soodustab riikide vahelist koostddd igasuguse ubdaineva
diskrimineerimise ja ebavordsuse vastu voitlemiseks, LEADERS eadéndab kohalikku elu
maapiirkonnas labi kohaliku tasandi koost6é6, ning URBAN, mis toetab profétem
linnapiirkondade majanduslikku ja sotsiaalset taaselustumist. Kogukidagib EL-i Sihtala
1 piirkonda. Sihtala 1 Uhtne programmdokument on jagatud jargmisteks gatiolgtks: 1)
inimressursside arendamine, 2) ettevotete konkurentsivime, 3) rkeapararendamine ja
pdllumajandus ning 4) infrastruktuur ja kohalik aréng.

8 Phare CBC -programmi finantseering ei sobi INTERREogrammi kaasfinantseeringuks. NB! Eesti paitner
sama omafinantseering (Eesti riigi kaasfinantsegrirei tohi samaaegselt olla ERDF-finantseeringu
kaasfinantseeringuks INTERREG-programmis ja muulefikantseeringule Phare CBC vdi muus EL-
programmis.

° Lisaandmeid Soome EL-i sihtprogrammide ja Uhendédgatuste kohta andvad programmipiirkonna
omavalitsuste liidud. EL-i struktuurifondide kohtmab andmeid vastutava ministeeriumi kaudu: Euroopa
Regionaalarengu Fondi (ERDF) kohta Soome Siseramisimist http://www.intermin.fi/ ); Euroopa
Sotsiaalfondi (ESF) kohta Soome To60ministeeriungigtp://www.teho.net/esr)); Euroopa Pdllumajanduse
Arendus- ja Tagatisfondi (EAGGF) ja Euroopa KalasellArendusrahastu (FIFG) kohta Soome Pdéllu- ja
metsamajandusministeeriumisittp://www.mmm.fi). INTERREG ja URBAN programme koordineerib Soome
Siseministeerium, programmi LEADER+ Soome Pdllumj@tsamajandusministeerium ning programmi EQUAL
rahastab ESF. Lisaandmeid Eesti sihtprogrammi kedmt Eesti Rahandusministeeriumist (http://mwwvesn).
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Uhenduse Algatuse INTERREG osas kuulub Lduna-Soome ja Eesti INTERRA
programmipiirkond  tervikuna Laanemere piirkonna INTERREG 1lIB ja ClIl
programmipiirkonda. Lisaks sellele kuuluvad Kymenlaakso kui tegelik angripiirkonna
maakond ning Itd-Uusimaa ja Paijat-Hame |ahipiirkondadena Kagu-SI6NERREG IIIA
programmi, mis kujutab endast regioonide vahelist piireliletavat koost@igenaaga,
Varsinais-Suomi ja Uusimaa saarestikupiirkonnad aga kuuluvad Skar®$TERREG IIA
programmipiirkonda, mis on Soome, Ahvenamaa ja Rootsi Uhisprogramtis &@NUTS
Il klassifikatsiooni jargi kolm piirkonda (Kirde-Eesti, Lduna-Hegh L&ane-Eesti)
abikdlblikud Laanemere INTERREG IlIB programmi raames rakendatava6hja IlIA
prioriteedi (North Il A Priority) mottes, millest rahastatakse Eesti piireliletavat regioonide
vahelist koostod Lati ja Venemaa piirialadéda.

Teisteks Lduna-Soome ja Eesti vahelise koost60 seisukohast voimalikeks E
programmideks on muu hulgas keskkonnaprogrdaifk Ill, koolitusprogrammidsocrates

Il ja Leonardo da Vinci Il ning noorsooprogrammYouth uurimis- ja arendustdo
raamprogrammCulture 2000ja MEDIA Plus Léuna-Soome ja Eesti INTERREG IIIA
programm on suunatud regioonide vahelisele piireliletavale koostdole geusegle, mis
soodustavad piiretiletavate majanduslike ja sotsiaalsete keskuste Retagrammist ei
rahastata selliseid tegevusi, mida juba toetatakse riiklkaisenditest voi mille jaoks on
olemas muid sobivamaid siseriiklikke v6i EL-i rahastamisinstrunténte

2.3 Koostooprogrammi kasitlemine meetmete kaupa

Jargmiseks vaadeldakse koostooprogrammi meetmete kaupa. Kirjedditstsd eesmargid
votavad kokku, mida meetmega taotletakse.

Programmdokumendis juba Kkirjeldatud ,Toetatavat tegevust® on tapsustaateluga
.loetatavate tegevuste nditeid“. Loetelu ei ole ammendav, wathtavateks tegevusteks
vOidakse kinnitada ka muid tegevusi peale loetelus esitatute — proggansubivuse
hindamiskriteeriumiks on, kuidas valjapakutud tegevus vastab meetmérggsistitusele.
lga meetme puhul on nimetatud pdhiline tegevusalarihm ja tegevusalgitEmisel
kasutatav kogu Kklassifikatsioonististeem on antud Lisas 3 (Komisjoniusnd&C) nr
438/2001 ja selle Lisa 4). Seiresusteem FIMOS2000 voimaldab tegelaidz@ipsemat
madratlemist.

Prioriteetide ja meetmete rahastamistabelid on antud kogu proguanoodi 2001-2006
jaoks, ning kogu programmi rahastamistabel on &ra toodud Lisas Ipdfltifinantseeritava
toetuse maar arvutatakse omamaise finantseeringu suhtes.

10| jsainfo: INTERREG programmi koordineerib Soomeseinisteerium Kitp://www.intermin.f) ja Eestis
Siseministeeriumi regionaalarengu osakdmttp(//www.sisemin.gov.eg

" Programmi LIFE kohta saab lisateavet keskkonnateiatiumist ja Soome piirkondlikest keskkonnaketgats
(http://mww.ymparisto.fi/ ). Koolitus- ja noorsoovahetuse programmide kols@ab lisainfot Soomes
Rahvusvahelisest Isikute Vahetuse Keskusest CIM®:(/www.cimo.fi/) ning Eestis programmi Socrates kohta
Socrates Eesti biirooshttp://www.socrates.e€y ja programmi Leonardo kohta Elukestva Oppe Asenide
Sihtasutusest Innovehtfp://www.sekr.ee/leonardo). Uurimis- ja arendust6é raamprogrammide kohtabsa
lisateavet Soome EL-T&K sekretariaadigttp://www.tekes.fi/eul). EL-i kultuuri raamprogrammi kohta saab
lisateavet Soome Haridusministeeriumistttg://www.minedu.fi/ ) ja EL-i toetusprogrammi kohta
audiovisuaalsele toodstusele Mediadesk Finlandiigp{//www.ses.fi/mediadesh/
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Iga meetme puhul loetletakse INTERREG projektidele omamaisfikaatseeingut andvad
asutused ja tuuakse naiteid toetuse taotlejatest. LOplike kasaesalhjmbeldakse tegevuste
eest vastutavaid avalikke organisatsioone (vBi Soomes ka eraettBvdtai kéne all on
asutamislepingu artiklis 87 nimetatud toetusskeemid ja kui toetustadhtiskkmesriigi poolt
nimetatud organid, on 16plikeks kasusaajateks toetust andvad organid.

Meetmepdhinex antehinnang on koostatud regionaal- ja keskvalitsuse esindajatest koosneva
INTERREG kontaktvdrgu tlesandel. Programmi vahehindamisel aastal 200@ijélalusele,

et meetmekirjeldusi ei ole vaja mutftaProgrammi jaoks koostati juba programmdokumendi
ettevalmistusetapil aastal 2000 ka keskkonnamopiente hinnang, mis on lisatud iga
meetme Kirjeldusele.

Projektide valiku- ja hindamiskriteeriumid koosnevad kahest osast:

- programmi tegevuspdhimdtetest tuletatud, kdigile programmist edhaatele tegevustele
dhistest uldkriteeriumidest (Lisa 4) ning

- vaiksemaarvulistest meetmekohastest valikukriteeriumidest, misetietud iga meetme
kirjelduses.

Valikukriteeriumide abil hinnatakse projekti sobivust programmi ja Vdatese projekte

omavahel.

Seirenditajad aitavad hinnata programmist toetust saanud tegebiist@avutatud tulemusi
vorreldes programmi pustitatud eesmarkidega. Naitajad on ka neexhnsiened, mida
kogutakse projektipbhise seire kéigus ning projektide vahe- ja IdpparuanRetgsammi
prioriteeditasandi eesmargid ja taotletav pikaajaline moéju, pedmeldavad naitajad ja
kvantitativsed eesmargid on kokkuvdtlikult esitatud igat prioriteeti tuawad lehekuljel.
Vastavad andmed sisalduvad meetmekirjeldustes ning programmi vOegehgda neile
pustitatud kvantitatiivsed eesmargid on kokkuvétlikult antud Lisas 5.

12 vjiide: Lduna-Soome rannikupiirkonna INTERREG Ilpkogrammi vahehindamisaruanne.



Ldéuna-Soome ja Eesti INTERREG IIIA programmitdiend (SK 15.12.2006) 15
Prioriteet 1. Vastastikune mdju ja vérgustikud

Eesmark

Prioriteedi ,Vastastikune moju ja voOrgustikud” eesmargiks on luua tygevdada

koostddkontakte ja -vdrgustikke erinevatel tegevustasanditel ja -sektoRiirelletavaid
vorgustikke peetakse programmipiirkonna tasakaalustatud arengu eelduseks.

Taotletav méju™®

Programmipiirkond suudab vastata praegustele ja tulevastele vaj@heitanis seonduvad
muuhulgas Eesti EL-i liikmelisusega, rahvusvaheliste kontaktide kasvofpihiskonna
arenguga ning jatkusuutliku arengu nduetega (l&htekohti on tapsemd#tkdgidirgnevates
meetmekirjeldustes).

Sisend Tulemused / maaratlus Naitaja / mé6tmine Infallikas
25,9% Koostookontaktide ja - KOOStd0 intensiivsuse kasv  programmi
programmi EL-i piiretiletavate vorgustike ~(Projektide arv/maht): andmebaas/

finantseeringust laiendamine ning
stivendamine tegevuse

1) uued piiredletavad kontaktighyojekti seirest
(ja partnerid); 2) varasemate kogutud teave

eri tasanditel ja sektorites kontaktide laienemine uutele (Fimos2000)
tegevusaladele ja; 3) tegelikud

piiretiletavad struktuurid

- tegevuste territoriaalne jaotu-
mine programmipiirkonnas

- mdju toohdivele ja piirelleta-
vas koolituses osalenuid

Kvantitatiivsed eesmargid*:

Toetatud tegevuse tulemusel tekkinuced t66kohad2001-2006 (bruto):
Kokku 30 mehi/naisi 15/15

Toetatud tegevuse tulemusdiilitatud tookohad 2001-2006 (bruto):
Kokku 80 mehi/naisi 38/42

Uued ettevotted
Kokku 2

Koolituses osalenuid
Kokku 235

*Programmi vBtmenditajatele pustitatud kvantitatiivseid eesmarksast 5.

Programmiperioodi 2001-2006 rahastus prioriteedile (25,9% EL finantsedjirguedes

Prioriteet Abikdlblik ERDF Omamaine Erafinant- | Kokku
rahastamine |® kaasfinantseering | seerings) | %9
kokku (1=2+3) (3=4+5)
Riik @) KOV )
Prioriteet 1 986158 5165984 3110137 1585 46 450 000 10 311 587

(KOV = kohalikud omavalitsused)

ERDF-i toetus Soomes maksim. 50% ja Eestis mak&u¥h avalikust kogufinantseeringust.

13 Tegevusega taotletava méju all méeldakse piiratitekoostddga saavutatavat pikaajalist méju, vkpuh2
(...) Programmi seire: projekti seirenaitajad.
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Meede 1.1 Kohaliku ja regionaalhalduse vérgustikud

Eesmark

Piiretiletav koostdo peaks kohalikke ja regionaalhaldusasutusi ette taat@iselleks, et EL-i
valispiirist saab EL-i sisepiir Soome ja Eesti vahel, kus tbinmimeste, kauba, teenuste ja
kapitali vaba liikumine. Programmipiirkonnas tuleks ka juba valmistudat&oks EL-i uuel
valispiiril: Eesti maismaapiiril ning Soome ja Eesti meirdpVenemaaga.

Tegevuskeskkonna uldine rahvusvaheliste kontaktide kasv eeldab haldusenelitelasat
vaatekohta ning uute teadmiste, oskuste ja tegutsemisviiside vsiddmaditsiooniliselt
lihntsaks peetud pilguheit Gle Soome lahe ning koostbévoimaluste otsimineaagoeelt ja
keeleliselt lahedastest piirkondadest ei ole enam iseenesdstagi&uigi nédib, et koostddle
leidub Ghiseid teemasid ja Uhiselt saavutatavat kasu. Kauaaéusedttsoprusvaldade
labikdimist Louna-Soome rannikupiirkonna ja Eesti vahel tahetakse ldensaunata selle
tegevus traditsiooniliselt kultuurivahetuselt iha enam ka muudele valdkoadeniglhaarata
kaasa uusi partnereid. Uheks arengusuunaks on uute piireliletavate tegarkadalike
haldusasutuste koost6omudelite ja -struktuuride loomine ja arendamiteksnBuregio
algatused ja muud EL-i P6hja dimensiooni teostumist toetavad ulatukbkstbomudelid.

Léuna-Soome ja Eesti majandused on erinevatel arengutasemetekdtétits elatustaseme
ja muude erinevuste vahendamisele on majandusliku arengu toetamine, arese
programmipiirkonna siseseid arengutaseme erinevusi voi neid vOimaluse isegi ara
kasutades. Koostéoprogrammi teiseks prioriteediks on keskendumine progiiakaomna
toohdive ja konkurentsivoime eeldustele, kuid regionaal- ja kohalike tasdmbstoos on
vaja vOimalikult kompleksseid lahendusi, samuti arvestamist sastaalja Uhiskonda
puudutavate kusimustega. Programmiperioodil muutub muuhulgas aktuaalseksitséks
tooturgude areng. Piirkondade vahelise piiretletava koostt66 abil pultaksatavast
programmipiirkonna aktuaalsetele véljakutsetele ning méjutada arengusuunda.

Eesmargiks on laiendada ja siivendada regionaalsete- ja kohalike Hakasutuste Ule
Soome lahe ulatuvat voOrgustikku ning sel viisil arendada suhteid ja
koostdostruktuure, mis soodustavad piirelletavat [6imumist.

Toetust antakse jargmistele tegevustele:
omavalitsuste ja piirkondade esindajate vorgustikud, koolitus- ja vahedguapmid;
piiretletavat territooriumi puudutav analiis uute koostbovoimaluste valjasskpl ja
Uhiste strateegiate ettevalmistamisel;
kohaliku demokraatia, osaluse ja iseseisvuse tugevdamine;
linna-, maa- ja rannikupiirkondade jatkusuutliku arengu tugevdamine.

Toetatavate tegevuste néiteid:

- kohalikku ja regionaalhaldust ning nende piirelletavate vdrkude moodustamist
arendavad Uhisprojektid;

- omavalitsuste koostdd ja piirkondliku koost66 mudelite vérdlus ning arendamine
piireliletava koostt6 kaigus;

- avaliku ja erasektori piiretletavad projektid, partnerlusprojektid;

- piirkondade anallus, tegevuse kaardistamine piiretletava koostoo aremhdajaise
tihendamiseks ning muud meetmega haakuvad uuringud;

- regionaal- ja kohaliku halduse esindajate koolitus- ja vahetusprogrammid,;

- Lduna-Soome ja Eesti piirkondade Uhised organid vdi birood, sh Euregio koostdo;
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- kodanikutihiskonda ning elanike osalemist ja md&jutamisvdimalusi edendavad
uhisprojektid, slAgenda 2legevus;

- maakasutuse kavandamise Uhisprojektid, sh linnaplaneerimine, linnadeidja ne
Uumbritsevate maapiirkondade vorgustikud, rannikupiirkondade kavandamine;

- tegevused, mille abil edendatakse regionaal- ja kohalike haldusasstiigtemist
ning L6una-Soome ja Eesti vastastikust moistmist, sh keeledpe;

- piiretletava koostto ja heade tavade p6hjalikumat tutvustamist edendasradstl)

- kuritegevuse ule piiride levimise takistamine, koost60 narkomaania- ja
alkoholismivastase selgitustdo osas;

- sotsiaal- ja tervishoiusfaari piiretletavad Uhisprojektid, tervisBdiut ja
rahvusgruppide I6imumine Uhiskonda;

- toiduainete ohutusega, kalapitgi jarelevalvega ning looma- ja taimsteigviku
tbkestamisega seonduvad uhisprojektid.

Tegevusalade liigid: peamised tegevusalade liigid on 21 ja 22sat3Li

Meetme rahastamine 2001.-2006. a (eurodes)

Meede Abikdlblik ERDF Omamaine Erafinant- | Kokku
rahastamine |®@ kaasfinantseering |seeringe) |6
kokku (1=2+3) (8=4+5)
Riik (4 KOV )
Meede 1.1 5958 4973 131 919| 1837 728 988 85 0| 5958 497

ERDF-i toetus Soomes maksim. 50% ja Eestis mak&h¥h avalikust kogufinantseeringust.

Omamaised kaasfinantseerijad:

Eestis on vBimalik omafinantseeringut taotleda osaliselt Eestirhisteeriumi eelarvest.

Omamaised kaasfinantseerijad  (I6ppkasusaajad) Somesiaakunnan liitot/SM,
l&aninhallitukset/OPM, sosiaali- ja terveysministerio STME-Keskukset/TM, TE-
keskukset/MMM, alueelliset ympéaristokeskukset/YM, tulli/VM.

Naiteid projektitaotlejatest (Idppkasusaajad):

Eestis: Kohalikud omavalitsused, omavalitsusliidud; maavalitsusedujad piirkondlikud
ametisasutused; mittetulundusihingud ja sihtasutused; avalikud uurimis- ja
arendusasutused.

Soomes: kohalikud omavalitsused (kunnat) ja omavalitsusihendused (kuntayhtymat),
omavalitsuste liidud (maakunnan liitot), ametnikud, MTU-d ja sihtasdtusurimis- ja
koolitustiksused, piirkondlikud arenduskeskused (alueelliset kehittamiskeskukset).

Meetme 1.1 keskkonnam@ju hinnang:

Meetmel vOib olla positivne keskkonnamdju, kuna see toetab tasakaalustatud
Uhiskonnastruktuuri arendamist programmipiirkonnas. Keskkonnamdju seisukohasekduli
tegevusteks on muuhulgas linnaplaneerimine, maapiirkondade ja linnade se@heli
vorgustikud ning kohaliku tegevuskorra ja osalemise toetamine.

!4 Riigiabiskeemid Lisas 2.
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Meetmekohased valikukriteeriumid

- tegevus loob, laiendab vdi slivendab kohaliku ja regionaalhalduse piiretletavat
koost66d®;

- tegevus toetab erinevate haldustasandite vahelist koost6dd;

- tegevus keskendub programmipiirkonna seisukohalt aktuaalsetele teemadidst
saadakse kasu molemal pool piiri;

- tegevus suurendab kohaliku- ja regionaalhalduse rahvusvahelist valmisolekut.

Lisaks meetmekohastele valikukriteeriumidele kasutatakse projektitiamisel Uldistel

tegevuspdhimabtetel pohinevaid uldisi valikukriteeriume (Lisa 4).

Seirenéaitajad (eeldatavad tulemused)

Sisendinaitajal5,7% programmi EL-i finantseeringust

Tulemusenaitajad Kokkuvéte meetme 1.1 abil taotletavatest valjunditest ja tulestuste
naitajad ja kvantitatiivsed eesmargid:

Valjundid / maaratlus  Tulemused / maaratlus Naitajad / mddtmine

regionaal- ja kohaliku - piiretletavas projektitegevuses
halduse koostéokontaktid osalevate KOV-de arv i
ja piiretiletavad - tegevuse geograafiline katvus Léuna-
vOrgustikud Soomes ja Eestis
regionaal- ja kohaliku - koostdd intensiivsus projektides
halduse vérgustike (projektide arv ja maht):
pohjalikum ja siigavam (0) juba olemasolevate piiretiletavate
koostdo tle Soome lahe kontaktide ja partnerite vahelise
ning uued piiretletavad tegevuse sailitamine N
koostoostruktuurid (1) uued piiretletavad kontaktid ja
partnerid

(2) varasemate kontaktide viimine
uuele tasemele / koostboalale
(3) otsesed piiretletavad struktuurid
- koolituses osalenute arv

Prioriteedi 1, "Vastastikune mdju ja vorgustikuddm t66hdivele on vaike; loodetakse, et kolmanda
sektori kaasamine piireliletavasse koostodsse dvatdeingat méju uute téokohtade ja vBimaluste
tekkele juba projektiperioodi jooksul, aga igal juhpikas perspektiivis. M&ju toohdivele ja
piiretletavas koolituses osalejad (a 2001-2006amnd prioriteedi esilehekiljel meetmete 1.1 ja 1.2
osas kokku. Programmi vétmenéitajate kvantitativsesmargid on &ra toodud Lisas 5.

13NB! Vérgustikuprojektide puhul on valikukriteeriuntépsustatud programmi varskendamisel aastatel-2003
2004: projektitaotluse hindamisel kontrollitakseilliseid konkreetseid tulemusi ja piiretletavaichdésmdusi
vorgustikkude loomine vdimaldab.
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Meede 1.2 Vastastikune sotsiaalne mdéju ning kohalik ud ja piirkondlikud
kontaktid

Eesmark

EL-i piirelletava  koosttd pikaajaliste eesmarkide saavutamisselks on heade
koostddsuhete ja tegevusvorgustike jarjepidevus programmipiirkonnas. dRéxe#oostoo
peaks kohalikke ja regionaalhaldusasutusi ette valmistama seadlekd -i valispiirist saab
EL-i sisepiir Soome ja Eesti vahel, kus toimub inimeste, kawdenuste ja kapitali vaba
likumine. Programmipiirkonnas tuleks ka juba valmistuda koosttoks EL-i wéledpiiril:
Eesti maismaapiiril ning Soome ja Eesti merepiiril Venegaaa

Ligi viiekimne aasta pikkune paus traditsiooniliselt vilkas suhtlesrige Soome lahe annab
endast tunda programmipiirkonna identiteedis. Programmipiirkonnas elamateeste
labikdimise ning Uksteise tegevuskultuuri ja tavade vastastikusenmg@sarendamine on
Lduna-Soome ja Eesti Uhiste tugevate kilgede ning konkurentsivéime tdasteidmise
eelduseks. Eesmargi saavutamiseks on lisaks regionaal- ja kotediéodi ametiasutuste
koostoole vaja ka mittetulundusuhinguid ja sihtasutusi, nn kolmandat seleivituna.
Loodetakse, et kolmanda sektori kaasamine piirellletavasse koostooasebmgikas
perspektiivis ka toohdivet ja aitab kaasa uute ettevotete tekkele.

Koost66 tegevusalad leiduvad samade teemade hulgast, nagu eespootudrjelgimnaal- ja

kohaliku halduse koost60 puhulgi. Eelkdige oodatakse kolmandalt sektorilt panust

kodanikulihiskonna arendamisse, kohalikesse algatustesse, kultuurialasegéésse ning
kohaliku ja regionaalse kultuuri sailitamisse, samuti ka sotgam&drvishoiukisimustesse.

Eesmargiks on Lduna-Soome ja Eesti kontaktide siivendamine jaoknanda sektori
varasemast ulatuslikum kaasamine piireliletavasse koostoosse, erifihiseks
peetavatel tegevusaladel.

Toetatakse jargmisi tegevusi:
koosto0 kodaniku- ja muude organisatsioonidega;
sotsiaal- ja tervishoiualane koostto;
kultuurialane koostd0, vélja arvatud thekordsed kultuurisindmused;
ettevotmised, mille abil piutakse Uhendada projektides praktilisd#vasa partnereid,
nagu naiteks foorumid ja seminarid.

Toetatavate tegevuste néiteid :

- kultuurialane koost66, kuid selliselt, et regulaarselt korraldatakaltuuritritusi
toetatakse ainult algetapil ja ka siis eelkdige nende organpisailsste kulude osas —
Uhekordseid Uritusi ei rahastata;

- kultuurialased piiretletavad vorgustikud, sh kunstnike vorgustikud, piiretletav

koostdo kultuuritegevuses;
- tervishoiutegevus, sotsiaal- ja tervishoiualane koost6d, sh jalgimibedlus,
infovahetus, antud valdkonna partnerite vérgustikud ja Ghendused;

- ametithingute piiretletav koost60 ja kontaktid, sh t66turuga seonduvad thisuuringud

ja -analuusid;

- diskrimineerimisohus olevate inimrihmade Uhiskonda sulandamisele suunatud

Uhisprojektid, sh sisserandajate ettevalmistus ja projektid,lpdaalihine noorsoot66
ja uimastitevastane t60;
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- kodanikutihiskonda edendavad projektid, sealhulgas &éarelinna- ja kilakogukonna
tegevust aktiveerivad piiretiletavad meetmed;

- piirelletavad partnerlusprojektid, milles osalevad avalik ja erasakhg kolmas
sektor;

- tegevused, mille abil plutakse Uhendada LBuna-Soome ja Eesti Uhisprojektide
elluviijaid, sh mitmesugused foorumid ja seminarid,;

- tegevused, mille abil edendatakse piirellletavat labikdimist ning b&onja
tegevuskultuuride vastastikust mdistmist, sealhulgas keeleoskust;

- noorsoo- ja spordiorganisatsioonide piiretiletav koost66 ning Ghisprojektid;

- raamatukogude piirelletav koostoo;

- meetmega seonduvate uuringute teostamine.

Tegevusalade liigid: peamised tegevusalade liigid on 21 ja 22sat3Li

Meetme rahastamine aastatel 2001-2006 (eurodes)

Meede Abikdlblik ERDF Omamaine Erafinant- | Kokku
rahastamine |® kaasfinantseering |seeringe) |6
kokku (1=2+3) (8=4+5)
Riik (4 KOV )
Meede 1.2 3903 09( 2034067 1272440996 61 450 000 4 353 090

ERDF-i toetus Soomes maksim. 50% ja Eestis mak&h¥h avalikust kogufinantseeringust.

Omamaised kaasfinantseerijad:

Eestis on vBimalik omafinantseeringut taotleda osaliselt Esstivhisteeriumi eelarvest.

Omamaised kaasfinantseerijad  (I6ppkasusaajad) Somestaakunnan liitot/SM,
l[&&ninhallitukset/OPM, sosiaali- ja terveysministerio STM;Keskukset/TM.

Naiteid projektitaotlejatest (Idppkasusaajad):

Eestis: Omavalitsused, omavalitsuste liidud, mittetulundusihingutit@sstused, koolitus-,
uurimis- ja arendusorganisatsioonid.

Soomes: kodaniku- ja muud Uhendused, MTU-d, sihtasutused, kohalikud omavalitsused
(kunnat) ja omavalitsusihendused (kuntayhtyméat), omavalitsusliidud (maakuitotn |
Uhiskasulikud ettevétted, kutsetihendused, koolitus-, uurimis- ja arendusasjaorsd.

Meetme 1.2 keskkonnam@ju hinnang:

Meede annab kolmandale sektorile vdimaluse osaleda piiretletavas koostoos.
Keskkonnaorganisatsioonide osalemisvdimaluste ja -vBime parendamisdy&aaiineda
positiivne keskkonnam@ju. Toetatava tegevuse hindamise aluseks peakpiékaelisus ja
mojusus: Uhekordseid tegevusi programmist ei toetata.

Meetmekohased valikukriteeriumid
- tegevus loob, laiendab vo6i stivendab kohaliku ja regionaaltasandi piiretlietesadod
ning soodustab kolmanda sektori kaasamist piireliletavatesse koostookesgasti

!¢ Riigiabiskeemid Lisas 2.

YNB! Vérgustikuprojektide puhul on valikukriteeriuntépsustatud programmi varskendamisel aastatel-2003
2004: projektikava hindamisel kontrollitakse, nsidlid konkreetseid tulemusi ja piiretletavaid lahesnd
vorgustike loomine annab.
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- tegevus keskendub sellistele teemadele ja tegevusaladeleyatdavad m&ju mdélemal
pool piiri;

- tegevus suurendab kohaliku- ja regionaaltasandi partnerite projektioskeadimisolekut
osalemiseks rahvusvahelises koostoos.

Lisaks meetmekohastele valikukriteeriumidele kasutatakse projektitiamisel Uldistel

tegevuspdhimdtetel pdhinevaid uldisi valikukriteeriume (Lisa 4).

Seirenditajad (eeldatavad tulemused)

Sisendinaitajal0,2% programmi EL-i finantseeringust

Tulemusenaitajad Kokkuvdote meetme 1.2 abil taotletavatest valjunditest ja tulestuste
naitajad ja kvantitatiivsed eesmargid:

Valjundid / maaratlus Tulemused / maaratlus Naitajad / mé6tmine

kolmanda sektori ja uute - piiretiletavas projektitegevuses
partnerite osalevate organisatsioonide arv
koostdokontaktid ning - tegevuse ulatus Léuna-Soomes ja
osalemine piiretiletavates Eestis (nt projektide geograafiline
vérgustikes ja projektides katvus)
ulatuslikumad ja - koostdd intensiivsus projektides
stigavamad kontaktid (projektide arv ja maht):
programmipiirkonna sees (0) juba olemasolevate piireliletavate
ning kolmanda sektori kontaktide ja partnerite vahelise
senisest laiem osalemine tegevuse sailitamine
piireliletavas koostoos (1) uued piirelletavad kontaktid ja
partnerid

(2) varasemate kontaktide viimine
uuele tasemele / koosttoalale
(3) otsesed piirelletavad struktuurid
- toetatud tegevuse tulemusel tekkinud
uued /sailitatud tookohad
- uute ettevGtete arv
- koolituses osalenute arv

Prioriteedi 1, "Vastastikune mdju ja vérgustikuddjm té6hbdivele on vaike; loodetakse, et kolmanda
sektori kaasamine piireliletavasse koostodsse dvatdmingat mdju uute tookohtade ja véimaluste
tekkele juba projektiperioodi jooksul, aga igal jylhpikas perspektiivis. Moju toohdivele ja
piiretletavas koolituses osalejad (a 2001-2006amnd prioriteedi esilehekilljel meetmete 1.1 ja 1.2
osas kokku. Programmi vétmenéitajate kvantitativsesmargid on &ra toodud Lisas 5.
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Prioriteet 2. T66hdive ja konkurentsivoime eeldused

Eesmark
Prioriteedi "Toohdive ja konkurentsivbime eeldused” eesmargiks on tugevdada
programmipiirkonda kui turgu ning parendada selle t66hdive ja konkurentsiviidusiee

Taotletav méju*®

Programmipiirkond omalt poolt mdjutab Ladnemere majanduspiirkonna tugevn&maiie
aluseks on programmipiirkonna tasakaalustatud regionaalareng ning heaveOdgadi
konkurentsivBime (lahtepunkte kasitletakse lahemalt alltoodud meetniaksties).

Sisend Tulemused / méaratlus Néitaja / md6tmine foallikas
37,6% Programmipiirkonna téohaive ja- Projektid (arvimaht), milles programmi
programmi  konkurentsivime eelduste osalevad ettevotted andmebaas/ pro-
EL finant- tugevdamine: piiretletavas K00$t005 jektide jalgimisel
seeringust - oskusteabe ja asjatundlikkuse t€gevuste territoriaalne  kogutud andmed
kasv ning asjatundlikkuse ja ~ Jagunemine programmi-  (Fimos2000)
oskusteabe keskuste pirkonnas
arendamine - mOjud t00h0|Ve|e Ja
- ettevbtete tookeskkonna areng to0kohtade tekkele;
- turismisektori areng piirelletavas koolituses
- transpordi- ja sidesektorite osalenud
areng

Kvantitatiivsed eesmargid*:
Toetatud tegevuse tulemusel tekkinuged t66kohad2001-2006 (bruto):
Kokku 150  mehi/naisi 67/83

Toetatud tegevuse tulemusdiilitatud tookohad 2001-2006 (bruto):
Kokku 465  mehi/naisi 220/245

Uued ettevotted
Kokku 45

Koolituses osalenuid
Kokku 640

*Programmi votmenditajatele pustitatud kvantitatiivsed eesmardicats.

Programmiperioodi 2001-2006 rahastus prioriteedile (37,6% EL finantsedjiegusdes

Prioriteet Abikdlblik ERDF Omamaine Erafinant- | Kokku
rahastamine |® kaasfinantseering |seeringe) |6
kokku (1=2+3) (3=4+5)

Riik (4 KOV )
Prioriteet2 13476490 | 75052874 3218081649395 1550000 15 026 49(
(KOV = kohalikud omavalitsused)

ERDF-i toetus Soomes maksim. 50% ja Eestis mak&u¥h avalikust kogufinantseeringust.

18 Tegevusega taotletava méju all méeldakse piiratitekoostddga saavutatavat pikaajalist méju, vkpuh2
(...) Programmi seire: projekti seirenaitajad.
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Meede 2.1 Asjatundlikkus ja oskusteave

Eesmark

Programmipiirkonna pikaajalise konkurentsivdime aluseks on haridus jépljaskusteabe
ja asjatundlikkuse kontsentreerimine ning Uhenduse loomine olemasolevatée\jikus
arendatavate oskusteabe ja asjatundlikkuse keskustega (6ppivate regiGogidomine).
Nii Louna-Soomes kui Eestis on olulisteks kisimusteks kutse- ja kodrgkooliba
suunamine ettevotete ja arimaailma tegelikele vajadusteladijiiy ndudluse ja pakkumise
vastavusse viimine. T60turu avanemine seejarel, kui programmipiirkoviétuiea kuulub
Euroopa Liitu, on andnud pdhjust avalikus arutelus nii @hvardavate tulevikuvisidanika
vOimaluste kasitlemiseks.

Piiretletavat koostodd peetakse tahtsaks programmipiirkonna sisesepabiel erinevate
piirkondade, teiselt poolt erinevate oskusteabealade vastastikusdatdise arendamise
seisukohast. See omakorda tdhendab koostd6d haridusstisteemi ja Oppeplazaiaaie ssie
ning majanduselu sidumist koostttga, sealhulgas ka sta 66ride vahet@pédeingulise
koolituse ning t60 kaigus Oppimise metoodika arendamisega programmipiirkétoudisus-

ja valjadppeuksuste, Ulikoolide ja tehnoloogiakeskuste poolt koos ettevotedegastatud
vorgustikud toimivad kogu programmipiirkonna arengu likumapaneva jouna. Eriti
rbhutatakse avaliku ja erasektori partnerlust ning asjatundlikkuseartegit kasvavates
valdkondades, milledena on Lduna-Soome ja Eesti programmi koostamidetfstud
muuhulgas informaatikat, kommunikatsioonitehnoloogiat koos kaasnevate teanisteg
biotehnoloogiat. Eestis on olemas kdrgetasemeline traditsioonilineteakassellistel kaelisi
oskusi ndudvatel aladel, millised on Soomes juba kaduma lainud ning @mék jon
tanapéaeval ndudlus, naiteks multimeediatdostuses.

Eesmargiks on programmipiirkonna asjatundlikkuse ja oskusteabesuurendamine,
dhiste tugevate ja tippalade leidmine ning tO0turgude tasakaaluatud arengu
edendamine.

Toetatavad tegevused:
koolitus- ja valjabppelksuste ning tehnoloogiakeskuste, erioskuste keskatty{dete
koostoovorgustike loomine ja tugevdamine;
Uhisprojektid ja koost66 uurimistdéds ning uuenduste levitamisel;
kutseharidusstisteemi ja taiskasvanute kutsealase koolituse arendamine.

Toetatavate tegevuste naiteid

- koolitus-, uurimis- ja arendusorganisatsioonide piiretiletavad vorgustikud;

- kutse- ja taiskasvanute 6ppe arendamiskavade alane koost6o;

- programmipiirkonna oskusteabealade kaardistamine, sh koolitus- ja valjafghese
analiiiis ning muud meetmega seonduvad uuringud;

- Oppeplaane arendavad ja vastastikku Uksteist tédiendavate dppeplaanidega seonduvad
piiretletavad projektid;

9 NB! INTERREG programmist ei rahastata selliseithd@use meetmega seonduvaid tegevusi, mille jaoks o
olemas teisi, sobivamaid EL finantseerimisinstruteerindit. haridusalased programmid SOCRATES ja
Leonardo da Vingivorddiguslikkust edendav EQUAL vdi uurimistéér@amprogramm). INTERREG tegevuse
lahtekoht on piirelletav koostdd ja asjatundlikkuéstmine just nendel aladel, mis soodustavad Kdsea
piiriala aktuaalsete probleemide lahendamist, pig®vate Uhiste tippalade ja asjatundlikkuse
koondumiskohtade kujunemist ning Lduna-Soome jdi peslt moodustatava programmipiirkonna arendamist
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- piirelletavate dppeprogrammide, koolitustsiklite ja -kursuste arenddkuiitemitte
uksikute Opilaste voi praktikantide vahetus);

- piirelletava kaugdppe ning uUhiste virtuaaldppekeskkondade ja -materjalide
arendamine;

- praktika- ja &pingulepingulise koolituse arendamine koos ettevétetémaaiimaga
eriti valdkondades, millele piiretiletav koostoo annab lisavaartust

- kaugtdoovdimaluste kaardistamine ja arendamine programmipiirkonna sees;

- piirelletavad partnerlusprojektid, milles lisaks haridussektoriléewad ka haldus,
arimaailm ja kolmas sektor;

- koolituse ja oskusteabega seonduvad Uhised uurimis- ja arendustegevused ja
tutvustavad Uritused;

- kohaliku erioskusteabe, sh kaeliste oskuste, levitamisele suunatudepéivekoostoo
ning programmipiirkonnas leiduvate traditsiooniliste oskuste ihendamireksaitie
tehnoloogiaga.

Tegevusalade liigid: peamine tegevusalaliik on 23, vt Lisa 3.

Meetme rahastamine 2001-2006 (eurodes):

Meede Abikdlblik ERDF Omamaine Erafinant- | Kokku
rahastamine |® kaasfinantseering |seerings) |@*9)
kokku (1=2+3) (8=4+5)
Riik @) KOV )
Meede 2.1 5135152 2801048 171168862241 269 700 5 404 852

ERDF-I toetus Soomes maksim. 50% ja Eestis mak&h¥h avalikust kogufinantseeringust.

Omamaised kaasfinantseerijad:

Eestis on vBimalik omafinantseeringut taotleda osaliselt Esstivhisteeriumi eelarvest.

Omamaised kaasfinantseerijad (I6ppkasusaajad) So@mksininhallitukset/OPM, TE-
keskukset/TM, maakunnan liitot/SM, TE-keskukset/MMM, TE-keskukset/KSbkiaali-
ja terveysministerio STM.

Naiteid projektitaotlejatest (Idppkasusaajad):

Eestis: Omavalitsused, omavalitsuste liidud; koolitus- ja arendarsisegsioonid, kutse- ja
kdrgkoolidpetuse Uksused, ametisasutused, daritegevusega ja ettem@tetamisega
seonduvad mittetulundusuhingud ja sihtasutused.

Soomes: koolitus-, uurimis- ja arendusorganisatsioonid, kutsekoolid ja kddjkoskus- ja
asjatundmiskeskused, tehnoloogiakeskused, kohalikud omavalitsused (kunnat) ja
omavalitsustihendused (kuntayhtymat), ametnikud, ettevtted ja nende personal.

Meetme 2.1 keskkonnam@ju hinnang:

Tegevuste keskkonnamdju soltub sellest, kuidas suudetakse keskkonna-atabuidi @
oskusi ning asjatundlikkuse tBusu sulandada koolitusse ning ndit. ettevathdgthpivet
lisavatesse tegevustesse.

Meetmekohased valikukriteeriumid

? Riigiabiskeemid Lisas 2.



Ldéuna-Soome ja Eesti INTERREG IIIA programmitdiend (SK 15.12.2006) 25

- tegevus toetab Lduna-Soome ja Eesti Uhiste tugevate valdkondade teketknuistpabe
vOrkude moodustamist programmipiirkonnas;

- tegevus toetab koolitus- ja valjadppesitsteemide viimist vastavussamripiirkonna
t66jou arendamise vajadustega ning to6turu tasakaalustatud arengut Uéel&osm

- ettevotted osalevad projektides, mille eesmargiks on koolituse argmedamstavalt
arimaailma vajadustele.

Lisaks meetmekohastele valikukriteeriumidele kasutatakse projektidmisel Gldistel
tegevuspdhimdtetel pdhinevaid uldisi valikukriteeriume (Lisa 4).

Seirenditajad (eeldatavad tulemused)

Sisendinaitajal4,0% programmi EL-i finantseeringust
Tulemusenaitajad Kokkuvéte meetme 2.1 abil taotletavatest valjunditest ja tulestuste
naitajad ja kvantitatiivsed eesmargid:

Valjundid / maaratlus  Tulemused / m&ératlus Naitajad / m66tmine

koosttd koolituse, asja- - piirelletavas projektitegevuses osalevate
tundlikkuse, uurimis- ja Oppeasutuste ja kdrgkoolide arv
arendustdo alal ning selle - projektide arv/imaht, milles osalevad
sidumine ettevotete ettevotted
vajadustega
Programmipiirkonna - koolituses osalenute arv
asjatundlikkuse ja - toetatud tegevuse tulemusel tekkinud uute
oskusteabe kasv ning / sailitatud tookohtade arv

iihiste tugevate ja tippalade Uute ettevdtete arv
tugevdamine

Kvantitatiivsed eesmargid (2001-06): Arv
Toetatud tegevuse tagajarjel tekkinueed tdokohad 22
(mehed/naised) (12/12)
Toetatud tegevuse tagajarg@ilitatud tookohad 48
(mehed/naised) (24/24)
Uued ettevdtted 2
Koolituses osalenuid 233

Programmi vOtmenaéitajatele pustitatud kvantitatiivsed eesmargidart.
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Meede 2.2 Ettevotete tegevuskeskkond

Eesmark

Lduna-Soome drikeskkond on stabiilne ja arenenud. Eesti on labi teinudileimeneku
turumajandusele; ettevotluskeskkond on muutumas, pohilist infrastruktuunstjtutisioone

aga alles ehitatakse. Programmipiirkonna arikeskkonna arendarsessgd koostoo eesmark

on selliste piiretletavate struktuuride ja tegevusmallide looraiaegndamine, mille abil saab
parendada ettevftete vahelist koosto6od ning ettevitete ja haldussektiemnsgehtdhusust.
Prioriteetseks peetakse véike- ja keskmise suurusega etteséiédeile suunatud tegevusi.
Stabiilne majandus ja usaldusvaarne arikeskkond on (ks programmipiirkonnale
valisinvesteeringute saamise eeldusi.

Piirelletavat koostodd peetakse oluliseks ka ettevdtluse ja uute etidetedtke soodustamisel
eriti piirkondades, mis kannatavad enim struktuurimuutuste tottu. Tepahnakse
programmipiirkonnas lootusi infolihiskonna arengule ning muuhulgas internetipdhiste
teenuste ja turgude kasvule, mis v@iksid pakkuda piiretiletavale koostoatdéegevusele
uusi vdimalusi. Programmipiirkonna poolt moodustatav turupiirkond on iseesesgsliselt
vaike, kuid see vdib olla hippelauaks ettevotetele, kes soovivad oma ierglatia Louna-
Soomest Venemaa ja Balti riikide turgude suunas v0i Eestist Skanirja EL-i turgudele.
Programmipiirkonnas leiduv keeleoskus ja kultuuritundmine pakub mdlemas suudas ha
eeldusi. Ettevbtete koostdd soodustab teabe, oskuste ja tehnoloogia vahegughisi
tegevust muuhulgas allhankekettide loomisel ja rahvusvahelistes etigtedt samuti ka
turu-uuringutel ja Uhises turundustegevuses.

Eesmargiks on edendada Léuna-Soome ja Eesti ettevitete Uhisfjevust ning ette-
vOtete loomist programmipiirkonnas, samuti ettevotete vOimalusi l@ndada oma
turgu ja tegevust ka véljapoole programmipiirkonda. Ettevéttevaline arkeskkond
soodustab ka ettevOtlust ning uute, eelkdige piirelletavate eitbtete ja
Uhisettevotete teket.

Toetatavad tegevused:
kohalike t6ohdivele ja ettevdtlusele suunatud algatuste ja uuenduste edendami
ettevotluse baasi ja todstusharude laiendamine;
ettevotluskoolitus ja turundusalane koostdo;
asutuste loomine ja arimaailma institutsioonide vaheline koostdd.

Toetatavate tegevuste néiteid:

- toohbive ja ettevdtluse arendamisele suunatud piiretletavad tegevused, sh
ettevotlusinkubaatorid;

- kohalikud ettevbtlust edendavad tegevused ja ettevdtjate koolitus eelkdige
valdkondades, mis taiendavad LOuna-Soome ja Eesti koost6oprogrammi teisi
meetmeid (sh naiteks turismi ja transporti v6i andmesidet toetdéwanused,
lisateenused voi -tooted);

- ettevotete rahvusvaheliste kontaktide kasvu ning Lduna-Soome ja Eestisteahel
allhankekettide, turustuskanalite ja sidemete teket soodustavad idksdrga -
tegevused, sh (euro)partenariaadi tegevilsed

2L NB! EL-i vaike- ja keskmise suurusega ettevdteldarile suunatud programBnterprise & Entrepreneurship
(2001-05) on avatud nii Lduna-Soome kui Eesti partnerited00/819/EC, OJ L 333/2000). Lisateavet
ettevbtete rahvusvahelistumist toetavate programnkiohta saab eurondustamiskeskustest, millel oma&-0u
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- koost66 patendi- ja muude kaitsesiisteemide arendamisel, sh patendivetieikgs;

- koostto ettevottevalise arikeskkonna struktuuride labipaistvaks muutmiseks ning
ettevitete piireliletavate tegevuste hdlbustamiseks;

- ettevOtete keskkonnahalduse ja kvaliteedististeemide kasutuselevotodanaszga
seonduv Uhistegevus;

- ettevdtluseetikaga seonduvad piiretletavad koostodprojektid;

- programmipiirkonna Uhine reklaamimine valisinvestoritele;

- meetmega seonduvate uuringute teostamine.

Tegevusalade liigid: peamised tegevusalade liigid on 163, 164, 167\jal2<h 3.

Meetme rahastamine 2001-2006 (eurodes)

Meede Abikdlblik ERDF Omamaine Erafinant- | Kokku
rahastamine |® kaasfinantseering | seerings) | %9
kokku (1=2+3) (3=4+5)
Riik @) KOV )
Meede 2.2 2 080 19( 1181 392 579 21819 57 850 950 2931 14(¢

ERDF-i toetus Soomes maksim. 50% ja Eestis mak&h¥h avalikust kogufinantseeringust.

Omamaised kaasfinantseerijad:

Eestis on vBimalik omafinantseeringut taotleda osaliselt Esstivihisteeriumi eelarvest.
Omamaised kaasfinantseerijad (I8ppkasusaajad) SoGnidskeskukset/KTM, maakunnan
litot/SM, laaninhallitukset/OPM, TE-keskukset/TM, TE-keskukse&dM, Sosiaali- ja

terveysministerio STM.

Naiteid projektitaotlejatest (Idppkasusaajad):

Eestis: Omavalitsused, omavalitsuste liidud, koolitus-, uurinsisargendusorganisatsioonid,
ametiasutused, t60hdive, piirkondliku vdi ettevOtete arendamisega seotud
mittetulundustihingud ja sihtasutused (sh ettevétjate organisatsioonid).

Soomes: kohalikud omavalitsused (kunnat) ja omavalitsuste Uhendused (kuntgyhtyma
piirkondlikud arenduskeskused (alueelliset kehittdmiskeskukset), uurikoiglifus- ja
arendusorganisatsioonid, tehnoloogiakeskused, ettevotted, ettevotete Uhendused,
kaubanduskojad, ametithingud.

Meetme 2.2 keskkonnamdju hinnang:

Ettevottevalise arikeskkonna arendamine v8ib esile kutsuda positiivse keskkgnn&L-i
keskkonnaseadusandluse, direktiivide ja mé&aruste laiendamine uutelestiikidele tdstab
ettevOtetele esitatavate keskkonnanduete taset. Tanu keskkonnaseadusatidistsenisele
ja EL-i keskkonnapoliitika eesmarkide elluviimisele kaob programriiminast vdimalus, et
toOstusettevotted viiakse riiki, kus on madalamad keskkonnanormid ja -ndudsdstTe
kuljest ilmneb positiivne keskkonnamdju tanu sellele, et tegevus teelaliidiks ettevotete
keskkonnahalduse ja kvaliteedislisteemide kasutuselevotu ning arendameseghiva
koostd0. Need slUsteemid moodustavad osa ettevbtete konkurentsivéimest, teetl t6s
Okoloogilist efektiivsust ning omavad vdtmepositsiooni keskkonnariskide ohjarjasel
ennetamisel.

Soomes kolm birood (Helsingi, Turu ja Lahti eurcstGmiskeskused) ja Eestis kaks (Eesti Kaubandus- ja
Toostuskoda Tallinnas ning ArindustamisteenuseaSititis Narvas).
% Riigiabiskeemid Lisas 2.
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Meetmekohased valikukriteeriumid

- tegevus parendab ettevotete piirelletava tegevuse ning Soome jaetEmsgitete
omavahelise koostdo eeldusi;

- tegevus soodustab ettevottevalise arikeskkonna arengut ning tfstab halduse ja
aritegevuse alase suhtlemise eeldusi;

- tegevus soodustab ettevdtjasdbraliku keskkonna loomist, uute ettevotetg tlatab
tegutsevate ettevotete konkurentsivoimet.

Lisaks meetmekohastele valikukriteeriumidele kasutatakse projektidmisel uldistel
tegevuspdhimdtetel p&hinevaid uldisi valikukriteeriume (Lisa 4).

Seirenditajad (eeldatavad tulemused)

Sisendinaitaja5,9% programmi EL-i finantseeringust

Tulemusenaitajadkokkuvdte meetmega 2.2 taotletavatest valjunditest ja tulemusédstjad
ning kvantitatiivsed eesmargid:

Valjundid / maaratlus  Tulemused / méératlus Naitajad / m66tmine

ettevétlust edendavad - piirelletavas tegevuses osalevate

projektid ning ettevétete ettevotete arv (Soome)
vahelised piireliletavad
tegevused ja kontaktid

programmipiirkonna sisene toetatud tegevuse tulemusel tekkinud uute
ettevotete koostoo kasv Ja / sdilitatud tookohtade arv

ettevotlust toetava kesk- - uute ettevotete arv

konna tugevnemine - kOOlItuseS Osalenute arv
Kvantitatiivsed eesmargid (2001-06): Arv
Toetatud tegevuse tulemusel tekkinueed té6kohad 40
(mehed/naised) (20/20)
Toetatud tegevuse tulemusdilitatud téokohad 179
(mehed/naised) (95/84)
Uued ettevdtted 16
Koolituses osalenuid 175

Programmi vOtmenaéitajatele pustitatud kvantitatiivsed eesmargidart.
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Meede 2.3 Turismi arendamine

Eesmark

1990ndatel aastatel kasvas tunduvalt reisijate liiklus Gle SoomeLidimea-Soome ja Eesti
vahelise reisimise eesmark on muutunud ja muutub veelgi seosediftesisega EL-iga.
Kaubaturistide suhteline hulk vaheneb ja juba nididd hakkab turistide voog suunduma
pealinna asemel mujale. Ka on tasakaalustumas reisijate hulk &gimsanunal Soome ja
Eesti vahel.

Horedalt asustatud maapiirkondades, ranniku- ja saarestikualadel smigektor (ks
vOimalus ettevotlusbaasi laiendamiseks. Pdllumajandus ja teiseditsitranilised
sissetulekuallikad kaotavad oma tahtsust. Programmipiirkonnas on \i#dkeusl
kultuuriajaloolisi objekte ja vaartuslikku looduskeskkonda, kuid need ,tooted“ on Euroopa
turgudel peaaegu tundmatud. Igal juhul tuleb arendada teenuste tasrekomplekse ning
piireliletavad Uhisprojektid annavad tootearendusele ja turustamiseleddligist ja
kokkuhoidu. Programmipiirkonnas leiduv keeleoskus ja kultuuritundmine teeb v@imalikuks
Uksteist toetavate ja tédiendavate turismiteenuste arendamise.

Eesmargiks on arendada kvaliteetseid, mitmekilgseid ja -kbseid turismiteenuseid
kummalgi pool Soome lahte. Samal ajal, kui turismisektor pakub @6d ja
sissetulekut eelkdige programmipiirkonna maa-, ranniku- ja
saarestikupiirkondadele, votab turism arvesse ka nende tundle alade looduse
taluvusvoimet.

Toetatavad tegevused:
uhiste toodete ja teenuste arendamine ning Uhisprojektid, mis toetuvadkédehs
regionaalsetele tugevustele, nagu uhisele ajaloole ja tradid&enkultuuriparandile ja
loodusele, naiteks maapiirkondade turism, kultuuri- ja loodusturism;
keskkonnasdbralike ja kvaliteetsete teenuste ning jatkusuutliku turiendamine;
Uhised turundusprojektid.

Toetatavate tegevuste néiteid:

- Lduna-Soome ja Eesti Uhiste turismitoodete ja -teenuste, nendegausate
lisateenuste ja -toodete ning nendest kokku pandavate pakettide arendsunisatad
tegevused;

- maaturismi, kultuuriturismi ja loodusturismi Uhised arendusprojektid newdega
seonduvad tegevused;

- LOuna-Soome ja Eesti uhisel ajalool ja traditsioonidel pdhinevad turismi
edendamisprojektid ning -tegevused;

- keskkonnasdbralike turismitoodete ja teenuste Uhised arendusprojektid ning
turismiettevotete kvaliteedi- ja keskkonnaststeemid;

- turismiteenuste kvaliteedijuhtimise projektid, sh (hesuguste tadmsisja
moodtmissisteemide arendamine, Uhised kaubamargid;

- Lduna-Soome ja Eesti programmipiirkonna uhised turundusprojektid, osalemine
kaubandusmessidel jne;

- turismikoolitajate, ametivbimude ja turismiettevotete koostdo areimgam

- meetmega seonduvate uuringute teostamine.

Tegevusalade liigid: peamised tegevusalade liigid on 172, 173 ja 1ida\3.
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Meetme rahastamine 2001-2006 (eurodes)

Meede Abikdlblik ERDF Omamaine Erafinant- | Kokku
rahastamine |® kaasfinantseering |seerings) |@*9)
kokku (1=2+3) (3=4+5)
Riik @) KOV )
Meede 2.3 3 588 96( 1981455 11727843472 249550 3838 51(

ERDF-i toetus Soomes maksim. 50% ja Eestis mak&¥h avalikust kogufinantseeringust.

Omamaised kaasfinantseerijad:

Eestis on vBimalik omafinantseeringut taotleda osaliselt Esstirhisteeriumi eelarvest.

Omamaised kaasfinantseerijad (I8ppkasusaajad) Sd@mesmakunnan liitot/'SM, TE-
keskukset/KTM, TE-keskukset/MMM, laéninhallitukset/OPM.

Naiteid projektitaotlejatest (I6ppkasusaajad):

Eestis: omavalitsused, koolitus-, uurimis- ja arendusorganisatsia@nigtjasutused, turismi
arendamiseg regionaalarenduse vOi Aaritegevuse ja ettevOtete agendssotud
mittetulundustihingud ja sihtasutused.

Soomes: ettevotted, kohalikud omavalitsused (kunnat), piirkondlikud arenduskeskused
(alueelliset kehittamiskeskukset) turismitthendused, sihtasutusedjissurkoolitus- ja
arendusorganisatsioonid.

Meetme 2.3 keskkonnamdju hinnang:

Programmipiirkonna puutumatuna sailinud, ainulaadne loodus ja traditsioomidiastik on
nii turismisektori arendamise vdimalus kui ka konkurentsieelis. Turjarturistide voo
suurendamine tundlikes piirkondades (nait. saarestikes ja rannikul) néuabakiginriigilt
erilist ettevaatlikkust ning turistide hulga suurenemine voOib regidarskkonnale ka
negatiivset mdju avaldada (nt rannad mis on veel asustamata). Kibingri arendamisega
tuleb dhtlasi arendada ka turismi kvaliteedikontrollisiisteeme, mallel tagatakse
arendusprojektide kvaliteet ka vdimaliku keskkonnamdju kontekstis. Arendusprojektid
peaksid suurendama kohalikku oskusteavet ja omapara ning olema oma ihastéiabd, et
nad tagaksid kohalike traditsioonide, ajaloo, kultuuri- ja loodusvaartusemisa ja
sailimise.

Meetmekohased valikukriteeriumid

- tegevus soodustab turismivoogude Uhtlasemat jaotust tle kogu programmipiirkonna

- tegevus toetab piiretletavate turismiteenuste ja -tootepaketéiddaanist, mis pohinevad
kohalikel tugevustel ja oskusteabel;

- tegevus on suunatud kvaliteetsete, jatkusuutlike turismiteenuste arselgam

Lisaks meetmekohastele valikukriteeriumidele kasutatakse projektitdamisel Uldistel
tegevuspdhimdtetel p&hinevaid uldisi valikukriteeriume (Lisa 4).

% Riigiabiskeemid Lisas 2.
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Seirenéaitajad (eeldatavad tulemused)

Sisendinaitaja9,9% programmi EL-i finantseeringust
Tulemusenaitajadkokkuvdte meetmega 2.3 taotletavatest valjunditest ja tulemusédstjad
ning kvantitatiivsed eesmargid:

Valjundid / maaratlus Tulemused / maaratlus Naitajad / m66tmine

Turismisektori Uhised - projektide geograafiline katvus
turundus-, keskkonna- - kvaliteedi- ja keskkonnaprojektide arv
halduse, kvaliteedi - piirelletavas tegevuses osalevate
arendamise jne tegevused ettevotete arv

ja Uhisprojektid ning uued
turismiteenused ja
tootepaketid/kaubamargid

Kvaliteetsed, mitmekilg- - toetatud tegevuse tulemusel tekkinud
keeleoskust arakasutavad- ~uute ettevotete arv

turismiteenused ning - koolituses osalenute arv
tegevusalaga liituvate uute

ettevotete teke eelkdige

maapiirkondades, ranniku-

ja saarestikualadel

Kvantitatiivsed eesmargid (2001-06): arv
Toetatud tegevuse tulemusel tekkinueed to6kohad 75
(mehed/naised) (30/45)
Toetatud tegevuse tulemusdilitatud téokohad 178
(mehed/naised) (71/107)
Uued ettevdtted 17
Koolituses osalenuid 175

Programmi votmenaitajatele pustitatud kvantitatiivsed eesmeérgida 5.
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Meede 2.4 Liiklus, side ja nendega seonduvate lisat eenuste arendamine

Eesmark

Ule Soome lahe kulgev liiklus on kasvanud. Infrastruktuuri ja sellegadsivate teenuste
loomine ja arendamine on oluline nii a@ritegevuse, kaubanduse kui tuaigksi. [Samas nduab
tundlik merekeskkond meretranspordi arendamisel erilist tahelepanelikdilstlaevaliiklus
Lduna-Soome ja Eesti vahel kasvab ning laevaliikluse (kaasa arvidud Bisevetel) ja
Soome lahe piirkonna vaikesadamavdrgustiku arendamine on Uheks programmipiirkonna
tegevusvOimaluseks. Piirelletavat koostdod on vaja sujuva ja paindliku diitdgamiseks
piiriiletuskohtades, mereliikluse turvalisuse tagamiseks, keskkonnaandgssevotmiseks
ning liikluse arenemisest johtuvate keskkonnakahjude miinimumini viimideikdusalane
piiretletav koostdd toetab programmipiirkonna muutumist EL-i sisepimikg valmistab
partnereid ette koostooks EL-i valispiiril Soome ja Eesti meikpginemaaga.

Programmipiirkonna tulevikku silmas pidades néhakse infolhiskonda vdimaluséiga, m
jaoks programmipiirkonnas on head eeldused, olemasolev infrastruktuur kui ka
kasutajaskond. Sellesse arengusse antakse panus ka piiretletavas k&osio® side ja
sellega seonduvate teenuste, lisateenuste ja -toodete arendaomselaluseks
koostddprogrammi teistele meetmetele.

Eesmargiks on, et Lduna-Soome ja Eesti vahelised transporda sidelihendused
teeniksid programmipiirkonna kompleksset arendamist: et liklus oleks turvaline ja
piiriiletamine sujuks probleemideta; sidethendused toetvad infolhiskonna
arengut.

Toetatavad tegevused:
- transpordithenduste ja nendega seonduva teeninduse arendamine;
likluse sujuvaks muutmine piiriiletuskohtades;
liiklusohutuse tdstmise alane koostto;
andmesidevorkude ja vastava valdkonnaga seonduvate teenuste arendamine

Toetatavate tegevuste néiteid:

- koost66 transpordiihenduste ja nendega seonduvate teenuste arendamiseks, sh
paadisadamad ja liiklus siseveekogudel;

- piirillletuskohtade ning piiriiletuse sujuvuse arendamisele suunatud Uhisprojekt

- koostto ja uhised projektid liiklus- ja mereohutuse tagamiseks ning scdékuks
onnetusteks, sh paasteteenistus;

- koost66 liikluse saaste vahendamiseks ning liikluse keskkonnariskide enngéustto
haldus;

- andmeside, vlrgustike ja nendega seonduvate teenuste arendamine guiaellet
koostdo kaigus;

- Uhiste internetipbhiste teenuste ja teenuseportaalide arendamiriedigese
koostoOoprogrammi teiste meetmete sektorite toetamiseks (®kdkohaliku ja
regionaalhalduse piirelletava koostdd, koolituse ja uurimistdd, ettevjsete
arimaailma ning turismisektori jaoks);

- andmekaitse, digitaalse tuvastamise ja asukoha kindlaksmaaramssemyauv
piiretletav koostdo;

- meetmega seonduvate uuringute teostamine.

Tegevusalade liigid: peamised tegevusalade liigid on 315, 316, 323 jat 32 3.
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Meetme rahastamine 2001-2006 (eurodes)

Meede Abikdlblik ERDF Omamaine Erafinant- | Kokku
rahastamine |® kaasfinantseering |seeringe) |6
kokku (1=2+3) (3=4+5)

Riik (4 KOV )
Meede 2.4 2672 188 1541 392858 11§ 27267 179800 2 851 988§
ERDF-i toetus Soomes maksim. 50% ja Eestis mak&h¥h avalikust kogufinantseeringust.

Omamaised kaasfinantseerijad:

Eestis on vBimalik omafinantseeringut taotleda osaliselt Esstivhisteeriumi eelarvest.

Omamaised kaasfinantseerijad  (I6ppkasusaajad) Sc@mebterenkulkulaitos/LVM,
Tielaitos/LVM,  TE-keskukset/TM,  TE-keskukset/KTM, maakunnan i,
[aaninhallitukset/OPM.

Naiteid projektitaotlejatest (I6ppkasusaajad):

Eestis: omavalitsused, omavalitsuste liidud, koolitus-, uurimisargamdusorganisatsioonid,
ametiasutused; mittetulundusihingud ja sihtasutused.

Soomes: kohalikud omavalitsused (kunnat) ja omavalitsuste Uhendused (kuntgyhtyméa
piirkondlikud arenduskeskused (alueelliset kehittamiskeskukset), MTUsitht@sutused,
ettevétted, ametnikud, uurimis-, koolitus- ja arendusorganisatsioonid.

Meetme 2.4 keskkonnam@ju hinnang:

Kuigi liikluse suureneminega kaasneb negatiivne keskkonnamdju, vOib nheatendaa
positivne mdju, naiteks liikluse keskkonnariskide ennetus- ja haldamésak@ostoo.
Infouhiskond pakub vdimalusi, mille abil vdib luua ka uusi eeldusi jatkusuutlgagarjaoks.
Praktika on siiski naidanud, et p6hjuse ja tagajarje suhe ei oleltikigendatav, ning
naiteks kaugtto ei ole Uldiseks muutunud. Investeeringud sideteenustesidetgg@nuste
arendamisse soodustavad piirkonna vérgustumist ja kontaktide jatkumist.

Meetmekohased valikukriteeriumid

- liikluse arendamine parendab piirelletava liikluse turvalisust ja nekie
keskkonnariske;

- andmeside ja selle lisateenuste arendamine toetab infolhiskonna asegdam
seonduvate ulatuslikumate strateegiate rakendumist programmipiirkonnas;

- tegevus vaatleb Soome lahe piirkonda tervikuna, kusjuures arvestatasadaaa ja
Pdhja dimensiooni aspekte.

Lisaks meetmekohastele valikukriteeriumidele kasutatakse projeimtamisel tldistel
tegevuspdhimotetel p&hinevaid uldisi valikukriteeriume (Lisa 4).

4 Riigiabiskeemid Lisas 2.
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Seirenéaitajad (eeldatavad tulemused)

Sisendinaitaja7,7% programmi EL-i finantseeringust

34

Tulemusenaitajadkokkuvdte meetmega 2.4 taotletavatest valjunditest ja tulemusédstjad

ning kvantitatiivsed eesmargid:

Valjundid / maaratlus Tulemused / maaratlus Naitajad / m66tmine

transpordi- ja
sidelihenduste ning
nendega seonduvate
teenuste piiretletavad
arendusprojektid

liiklusohutusprojektide arv
keskkonnariske vahendavate projektide
arv

infotihiskonna projektide arv

piiretiletav (st. mere-)
liiklusohutus ja liikluse
sujuvus kasvab ning
sidelihenduste ja -teenuste
areng aitab kaasa -
infouhiskonna levikule,
loob uusi turge ja
vBimalusi muuhulgas ka
piiretiletavaks kaugtdoks

toetatud tegevuste geograafiline katvus
toetatud tegevuse tulemusel tekkinud uute
/ séilitatud t66kohtade arv

uute ettevotete arv

koolituses osalenute arv

Kvantitatiivsed eesmargid (2001-06): Arv
Toetatud tegevuse tulemusel tekkinueed to6kohad 13
(mehed/naised) (6/7)
Toetatud tegevuse tulemusiilitatud t66kohad 60
(mehed/naised) (30/30)
Uued ettevdtted 10
Koolituses osalenuid 57

Programmi votmenaéitajatele pustitatud kvantitatiivsed eesmargidart.
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Prioriteet 3. Uhine keskkond

Eesmark

Prioriteedi “Uhine keskkond“ eesmargiks on (hise keskkonna kaitse ja hoidmine,
programmipiirkonna 6koloogilise baasi kindlustamine ja selle vaartuklikuurikeskkonna
séilitamine.

Taotletav méju®

Keskkonnaseisundi kaitse ja parendamine panevad aluse tervislikulevadisale elu- ja
tookeskkonnale, mis omakorda on pikas perspektiivis kogu programmipiirkonna aigmdam
aluseks.

Sisend Tulemused / maaratlus Néaitaja / m66tmine foallikas
27.0% Programmipiirkonna - keskkonna- ja looduskaitseprogrammi
programmi EL-i keskkonna kaitse ja hoid projektide ning Natura andmebaas /
finantseeringust vorgustiku teostumist projektide seirest

toetavate projektide arv  kogutud teave
- tegevuste geograafiline  (Fimops2000)
jaotumine
programmipiirkonnas
- moju téohdivele ning
piirelletavas koolituses
osalenuid

Kvantitatiivsed eesmargid*:

Toetatud tegevuse tulemusel tekkinuged t66kohad2000-2006 (bruto):
Kokku 20 mehi/naisi 10/10

Toetatud tegevuse tulemusdilitatud to6kohad 2000-2006 (bruto):
Kokku 155  mehi/naisi 77/78

Uued ettevotted
Kokku 3

Koolituses osalenuid
Kokku 175

*Programmi votmenditajatele pustitatud kvantitatiivsed eesmardicgats.

Prioriteedi rahastamine programmiperioodil 2001-06 (27,0% EL-i finarmsgest) eurodes

Prioriteet Abikdlblik ERDF Omamaine Erafinant- | Kokku
rahastamine |® kaasfinantseering |seeringe) |6
kokku (1=2+3) (3=4+5)

Riik (4 KOV )
Prioriteet 3 9 624 874 5394 8|78 148 626 1 081 374 1 200 000 10 824 874
(KOV = kohalikud omavalitsused)

ERDF-i toetus Soomes maksim. 50% ja Eestis mak&u¥h avalikust kogufinantseeringust.

% Tegevusega taotletava méju all mdeldakse piiratiiekoostddga saavutatavat pikaajalist méju, vkpih2
(...) Programmi seire: projekti seirenaitajad.
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Meede 3.1 Keskkonnakaitse ja -seire alane koostdo

Eesmark

Samaaegselt programmipiirkonna majanduskasvulootustega tuleb arvess&av@moduse
taluvuspiire: Soome lahe tundlik loodus néaitab juba praegu ohumarke. Keskkkidearis
vOimalust suurendavad omalt poolt ka kasvav kaubandus ja liiklus Laanemerel.
Keskkonnariskide haldamine ja keskkonnakahjude ennetamine on valdkonnad, mille abil
piiretiletav koostoo iile Soome lahe suudab Laanemere tulevikule otsestvaldiada. Uhine
andmebaas keskkonnaseisundi ning seda programmipiirkonnas mojutavate tegjud@te
paneb ka aluse otsustamisele ja tegevuse planeerimisele, salaatest, kas see puudutab
regionaal- vOi kohalikku haldust, p0llu- ja metsamajandust, kalandusthadgihma,
kaubandust, teenindust, turismi, uurimis- ja arendustddd, koolitust v8i prompérkonna
elanike endi kohalikku tegevust.

Eeldatakse ka, et paranev majanduslik olukord omalt poolt mgjutab kaaselegsloogia ja
tootmisviiside kasutuselevéttu, ning et keskkonnasdbraliku tehnoloogia, togéntesenuste
levik avaldab positiivset mdju keskkonnale nii tervise ja heaolu kui ka locskisakorra
osas. Investeeringud infovahetusse ja andmesisteemidesse tugevdavad kesikkdpeasi
ning soodustavad seega loodus- ja kultuurikeskkondade sailitamist ja. kaitse

Léuna-Soome ja Eesti piirelletav koostté annab ka vdimaluse naidaikiesgs, kuidas
kohalik tegevus vdib avaldada ulatuslikumat méju keskkonnaseisundile.

Eesmargiks on avaldada mo&ju Soome lahe seisukorrale ja uhise kksnna
tulevikule. Programmipiirkonna vaartuslike loodus- ja kultuurik eskkondade
kaitsmisega luuakse pikemas perspektiivis alus koostooprogrammneiste eesmarkide
saavutamisele.

Toetatavad tegevused:
keskkonnakahjude arahoidmine, keskkonnariskide ohjamine
Uhised tegevused ja koostod keskkonnaseisundi hindamisel, informatsiooni ja
asjatundlikkuse vahetus ning infostisteemid keskkonnateabe haldamiseks
keskkonnateadlikkuse tOstmisele suunatud tegevused ja  jéupingutused,
keskkonnakasvatus ja s&astva arengu poOhimotteid jargiva eluviisi edendamge
inimeste tdhelepanu juhtimine kultuurikeskkonnale ja selle séilicanisidele
keskkonnasdbralike tehnoloogiate, tootmise ja teenuste edendamine

Toetatavate tegevuste néiteid:

- Uhiste  slsteemide, uhendusepidamisviiside ja  -meetodite  arendamine
keskkonnariskide ohjamiseks, keskkonnakahjude d&rahoidmiseks ja nende vastu
valmistumiseks;

- koost66 keskkonnaseisundi hindamisel, piiretletavate tUhiste andmebaaside jgomine
infovahetuse praktika arendamine;

- informatsiooni ja asjatundlikkuse vahetus;

- keskkonnateadlikkuse ja -vastutustunde tOstmisele suunatud tegevused ja
Uhisprojektid, sh vaikelaevanduse, puhkemajanduse ja loodusturismi kasvu tottu
vajalik juhendamine ja teavitamine ranniku- ja saarestikupiirkonnas;

- keskkonnakasvatuse alane koostt6 ja saastva arengu pdhimoétete edendamine, sh
looduskoolide tegevus;
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- piirelletavate traditsioonide ja kultuurikeskkonna hoidmine ning nendega seonduvate
Uhiste andmebaaside loomine ja arendamine;

- keskkonnaseisundi parendamisele suunatud tegevuste ning kultuuri- ja
looduskeskkondade séilitamiseks tehtava t00 teadvustamine elanikkonnale Imélema
pool Soome lahte;

- keskkonnasdbralike tehnoloogiate, tootmise ja teenuste edendamine ning valdkonna
selliste uuenduste tutvustamine ja kasutuselevétu soodustamine, raiilel
programmipiirkonnas suuremad rakendamisvdimalused;

- meetmega seonduvate uuringute teostamine.

Tegevusalade liigid: peamised tegevusalade liigid on 353 ja 354avBLi

Meetme rahastamine 2001-2006 (eurodes)

Meede Abikdlblik ERDF Omamaine Erafinant- | Kokku
rahastamine |®@ kaasfinantseering |seeringe) |6
kokku (1=2+3) (3=4+5)
Riik (4 KOV )
Meede 3.1 4 312 43§ 2417 487 160681288 18 200400 4512 83§

ERDF-i toetus Soomes maksim. 50% ja Eestis mak&h¥h avalikust kogufinantseeringust.

Omamaised kaasfinantseerijad:

Eestis on vBimalik omafinantseeringut taotleda osaliselt Esstivhisteeriumi eelarvest.

Omamaised kaasfinantseerijad (Idppkasusaajad) SoBmes: alueelliset
ymparistokeskukset/YM, maakunnan liitot/SM, [adninhallitukset/OPM, E- T
keskukset/MMM.

Naiteid projektitaotlejatest (I6ppkasusaajad):

Eestis: Omavalitsused, omavalitsuste thingud, koolitus-, uurim&éejausorganisatsioonid,
ametiasutused, mittetulundusiihingud ja sihtasutused.

Soomes: kohalikud omavalitsused (kunnat) ja omavalitsuste Uhendused (kuntgyhtyméa
piirkondlikud arenduskeskused(alueelliset kehittamiskeskukset), ametnikud-dvia
sihtasutused, uurimis-, koolitus- ja arendusorganisatsioonid.

Meetme 3.1 keskkonnamdju hinnang:

Meetme rakendamine suurendab keskkonnateadmisi ja infovahetust. Sedamdédda kui
lisanduvad teadmised keskkonna seisundist ja seda mojutavatest tegauteetakse
pakkuda ka paremat teadmiste baasi otsuste langetamiseks.

Meetmekohased valikukriteeriumid

- tegevus toetab keskkonnariskide haldamist ja ennetustood

- tegevus edendab Uhesugust keskkonnaseisundi seiret

- tegevus soodustab keskkonnavastutuse kasvu

- tegevus annab otsustajatele ja kodanikele padevat informatsiooni

Lisaks meetmekohastele valikukriteeriumidele kasutatakse projektidamisel ldistel
tegevuspdhimdtetel p&hinevaid uldisi valikukriteeriume (Lisa 4).

% Riigiabiskeemid Lisas 2.
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Seirenéaitajad (eeldatavad tulemused)

Sisendinaitajal?,1% programmi EL-i finantseeringust

Tulemusenaitajadkokkuvdte meetmega 3.1 taotletavatest valjunditest ja tulemusédstjad
ning kvantitatiivsed eesmargid:

Valjundid / maaratlus Tulemused / maaratlus Naitajad / m66tmine

keskkonnaseisundi hinda- - keskkonnakaitse- ja -jarelevalvepro-

mise, seire ja jarelevalvega jektide ning keskkonnaseisundi

seonduvad uhisprojektid ja seireprojektide arv _

andmebaasid ning tege- - keskkonnatghn_oloogm

vused, mis mojutavad arendusprojektide arv

suhtumist keskkonda - keskkonnakasvatuse projektide arv
Paraneb valmisolek kesk--  Projektide geograafiline katvus
konnariskideks ja -6nne- -  koolituses osalenute arv

tusteks (sh ennetust60)
ning saadakse otsuste
tegemist toetavat ulatus-
likku, padevat teavet
loodus- ja kultuurikesk-
konna seisundi kohta

Kvantitatiivsed eesmargid (2001-06): arv
Toetatud tegevuse tulemusel tekkinueed to6kohad -
(mehed/naised) -
Toetatud tegevuse tulemusiilitatud t66kohad 36
(mehed/naised) (18/18)
Uued ettevdtted -
Koolituses osalenuid 117

Programmi votmenaéitajatele pustitatud kvantitatiivsed eesmargidart.
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Meede 3.2. Keskkonnahoiu alane koostoo

Eesmark

Programmipiirkonna majanduslik kasv tdhendab tarbimise kasvu, mis gelegeliuhulgas
jaadtme- ja heitveekaitluse mahtudest. See, kuidas need pdhikisimuséhemaatud
kohalikul tasandil — eriti vaikelinnades, horedalt asustatud piirkondades ja
rannikupiirkondades — mojutab otseselt ka Soome lahe seisundit. Jadtrmek§i
veemajanduse, eriti aga heitveetddtlemisega seotud kisimustenokagpdld lai nii Léuna-
Soomes kui ka Eestis. Puhta ja tervisliku elukeskkonna tagamine moodlsiab osa
piirkondlikust tasakaalustatud jatkusuutlikust arengust ning vee-, 6hustikilgstiku- ja
looduskaitse ning -hoid omandavad ulatuslikuma piirkondliku mdju, kui tegevused taimuva
piiretletava koostoona.

Keskkonnahoiu alla kuulub ka kultuurikeskkond, mis on sageli aluseks muuhulgasi-turis
sektori arendustegevusele. Kultuuriparand on iseenesest Uhise keskkotunslik&@@da ning
kultuurikeskkond, selle kaitse ja hoid ei ole pelgalt programmipiirkoniséeteesmarkide
teostamise vahend, vaid kujutavad endast omaette eesmarki.

Keskkonnasaastlike tehnoloogiate ning uute meetodite testimine ja uselswbit
soodustavad kogu programmipiirkonnale sobivate rakenduste ja lahenduste [Baikats
suurendab investeerimine keskkonnatehnoloogiasse ja sellega seonduvasse- ygarimi
arendustegevuse alasesse piireliletavasse koostddsse programmipikkskkannaalast
oskusteavet.

Eesmargiks on tagada programmipiirkonna elanikele ja seal toimivate
ettevotetele puhas, tervislik ja meeldiv elu- ja tdokeskkondPiiretletav koostoo
lisab keskkonna-alast oskusteavet ja loob valdkonna ettevétetele kassdimalusi.

Toetatavad tegevused:
Uhised tegevused jaatme- ja heitveekaitluse, veemajanduse, 6huhoiunnigefgaitse ja
parendamise valdkonnas;
kohalike ja piirkondlike keskkonnakaitse ja -hoiu eeskirjade ja juhendi®&aiamine;
keskkonnakaitse ja -hoid eriti tundlikes piirkondades, nait. rannikupiirkondades;
ehitus- ja kultuurikeskkonna kaitse ja hoid;
pbllumajanduse keskkonnaprogrammid.

Toetatavate tegevuste nditeid:

- Lduna-Soome ja Eesti omavalitsuste ja regioonide koostdds rakendatune-jgat

heitveekaitluse, veemajanduse, 6hustiku- ja pinnasekaitse ning parengenjegtid;

programmipiirkonnas ulatuslikumaks kasutamiseks sobivate keskkonnatehnoloogiate
ja -lahenduste testimine ja sellest saadud seireandmetarieg,;

- koostt6 kohalike ja regionaalsete keskkonnahoiu ja -kaitse eeskirjagletnédride
valjatootamisel, sh ranniku- ja saarestikualade jaatmekaitluskh@eetlalt asustatud
alade veemajanduse ja heitveekaitluse kavad, dhuhoiueeskirjad ja soowituged
tundlike ja hdlpsasti saastuvate mullastike kasutusega seonduvad juhised;

- keskkonnakaitse ja -hoid programmipiirkonna tundlikel aladel ning Uhiste
tegevusmallide arendamine mdlemal pool Soome lahte, sh elankatd&@adamine
hoiu- ja korrastustegevusse;

- piireldletavad Ghisprojektid veekogude, eriti Soome lahte voolavate j6gede
korrastamiseks ja puhkeotstarbelise kasutamise edendamiseks;
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- keskkonnahoiuga seonduva asjatundlikkuse ja oskusteabe vahetamine;

- ehitiste keskkonna kaitse ja hoid, sellega seonduvad uuendused ning tratiggooni
meetodite sdilitamine ja levitamine programmipiirkonnas;

- koostt6 pollumajanduse keskkonnaprogrammide raames ja pollumajandusest tuleneva
toitainekoormuse vahendamiseks;

- meetmega seonduvate uuringute teostamine.

Tegevusalade liigid: peamised tegevusalade liigid on 341, 343, 344 jet 3445 3.

Meetme rahastamine 2001-2006 (eurodes)

Meede Abikdlblik ERDF Omamaine Erafinant- | Kokku
rahastamine |® kaasfinantseering |seeringe) |6
kokku (1=2+3) (3=4+5)
Riik (4 KOV )
Meede 3.2 5 312 43¢ 2977487 1541814293 18 999 600 6 312 034

ERDF-i toetus Soomes maksim. 50% ja Eestis mak&h¥h avalikust kogufinantseeringust.

Omamaised kaasfinantseerijad:
Eestis on vBimalik omafinantseeringut taotleda osaliselt Esstirhisteeriumi eelarvest.
kaasfinantseerijad

Omamaised

(Ibppkasusaajad)

Naiteid projektitaotlejatest (I6ppkasusaajad):

Eestis: Omavalitsused, omavalitsuste liidud, koolitus-, uurinsisargendusorganisatsioonid,
piirkondlikud ametivéimud, mittetulundustihingud ja sihtasutused.

Soomes: kohalikud omavalitsused (kunnat), omavalitsuste uhendused (kuntayhtymét)
uurimis-, koolitus- ja arendusorganisatsioonid, ettevotted, Uhistudssthsed.

Meetme 3.2 keskkonnamdju hinnang:
Meede pakub vdimalusi keskkonnaseisundi tegelikuks parendamiseks — vaheméatukohal
tasandil. Keskkonda parendavate tegevuste uhine planeerimine piirkondlikehgdike
ametivdimude, elanike ja ettevftjate poolt sédastab loodust, engagmaaterjalikasutust.
Pdllumajanduse keskkonnameetmete osas tehtava kohaliku ja regionaakasatif ning
keskkonnaalase oskusteabe suurendamisega kaasneb otsene positivhe keskkoanamdju |

avaldub markimisvaarne moju kohalike veekogude seisundile.

Meetmekohased valikukriteeriumid

- tegevusel on ulatuslik keskkonda parendav mdju ja/vi laiem rakendusv@imalus

- tegevused toetavad keskkonnavastutuse ja keskkonnakasulike tegevusviisideisrendam

- tegevused soodustavad keskkonna-alase oskusteabe kasvu ja valdkonna ettevotetele
kasvuvoimaluste loomist

Lisaks meetmekohastele valikukriteeriumidele kasutatakse projeimttamisel dldistel
tegevuspdhimdtetel p&hinevaid uldisi valikukriteeriume (Lisa 4).

" Riigiabiskeemid Lisas 2.

So¥mes: alueelliset
ymparistokeskukset/YM, alueelliset ymparistokeskukset/MMM, T Hdkleset/ MMM,
TE-keskukset/TM, maakunnan liitot/SM.
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Seirenéaitajad (eeldatavad tulemused)
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Sisendinaitajal4,9% programmi EL-i finantseeringust
Tulemusenaitajadkokkuvdte meetmega 3.2 taotletavatest valjunditest ja tulemusédstjad

ning kvantitatiivsed eesmargid:

Valjundid / maaratlus  Tulemused / maératlus Naitajad / m66tmine

jaatme-, vee- ja heitvee- -
kaitlusega, 6huhoiu ja

pinnasekaitsega seonduvad -
Uhisprojektid ning

ettevotete (sh

pdllumajandus) kaasamine -

keskkonnakaitse ja -parendamisprojektide
arv

looduskaitseprojektide arv (sh Natura
valdkondi toetavad projektid); veekogude
korrastamisprojektide arv

meetmest rahastatavates projektides
osalevate ettevdtete arv

kohalike lahenduste -
piiretiletav mdju (Soome -
laht) ning keskkonna-alase
oskusteabe kasv -

projektide geograafiline katvus

toetatud tegevuse tulemusel tekkinud uute
/ séilitatud t6okohtade arv

uute ettevotete arv

koolituses osalenute arv

Kvantitatiivsed eesmargid (2001-06): arv
Toetatud tegevuse tulemusel tekkinueed té6kohad 20
(mehed/naised) (10/10)
Toetatud tegevuse tulemusiilitatud t6okohad 119
(mehed/naised) (59/60)
Uued ettevdtted 3
Koolituses osalenuid 58

Programmi votmenaéitajatele pustitatud kvantitatiivsed eesmargidav.
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Prioriteet 4. Eritoetus kanditaatriikidega piirneva  tele regioonidele

2002. aastal oli Léuna-Soome rannikupiirkonna INTERREG IIIA programmmes
saadaval eritoetus kandidaatriikidega piirnevate regioonide jaoks.

Eesmark

Eritoetuse eesmargiks oli aidata L6una-Soomel kohaneda selldgestett saab EL-i liige,
aidata L6una-Soomel kohaneda sellega, et EL laieneb ning sdiditadevalikkuse toetus EL-
i laienemisele.

Taotletav méju®®

Eritoetuse eesmargiks oli tagada, et Louna-Soome rannikupiirkonnaRIREG IIIA
programmipiirkond suudaks sujuvalt Gle minna olukorda, kus Eesti saabiikin¢éks. See
omakorda avaldab ulatuslikumat mdju EL-i laienemise ja uute liikiikieler vastuvotmise
onnestumisele.

Sisend Tulemused / méaaratlus Néaitaja / m66tmine Irfallikas
Euroopa - LBuna-Soomes kasvavad- tegevuste geograafiline Programmi
Parlamendi arusaamine ja teadmised katvus andmebaas /
lisarahastus EL-i laienemise, eriti - osalejate ja saavutatud projektiseirest
aastaks 2002 ja  Eesti EL-i liikmeks sihtrGhmade arv ning saadud andmed
sellele vastav saamise mojust ulatus (Fimos2000)
omamaine avalik . Eesti saamisel EL-i - koolitatute arv

finantseering likmeks toimub sujuv

(1,8% Uleminek EL-i sisepiiriks

programmi EL-

rahastusest)

Kvantitatiivsed eesmargid:

Aastal 2002 oli kasutatud eritoetuse moju tooh&wali uute ettevotete tekkele vahene. Olulisemad
naitajad tulemuste mddtmiseks on muuhulgas saarusihtrihmade ulatus, geograafiline katvus,
osalejate arv ning toodetud trikiste ja muude rjaltde levitamiskogus.

Geograafiline katvus ning teavitus-, koolitus- ja nuud dritused ning materjalide jms
levitamine:
Tegevus katab kogu Luna-Soome programmipiirkonna.

Prioriteedi rahastamine aastal 2002, eurodes

Prioriteet Abikdlblik ERDF Omamaine Erafinant- | Kokku
rahastamine |® kaasfinantseering |seerings) |@*9)
kokku (1=2+3) (3=4+5)
Riik @) KOV )
Prioriteet 4 771027 355 238 269 020146 769 117 871 888 898
50% 50%

(KOV = kohalikud omavalitsused)

2 Tegevusega taotletava méju all mdeldakse piiratisekoostddga saavutatavat pikaajalist méju, vkpih2
(...) Programmi seire: projekti seirenaitajad.
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Meede 4.1 EL-i laienemine

Eritoetuse taust ja prioriteedi eesmark

Juulis 2001 avaldas Komisjon teatise laienemise mdjust kandidaagakigérnevatele
regioonidele ("Communication from the Commission on the impact of garant on
regions bordering candidate countries — Community action for border re¢@ms(2001)
437 final]). Teatises kasitleti tegevusi, mille abil oleks \ditharendada juba rakendatavaid,
piirialadele suunatud toiminguid. Lisaks sellele, et piirialadé@huvad tegevused soodus-
tavad piirialade sujuvat Uleminekut EL-i sisepiirialadeks, réhutatide meetmete tahtsust
laiema avalikkuse toetuse sailitamisel EL-i laienemisEl@. Euroopa Parlament kinnitas
aasta 2002 eelarve, loodi uus eelarverida likmelisust taotlenudiegi&ipiirnevate regioonide
projektide taiendavaks rahastamiseks. Projektid rakendataks vadidneaitiuse Algatuse
INTERREG Il reeglitele ja silmas pidades ulalmainitudtissaKomisjon on jaganud kokku
lisafinantseeringut 30 miljoni euro ulatuses neljateistkiimne INTERRI programmi vahel
ja Louna-Soome rannikupiirkonna INTERREG IlIA programmile on eraldatRDHzi
finantseering summas 451 000 eurot. Summa saadi eritoetusena Uisakslgmasolevale
programmi finantseeringule ja loob uue eraldi prioriteedi.

Ulaimainitud teatises on soovitatud tegevusi, mida uus, lisafireinga abil loodav
prioriteet vdiks hdlmata. Sellistena on mainitud muuhulgas transpoebsiiske toetamist,
vaike- ja keskmise suurusega ettevOtete kohandumist laienemise nadjudeditust ja

kultuuridevahelisi tegevusi (sh eri keele- ja kultuurigruppide integnésele suunatud
tegevused) ning transpordi- ja vaike- ning keskmise suurusega eevSektori

keskkonnahoiuprojekte. Niisiis sisalduvad tegevused, millele vdidakseaeaaleritoetust,
eelpool kirjeldatud, Lduna-Soome rannikupiirkonna INTERREG IIIA programjulsa

olemasolevates meetmetes. Neid Uhendab aga keskendumine EL-i is¢erieemadele
Lduna-Soome ja Eesti vahelises koostdos ning laiem avalikkuse tahelepsuawaldab maoju
mitte ainult mitmesuguste organisatsioonide valmisolekule Elenéanise kiinnisel, vaid ka
tavaliste kodanike teadmistele EL-i laienemise mdjudest.

Eesmargiks on soodustada L&una-Soome regiooni sujuvat kohanemist L
laienemisega ja Eesti tulevase EL-i liikmestaatusega ning koondada jagada
teavet laienemise moéjude kohta kdnealuses piiriregioonis.

Toetatavad tegevused:

Eritoetusest rahastatavad tegevused kuuluvad ulalkirjeldatud megmetede puhul toodud
toetatavate tegevuste naidete alla. Eritoetuse abil elluviidudkpiag Ghiseks nimetajaks on
asjaolu, et rahastamiseks valitud projektid t6statavad Lduna-Soomearprogpiirkonna
seisukohast aktuaalseid kisimusi, mis on seotud Eesti saamisegéikiaieks, jagavad
teavet EL-i laienemise mojust kohalikule ja regionaaltasandilg pillavad ennetada ja leida
kasitletavast teemast v0i tegevuse sihtsektoritest séltumatalstamiseks valitud projektides
rGhutatakse infovahetusele ja teabe levitamisele suunatud tegewlissisinigrupiks on ka
laiem avalikkus.

Praktikas tdhendab eraldi prioriteet, et lisarahastuse kastutpgab saama maéaaratleda.
Kuna jaotamisele kuuluv lisafinantseering on suhteliselt vaike, atsuptogrammi
seirekomitee oma 4.6.2002 koosolekul, et uut, ainult 2002.a kasutatavaeeti@itjagata
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vaiksemateks meetmeteks. Eritoetuse kasutamisele on seatucthadngierid kui teistele

programmi meetmete raames elluviidavatele projektidele:

Projektide suurus
Meede on suunatud ulatuslikumatele projektikogumikele ja sellest aihastja projekti.

Meetme rahastamine 2002 (eurodes)

Meede Abikdlblik ERDF Omamaine Erafinant- | Kokku
rahastamine | @ kaasfinantseering |seeringe) |6
kokku (1=2+3) (8=4+5)
Riik @) KOV )
Meede 4.1 771 027 355 238 269 020146 769 117 871 888 898
50% 50%

Tegevusalaliigid
Eritoetuse abil teostatavad tegevused vobivad kuuluda samadesse péailistes
tegevusalaliikidesse, nagu eelpool kirjeldatud meetmete tegewtidésh 3.

Rahastamise taotlemine ja otsuste tegemine ning projektide tédeg ja elluviimine
Eritoetust puudutavaid projektitaotlusi vdeti vastu kuni aasta 2002 tdéiggedani, st 30.
septembrini 2002, vastavalt Louna-Soome rannikupiirkonna INTERREG IlIA progra
tavalisele taotlusprotseduurile. Projektide rahastamisotsus2@®®i. aasta 16puks, projektid
tuleb ellu viia ja I6petada 2004. aasta 16puks. Projektide seireithowastavalt INTERREG
[IIA programmi tavalisele seireprotseduurile.

Omamaised kaasfinantseerijad|&ppkasusaajaff)

Eritoetusest rahastatavad tegevused ei olnud piiratud Uhegi konkreetsaga, vaid
tegevused voisid sobida mistahes meetmete puhul varem kirjeldatvdsegiedkondadesse.
Omamaine kaasfinantseering tuli siseministeeriumi omavalitsidel (maakunnan liitot),
haridusministeeriumi  l&&nivalitsuste  (I&&ninhallitukset) ja  keskkommsi®@eriumi
piirkondlike keskkonnakeskuste (ymparistokeskukset) kaudu.

Naiteid projektitaotlejatest (Idppkasusaajad)

Eritoetusest voisid projektide rahastamist taotleda samad ringkamagdeelpool kirjeldatud
meetmetegi puhul (mittetulundusiihingud ja sihtasutused, kohalikud omavalitkuseat) ja
omavalitsusihendused (kuntayhtymat), omavalitsusliidud (maakunnan liitoBtni&ud,

ettevotted, ettevdtjate organisatsioonid ning koolitus-, uurimis-ejadaisorganisatsioonid.

Meetmekohased valikukriteeriumid
- projekt kéasitleb seoses EL-i laienemisega tOstatuvaid teemelidige Louna-Soome
ja Eesti seisukohast ning lahtuvalt kdnealuses piiriregioonis akttestisa EL-i
laienemise dnnestumise seisukohast olulistest teemadest;
- projekt suurendab oskusteavet ning teadmisi EL-i laienemise ja Hestlikmeks
saamise mojudest Léuna-Soome regioonile ja selle eri sektdetpgsevatele
organisatsioonidele;

» Riigiabiskeemid Lisas 2.
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- projekt on suunatud projektipiirkonnale laiemalt, st vahemalt mitmekonaa
territooriumile, eelistatavalt aga kogu L6una-Soome programmipiirkenna
- projekt sisaldab ka laiale avalikkusele suunatud informatsiooni lewitami

Lisaks eritoetusest rahastatavate projektide Ulaltoodud valikukuteielele kasutati sama
tllpi tegevustele programmi teiste meetmete puhul rakendatud vaklenknhe, samuti ka
programmi Uldistel tegevuspdhimdtetel p&hinevaid Uldisi valikukriteerifluisa 4).

Seirenditajad (eeldatavad tulemused)

SisendinaitajaERDF-i 451000 eurot (1,8% programmi EL finantseeringust) ja selbdtav
omamaine kaasfinantseering

Tulemusenaditajadkokkuvdte meetmega 4.1 taotletavatest valjunditest ja tulemuségstjad

ning kvantitatiivsed eesmargid:

Valjundid / maaratlus Tulemused / maaratlus Naitajad / méotmine

Kogutakse ja levitatakse - prioriteedist rahastatakse 2-4

nii sihtrihmadele kui ka ulatuslikumat projekti

laiemale avalikkusele - sihtavalikkuse suurus ning sihtrihmade
informatsiooni EL-i arv ja ulatus

laienemise, eriti aga Eesti - tegevuste geograafiline katvus

EL-iga liitumise mojude
kohta Léuna-Soomele

- Kasvavad teadmised ja- osalejate ning saavutatud sihtgruppide
arusaamine EL-i arv ja suurus
laienemise, eritiaga - koolitatute arv
Eesti EL-i liikmeks
saamise mojudest
Léuna-Soomele

- Eesti saamisel EL-i
liikmeks toimub sujuv
tleminek EL-i
sisepiiriks

Aastal 2002 oli kasutatud eritoetuse moju t00hdivele vbi uute ettevOidelgevdhene.
Olulisemad néitajad tulemuste mddtmiseks on muuhulgas saavutatud sdddiutatus,
geograafiline katvus, osalejate arv ning toodetud trikiste ja muupgaeshtud materjalide
kogus. Eesmargiks on, et tegevus puudutaks kogu L&una-Soome programmipiirkonda.



Ldéuna-Soome ja Eesti INTERREG IIIA programmitdiend (SK 15.12.2006) 46

2.4 Tehniline abi programmi elluviimisel

Tehnilise abi kaasabil tagatakse programmi tehniline haldamine pnogzammikompleksi

hea ja asjakohane teostus. Vastavalt Komisjoni méarusele (EC20848/(10.3.2004)
maaruse (EC) 1685/2000 muutmise kohta (Reegel 11, Struktuurifondide haddus- |
elluviimiskulud) jaguneb programmi tehniline abi kaheks meetmeks: fibelt programmi
halduse, elluviimise, seire ja jarelevalvega seonduvateks tegksyatteiselt poolt muudeks
tehnilisest abist rahastatavateks tegevusteks.

Eesmargiks on programmi hastitoimiv haldamine ja rakendamine.

Léuna-Soome ja Eesti INTERREG IlIA programmi tehniline abi 2001-2806des

Abikdlblik ERDF Omamaine
rahastamine kaasfinantseering
kokku (riik)
Tehniline abi 3082 786 1541 393 1541 393
50% 50%

Tehnilise abi kasutusplaan on antud Lisas 7 ning tlevaade 2005. aastaiestés.2.”"Muud
tehnilise abina rahastatavad kulud” rahastatavatest tegevusteg§aadonadud Lisas 8.

Meede 5.1 Programmi haldus, elluviimine, seire jaj arelevalve

Eesmark

Halduse hajutamine maakondade tasandile on Soomes INTERREG IllAamprograames

uus lahenemisviis ning uuel programmiperioodil (2001-2006) tegutseb Lduna-Soome
rannikupiirkonna programmi, samuti ka aastal 2004 muudetud Lduna-Soome ja Eest
INTERREG IlIA programmi Kkorraldus- ja makseasutusena Varsi@a@men liitto.
Programmis pustitatud eesmaérkide saavutamine eeldab Soome ij@rBgsimmiametnike
tihedat koost6dd ning programmi tehnilise sekretariaadi laiendamistnagu eeldab
programmi elluviimine kummalgi pool piiri. Peale liitumist Eurodpgaluga, hakkab Eesti

ellu vima INTERREG programmi, ning seetbttu kulutatakse telenibdi lisarahastus
taielikult programmi halduse, elluviimise, seire ja jarelegaheetmele.

Toetatavad tegevused

Sellest meetmest kaetakse programmi halduse, elluviimise,jagarelevalvega seonduvad
kulud (maksim. 5,6% programmi ERDF-i kogufinantseeringust):

- personalikulud;

- projekti ja stisteemi kontroll ning auditid;

- programmi haldusega seonduvad koosolekud, korraldused ja reisid,;

programmi sekretariaadi kontoriruumid, rent, posti-, side- jms e&sqkioonikulud.

Tegevusalade liigid: 411, vt Lisa 3.

Omamaine  kaasfinantseering suunatakse =~ Soomes  Varsinais-Suomen liitto
(Siseministeeriumi haldusala) ja Eestis Siseministeefkaonilu.
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Tegevuse elluviijatekson tehniline sekretariaat, korraldusasutus Varsinais-Suomen liiigo ni
programmi elluviivad ametiasutused mdlemas riigis.

Meetmekohased valikukriteeriumid

Meetmest rahastatakse Komisjoni maarusele (EC) 448/2004 (10.3.20@@rusm (EC)
1685/2000 muutmise kohta vastavat tegevust (Eeskiri 11: struktuurifondide rsddgmi
rakendamisega seotud kulutused, 2.1 ja 2.2)

Seirenéaitajad (eeldatavad tulemused)

Sisendinaitaja5,6% programmi EL-i finantseeringust

Tulemusenaitajad:

- programmi vBtmenditajate abil méddetav programmi tulemuslikkus;

- INTERREG llIA ja PHARE CBC programmist rahastatavate axste projektide arv
rahastusperioodil 2000-2003.

L6una-Soome ja Eesti INTERREG IIIA programmi tehniline abi 2001-2806des

Tehniline abi Abikdlblik ERDF Omamaine
rahastamine kaasfinantseering
kokku (riik)

5.1 Programmi haldu 2 236 786 1118 393 1118 393

50% 50%

Meede 5.2 Muud tehnilise abina rahastatavad kulud

Eesmark

Programmi eesmarkidele vastavatele projektidele pakutakse asjakehust projektide
ettevalmistamise kohta ning abi projektide elluviimiseks erinevatappidel. Projekte
puudutavaid otsuseid pultakse ette valmistada voimalikult kiiresti fallpailt. Omalt poolt
soodustab programmi rakendamist ja pustitatud eesméarkide saavufdmssia hastitoimiv
seire. Programmiperioodil pdoratakse erilist tahelepanu inforooaisi levitamisele
koostddprogrammi kohta ning koostéoprogrammi hasti elluviivate projektide ggoujektis
osalejate aktiveerimisele programmipiirkonnas.

Aastal 2005 avatava toetusega poOoOratakse eriliselt tahelepanu  Ukisgeoje
ettevalmistamisele, tegevuste Uhisele planeerimisele ningajheripdhimaottest tulenevale
vastutuse jagamisef@. Toetuste liigid: 1) projektitaotlejatele suunatud toetus projekti
ettevalmistamiseks ja 2) projektikoolitus. Uksikasjalikum kirjelchisikolblike tegevuste
kohta on toodud Lisas 8.

Programmi korraldusasutus Varsinais-Suomen liitto koordineerib prograakendamist ja
programmi tehniline sekretariaat vastutab programmi tehnilisstuse eest. Peale selle
koordineerivad programmipiirkonna omavalitsuslidud ja omamaist kaasfemmgut
vOimaldavad ametiasutused oma territooriumil programmiga seonduvat gedenda
ndustamis- ja teavitustéod.

%0 Seirekomitee heakskiit 8.12.2004 koosolekul
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Toetatavad tegevused

Selle meetme arvelt kaetakse muuhulgas programmi elluvimsegaduvate uuringute ja

seminaride kulud, programmi hindamis-, teavitamis- ja kirjastlnhid ning programmi

haldamiseks, seireks ja hindamiseks vajaminevate arvutiprogramrhatgke- ja

hoolduskulud:

- programmi infovahetus ja avalikustamistegevus, sh toetus projektakttistamiseks;

- selgituste, uuringute, kokkuvdtete koostamine;

- véljastpoolt tulev asjatundlikkus projektide ettevalmistamisel/hindzgn{gh vajadusel
sBltumatu keskkonnamdjude hinnang ja muud uuringud);

- programmi vahe- ja I6pphindamine;

- programmi haldamiseks vajaminevate arvutiprogrammide hankimine ja hoédtus
infostisteem FIMOS2000, raamatupidamine jne)

Tegevusalade liigid: 412, 413 ja 415, vt Lisa 3.

Omamaine kaasfinantseering suunatakse Soomes Varsinais-Suomen liitto (Siseminis-
teeriumi haldusala) ja Eestis Siseministeeriumi kaudu.

Tegevuse elluviijatekson makse- ja korraldusasutus Varsinais-Suomen liitto ning programmi
elluviivad ametiasutused mdélemas riigis. Sekretariaat koordneisikmeetmeid ja teeb
otsuse nende rakendamise kohta seirekomitee poolt heaks kiidetud tetimikasutusplaani
raames.

Meetmekohased valikukriteeriumid

Meetmest rahastatakse Komisjoni maarusele (EC) 448/2004 (10.3.200&yusendEC)
1685/2000 muutmise kohta vastavat tegevust (Eeskiri 11: struktuurifondide rsddgmi
rakendamisega seotud kulutused, 3)

Seirenéaitajad (eeldatavad tulemused)

Sisendinaitaja?,1% programmi EL-i finantseeringust
Tulemusenaitajad:

- programmi votmenditajate abil mdddetav programmi tulemuslikkus;
- programmi infovahetusele pistitatud eesmaérkide teostumine.

Léuna-Soome ja Eesti INTERREG IlIA programmi tehniline abi 2001-2606&des

Tehniline abi Abikdlblik ERDF Omamaine
rahastamine kaasfinantseering
kokku (riik)

5.2 Muu tehniline abi 846 000 423 000 423 000

50% 50%
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3. PROGRAMMI JUHTIMINE JA OTSUSTE LANGETAMINE

INTERREG Ill programmiperioodi 2000-2006 avanemine t6i endaga kaasa (jakutseid
vorreldes eelmise INTERREG Il programmiperioodiga, milles Smypnosales aastatel
1995-1999. Struktuurifondide uus tlddirektiiv (N6ukogu méaarus 1260/1999) ja INTERREG
Il suunised (Komisjoni kommiinikee liikkmesriikidele K(2000)1101, 28.4.2000; Kamiisj
komminikee suuniseid puudutavate muudatuste kohta OJ C 239, 25.8.2001, Ik 4-5)
maaratlesid programmi juhtimise ja elluvimise raamistiku j@uded. Kogu
programmipiirkonna jaoks tuli koostada piiretiletava koostt0 visioonid, ratkga
tegevusplaanid; programm tuli kavandada ja ellu viia mdlemal pool péiknevate
partnerite tihedas koostd0s; tuli luua Uhised programmi korraldus- yatasstruktuurid.
Soomes oli uueks véljakutseks ka see, et INTERREG IlIA progrdmrkorraldus- ja
makseasutuste Ulesanded anti keskadministratsioonilt Ule omavaliisudéte.

INTERREG IlIIA koost6d Louna-Soome ja Eesti vahel algas aa6®-2003 kahte EL
finantsinstrumenti Uhendava programmiga: Soomes struktuurifondidestatakiast duna-
Soome rannikupiirkonna INTERREG IlIA programmiga ja Eestis EL r€h&BC

programmiga. Kummalgi programmil olid oma reeglid ja eeskinag kuigi praktiseeriti
Uhiseid struktuure ja meetodeid (ndit. Eesti oli nii juht- kui &eimdtee liige ning
programmi sekretariaat tegi koosto0d Eesti programmiametnikedia), siiski eraldi

programmi korraldus- ja otsustusstruktuurid Léuna-Soome INTERREG puagejtiEesti
Phare CBC projektide jaoks.

Kuna uhine INTERREG IlIA/Phare CBC programm muudeti toeliseKEERREG IIIA
koostddks, on aastal 2004 avaneval Léuna-Soome ja Eesti INTERRE®@rdgkammil
Uhised korraldus- ja otsustusstruktuurid. Jargmistel lehekulgeddtiaig&se neid luhidalt.

3.1 Korraldus- ja makseasutus: Varsinais-Suomen liitto

Lduna-Soome ja Eesti INTERREG IIIA programmi makse- ja kdusdsutusena toimib
Varsinais-Suomen liitto. Ulesanded on administratiivselt jaotaitla kahe allilksuse vahel ja
kummagi tlesande jaoks on liidu to0tajate hulgast maaratud vastltav isi

Korraldusasutus vastutab programmi t6husa juhtimise ja elluviingse 8ee hdlmab muu
hulgas rahastus- ja statistiliste andmete kogumiseks vajalikkanisegsiooni, iga-aastaste
realiseerimisaruannete koostamist, vahehindamiste organisegseiist, tulemuste kontrolli
ja andmete edastamist Euroopa Komisjonile. Makseasutus vastutabtriétuurifondi
ressursside laitmatu haldamise eest. Makseasutuse Ulesankat&thuivad muuhulgas EL
rahade véaljamaksed projektidele ning véljamaksetega seonduv infovahekentgktid
Komisjoniga.

Varsinais-Suomen liitto teeb koost66d Eestis INTERRBrogrammide elluviimise eest
vastutava Eesti Siseministeeriumiga.

3.2 Programmi uhine tehniline sekretariaat

INTERREG llIA programmi Uhise tehnilise sekretariaadi (progra sekretariaadi) all
mdeldakse programmi tehnilise toe abil palgatud too6tajaid, kes leoalitsprogrammi
tehnilise teostuse eest ja tehnilise teostuse koordineerimgde l€rina-Soome ja Eesti
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INTERREG llIA programmi sekretariaadis on nii soome kui e@éifajaid ning sekretariaat
asub Soomes, TuruSekretariaadil on esindus — projektide ettevalmistusiiksus — ka Eestis,
Tallinnas. Programmi sekretariaati juhib peasekretar ja t60 awiatpyd projektide
ettevalmistusiiksuse ja valjamaksetksuse vahel. Administratiesetehniline sekretariaat
Varsinais-Suomen liitto organisatsiooni osa.

Programmi sekretariaadi Ulesandeks on INTERREG IlIA programriviienise
koordineerimine ning ta vastutab kogu programmipiirkonda puudutavate ettduatsig
tegevuste eest. Muuhulgas hoolitseb sekretariaat taotlusvoorudelmistustédde ja
taotluste koostamise eest, valmistab ette kogu programmipiirkoevitetdvad info- ja muud
materjalid, korraldab koolitus- ja infovahetustritusi ning edastab dk&ia@formatsiooni
programmi elluviimise kohta nii programmi elluviimises osaleatetkondade vorgustikule
kui potentsiaalsetele taotlejatele. Programmi sekretatéadab oma Ullesandeid koostdos
korraldus- ja makseasutusega ning riigisiseste kaasfinantssasirtustega.

3.3 Omamaised kaasfinantseerimisasutused

Iga INTERREG IIIA projekti puhul lisandub ERDF finantseeringule orame
kaasfinantseering. Abikdlblik kaasfinantseering on kas riigi vOi veda avalikku tuupi
organisatsioonide (public equivalent bodies) poolt eraldatud avalik finantge®mamaine
kaasfinantseering on eraldatud mdélemas riigis: Soomes v8ib omatkedsénantseering
toimuda kokku kaheksa ministeeriumi ja nende piirkondlike osakondade ning buroode kaudu,
Eestis aga saadakse omamaist kaasfinantseeringut ihe mimstéaudu.

Omamaisteks kaasfinantseerimisasutusteks on Soomes:
maakunnan liitot / SM (omavalitsuste lildud / Siseministeerium)
l&&ninhallitusten sivistysosastot / OPM (l&&nivalitsuste hariditsosiad /
Haridusministeerium)
ymparistokeskukset / YM (piirkondlikud keskkonnakeskused /
Keskkonnaministeerium)
TE-keskusten tydvoimaosastot / TM (t66hdive- ja majandusarengukeskuste
to0jouosakonnad / ToGministeerium)
TE-keskusten yritysosastot / KTM (t66hdive- ja majandusarengukeskuste
ettevotlusosakonnad / Kaubandusministeerium)
TE-keskusten maaseutuosastot / MMM (t60hdive- ja majandusarengukeskuste
maaeluosakonnad / PGllu- ja Metsamajanduse Ministeerium)
Merenkulkulaitos ja tiehallinto / LVM (veeteedeamet ja maametd Transpordi- ja
Sideministeerium)
Tulli/ VM (Toll / Rahandusministeerium)
Rajavartiolaitos / SM (Piirivalveamet / Siseministeerium)
- Sosiaali- ja terveysministerio STM (Sotsiaal- ja Tervishanisteerium)
ja Eestis:
Siseministeerium, regionaalarengu osakond

Kuigi omamaine kaasfinantseerimine toimub Eestis Uhe ministeerkaudu, viiakse
INTERREG programmi ka Eestis ellu eri haldusalade asjatuneidielises koostoos.

Omamaised kaasfinantseerimisasutused abistavad programmi saktietpotentsiaalsete
projektitaotlejate teavitamisel ja programmi eesmarkidegavatebprojektide loomisel. Nad
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hindavad projektitaotlusi, valmistavad ette ja annavad omamaistrk@asteringut, osalevad
projektide valimisel ning vastutavad omamaise kaasfinantseeringu heddgmjarelevalve
eest.

EUROOPA KOMISJON
y

A A
Varsinais-Suomen liitto v
KORRALDUSASUTUS y vélja-
Vélja- makse
Makse ¥ taotlus
MAKSEASUTUS
TEHNILINE SEKRETARIAAT
Projektide Véljamakselksus
ettevalmistusiiksus  (Turu) (Turu)
ja ettevalmistusosakond - projektide véaljamakse-
Tallinn)) taotluste kéasitlemine
- teavitamine ja taotlus- - valjamakseotsuste
voorude korraldamine ettevalmistamine
- taotlejate ndustamine ja - valjamakseandmete
projektide ettevalmistamise salvestamine
koordineerimine - programmi finantsjuhtimine
- otsuste ettevalmistamine - valjamakseandmete
- projekti planeerijate aruandlus ja
ndustamine valjamaksetaotluste
- seireandmete kogumine, ettevalmistamine
salvestamine ja aruandlus
OMAMAISED KAASFINANTSEERIMISASUTUSED
Soome: Eesti:
- maakunnan liitot / SM - Siseministeerium

- ld&ninhallitusten sivistysosastot / OPM
- alueelliset ymparistokeskukset / YM

- TE-keskusten tydvoimaosastot / TM

- TE-keskusten yritysosastot / KTM

- TE-keskusten maaseutuosastot / MMM
- Merenkulkulaitos ja tiehallinto / LVM

- Tulli/ VM

- Rajavartiolaitos / SM

- Sosiaali- ja terveysministerio / STM

Skeem 2.Varsinais-Suomen liitto on Léuna-Soome ja Eesti INTERREG phagrammi

korraldus- ja makseasutus. Oma Ulesannete taitmisel teeb ta kogesétisl INTERREG

programmide elluviimist koordineeriva siseministeeriumiga. Tammilisekretariaat on
administratiivselt Varsinais-Suomen liitto osa. Omamaised fikemtseerimisasutused
moodustavad programmi elluviimise seisukohalt olulise Uhenduslili projekieetijatega
piiretletavate projektide kavandamisel, ettevalmistamisel, etiisel (osaline finantseering)
ja jarelevalvel.
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3.4 Seirekomitee

Seirekomitee hoolitseb INTERREG programmi elluviimise efekiibes ja kvaliteedi eest.
Seirekomitee kinnitab programmdokumendi taiendosa, kaasa arvatud progsaireks ja
hindamiseks kasutatavad naitajad ning projektide valikukriteeriumid. Kenhieb ka otsuse
kdigi voimalike muudatuste suhtes, mis tehakse programmitéiendisg@mmi elluviimise
kaigus. Seirekomitee koosolekud toimuvad vahemalt kord aastas. Komiteellkonga-
aastasi ja I6plikke realiseerimisaruandeid ja kinnitab need enne edadtamist Euroopa
Komisjonile.

Seirekomitee koostab ise oma tookorra. L6una-Soome ja Eesti INTGRIRFEprogrammi
seirekomiteel on kokku 26 liiget (13 Soomest ja 13 Eestist3, esindavad regionaal- ja
kohalikke ametivGime, ministeeriume ja kolmand&t@et. Euroopa Komisjoni ja vajadusel ka
Euroopa Investeeringupanga esindajad osalevad seiitele t00s ekspertidena.

3.5 Juhtkomitee

Juhtkomitee Ulesandeks on struktuurifondidest saadava finantseeringu jaaisenam
finantseeringu kokkusobitamine ja suunamine. Komitee vaatab labi k&ik dojekille
kohta on esitatud taotlus, ning langetab otsuse projektide programmi ®kohis ja nende
finantseerimise kohta. Juriidiliselt siduvaid otsuseid teevad sigskavad finantsasutused.

Juhtkomitee koostab ise oma tédkorra. Juhtkomitee dokumentide ja tegeikdeisw&ohta
padevad samad reeglid, mis on satestatud ametiasutuste tegemali&use kohta.
Konfidentsiaalsetena tuleb pidada ametiasutuste dokumente, maageshlandmeid ameti-
vOi éarisaladuste kohta, samuti ka dokumente, mis sisaldavad muidi taolisneid
eraettevotluse kohta, kui nende avaldamine kahjustaks ettevotjat. Mis guudut
konfidentsiaalseid dokumente, vbidakse tapsemate meetmete osas kokku leppitiee
tookorras.

Léuna-Soome ja Eesti INTERREG IlIIA programmi juhtkomiteesse kuabiiget (kuus
Soomest ja kuus Eestist), kes esindavad kohalikke ja regionaalsetikbadi ning sektorite
ministeeriume. Teised omamaised kaasfinantseerimisasutusisénanisteerium on komitee
alalisteks ekspertideks. Euroopa Komisjoni esindajad vdivad koosolekutekdasal
vaatlejatena. Vajadusel vbidakse koosolekutele kutsuda ka muid eksperte.
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4. PROJEKTI KESTVUS

4.1 Piiretletavate tegevuste kavandamine

Léuna-Soome ja Eesti partnerid kavandavad INTERREG tegevusi Uheskagrainfin paneb
rbhku vordvaéarsele osalemisele ja piiretletavale partnerlusele pgrofekti kavandamise
algusest peale.

Programmil on taotlusvoorud, mis on seotud juhtkomitee otsustamisvoorudega.
P&himatteliselt voib taotlusi esitada aastaringselt, kuid neidlét@ise vastavalt juhtkomitee
iga-aastasele koosolekute ajakavale. Juhtkomitee koosolekud toimuvad véteknddorda
aastas ning taotluste esitamise tahtpdevad avaldatakse progiigkomma ajalehtedes ja
programmi internetilehekuljel.

Programmi sekretariaat annab ndu ja korraldab taotlusvoorudega seondawadtigsteja
ndustamisiritusi koos omamaiste kaasfinantseerimisasutustegaooimneS kui Eestis.
Taotlusdokumente saab programmi sekretariaadist ja programmineiilenekiljelt.
TeavitusUritustel raagitakse lahemalt programmist ning ta@igenotsustusprotseduuridest.

Olemaks abikdlblik INTERREG-programmi maoistes, tuleb hankida prégetithamaist (riigi

vOi valla) kaasfinantseeringut mélemast riigist. Kuna omamainsfikaatseerimine toimub
Soomes mitme ministeeriumi ja nende piirkondlike tksuste kaudu, soksd#atBoome
projektipartneritel votta Uhendust oma maa omamaiste kaasfinamtisesttustega juba
INTERREG tegevuse kavandamisetapil. Omamaised kaasfinantsesutused ja nende
kontaktandmed on &ra toodud taotlusdokumentide paketis — vajadusel aitab programmi
sekretariaat leida projektile sobivat kaasfinantseerimisasutust.

Omavalitsuste finantseering / Eesti

Riigi finantseering / Eesti

ERDF
Riigi finantseering / Soome

Omavalitsuste finantseering / Soome

(erafinantseering / Soome)

Skeem 3. INTERREG finantseering koosneb Euroopa Regionaalarengu Fondi (ERDF)
finantseeringust ning Soome ja Eesti omamaisest kaasfinantgestri EL abi suurus
moodustab Soomes maksim. 50% ja Eestis maksim. 75% avalikust kog@ferangsst.
Teatud omamaise kaasfinantseeringu vormid eeldavad Soomes ka esaéinagti osalemist
projektis.
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4.2 Finantseeringu taotlemine

Léuna-Soome ja Eesti INTERREG IIIA programmist finantseeritaptlemiseks on eraldi
INTERREG -taotlusvorm koos taitmisjuhendiga. Omamaised kaasfewirtgssasutused
Soomes ja  Eestis vdivad kasutada eraldi  taotlusvormi  ning  esitada
kaasfinantseeringutaotlustele lisatingimusi (sh taotluse keel).

Soome ja Eesti partnerid koostavad INTERREG taotluse Uheskoos yadepmavahel

kokku, kes partneritest on projekti juhtpartner. Koik partnerid votavad erkddlestuse

projekti eesmarkide, tegevuste, kulueelarve ja finantsplaani nitgepiée vahelise tédjaotuse
suhtes. Juhtpartner kirjutab alla INTERREG taotlusele ja duastée koos vajalike lisadega
programmi sekretariaadile. Juhtpartner vastutab selle ees®iletINTERREG taotluses

nimetatud kaasfinantseeringutaotlused oleksid esitatud vastavateletiasarustele.

INTERREG taotlus koostatakse juhtpartneri keeles ning kdik hilisetokdmendid, otsused
ja kontaktid toimuvad nimetatud juhtpartneri keeles.

Parast tahtpaeva esitatud taotlusi kasitletakse juhtkomitesig otsustusvoorus.

4.3 Taotluste vastuvott programmi sekretariaadis

Programmi sekretariaat kontrollib taotlusdokumente ning muuhulgas kaetddEERREG

taotluses  nimetatud  kaasfinantseeringutaotlused  oleksid esitatud setena
kaasfinantseerimisasutustele. Programmi sekretariaat satat#lejale (juhtpartnerile)
kinnituskirja taotluse vastuvétmise kohta. Kirjas mainitakse vBimaliitk#use kasitlemiseks
vajalikke selgitusi, lisaandmeid ja dokumente. Need lisaandmed @&dighda projektide
ettevalmistamiseks ettendhtud aja jooksul. Programmi sekeetmtiamadratakse igale
projektile kontaktisik.

4.4 Projektide hindamine ja projektiettepanekute koostamine

Koiki projekte hinnatakse udhiste hindamis- ja valikukriteeriumide alukeiteeriumid
kuuluvad programmitdiendisse (lisa 4).

Projekti kontaktisik programmi sekretariaadis vastutab projektidevadthistamise eest
juhtkomiteele otsuseettepaneku tegemiseks antud ajakava piiresarRmagsekretariaat on
Uhenduses taotluses mainitud omamaiste kaasfinantseerimisasuisbegss ja Eestis ning
vastutab projektide ettevalmistamiseks vajaliku informatsiooni liilkkensiest rahastusasutuste
vahel — vajadusel korraldatakse taotleja ja finantseerimisasualstéprojektinbupidamisi.

Kuigi omamaine kaasfinantseering toimub Eestis Uhe ministeer(@mseministeeriumi)
kaudu, koostatakse ka Eestis INTERREG taotlused koostdds eri halidusldpertidega.

Projektitaotlused valmistatakse juhtkomiteele otsuse tegemistekéhése otsuseettepaneku-
vormi pdhjal. Programmi sekretariaat koordineerib projektide ettestmist ja kontrollib
omamaise kaasfinantseeringu kinnituskirju / avaldusi. Enne kasitlejalgkomitee
koosolekul vaadatakse projektid veel kord |abi koos omamaiste kaasfinenmisasutustega
nn projektide ettevalmistuskoosolekutel. Nendel koosolekutel kontrollitaksekpdg seost
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teiste finantseerimisprogrammidega ja uuritakse, ega projeldidde kattuvat rahastamist
vOi tegevusi; hinnatakse projektide vastavust regionaalsetele progtelana prioriteetidele
ning vaadeldakse taotlusi haldusalalleselt seoses LOuna-Soome ja vEeslisele
piireliletavale programmile pustitatud eesmarkidega. Projektitevaghistamiskoosoleku
tulemuste pdhjal koostab programmi sekretariaat iga taotluse kitdpareeku juhtkomiteele
otsuse tegemiseks. Omamaise kaasfinantseeringu kinnituskirjad (ambldsaldused) on
eelduseks projekti esitamisele juhtkomiteele kinnitamiseks.sSetligis on otsuseettepaneku-
vorm ja projektikokkuvotted saadaval nii soome kui eesti keeles.

4.5 Rahastatavate projektide valik ja rahastamisotsused

Juhtkomitee teeb otsuse koigi projektitaotluste kohta otsuseettepaneku péhibmitee
kas pooldab vdi ei poolda projekti rahastamist INTERREG program&esjarel langetavad
finantseerimisasutused vastavad I6plikud rahastamisotsused.

Omamaised kaasfinantseerimisasutused teevad oma rahastamisgibtiseamitee avalduse
pdhjal. Korraldusasutus (Varsinais-Suomen liitto) langetab otsudeFEffantseeringu
maaramisest seejarel, kui kbik kaasfinantseeringu kinnituskirjsslged) on vastavatelt
ametiasutustelt katte saadud.

Programmi sekretariaat saadab ERDFi otsuse juhtpartnerdesgatab projekti puudutava
informatsiooni programmi seiresusteemi. Juhtpartner annab oma jaalll@RDF-i
rahastusotsuses esitatud tingimustega ndustumise kohta. Allkughstdnastamisotsus koos
partneritevahelise koostddlepinguga edastatakse Varsinais-Suonoda. liitt

4.6 Projekti elluviimine

Programmi sekretariaadist méaaratakse igale INTERREG kpitejekontaktisik. Omamaine
kaasfinantseerimisasutus maarab enda poolt kaasfinantseeritavajektidele kontaktisiku /
jarelevalve. Kui rahastamisotsused on tehtud, korraldab programnetasekat projektide
jaoks ndustamiskoosolekuid. Ka omamaised kaasfinantseerimisasutuseakisetasta votma
neist koosolekutest, kus kasitletakse projekti praktilise elluvigaiseonduvaid kisimusi, k.a
projekti dokumendid ja dokumenteerimine, valjamaksed, teavitamine jklasl seire ja
aruandlus.

lga INTERREG projekt moodustab juhtgrupi, kes abistab juhtpartnergkgraglluviimisel.
Juhtgrupp kasitleb kdiki projekti elluviimisega seonduvaid péhikisimusi ning orkproj
partnerite ja kaasfinantseerijate infovahetusfoorumiks.
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Programmi sekretariaat ja sisemaised ametkonnad annavad informatsiooni programmi kohta

Partnerid kavandavad tegevu-
sed uheskoos ja valivad endi
hulgast juhtpartneri , kes
esitab programmile projekti
puudutava INTERREG
taotluse soome/rootsi keeles
vOi eesti keeles. Juhtpartner
vBib sama taotlusega taotleda
ka oma maa omamaist
kaasfinantseeringut.

Programmi sekretariaat kont-
rollib taotlust ja on kontaktis
mdlema maa omamaiste
kaasfinantseerimisasutustega.
INTERREG taotlused
kantakse projektiregistrisse.

Riigisisene ametkond valmis-
tab ette seisukoha omamaise
kaasfinantseeringu kohta:
Soomes on vastav ametkond
kontaktis taotlejaga; Eestis
kiisib Siseministeerium
sektoriministeeriumide
seisukohta kirjaliku
protseduuri kdigus. Taotlejal
on selle ettevalmistava etapi
jooksul, enne juhtkomiteele
otsuseettepaneku tegemist,
vBimalik oma taotlust
taiendada.

Programmi sekretariaat
koordineerib projekti ette-
valmistamist ja vahendab
informatsiooni kaasfinant-
seerimisasutuste vahel.

Sekretariaat koostab projek-
titaotluse kohta ettepaneku
juhtkomiteele otsuse tegemi-
seks. Programmi sekretariaat
kontrollib kaasfinantseeringu-
osi ja maaratleb ERDFi finant-
seeringuosa.

Juhtkomitee kasitleb projekte
vastavalt sekretariaadi
ettepanekule ja teeb otsuse
projekti programmi sobivuse
kohta.

Vastavalt juhtkomitee otsusele
teeb Varsinais-Suomen liitto
rahastamisotsuse:

- mittetoetamise korral eitav
otsus

- toetab ERDFi rahastamis-
otsust, kui on saadud koéik
omamaise kaasfinantseeringu
kinnituskirjad. Juhtpartner
aktsepteerib otsuse tingi-
mused oma allkirjaga.

| Partner Soome | Partner Eesti

JUHTPARTNER
Riigi finantsee- Riigi finantsee-
ringutaotlus INTERREG ringutaotlus
Soome taotlus Eesti

INTERREG taotluste ja neid
tahtpédev mdlemas riigis

on sama.

Kui méni partner soovib taotleda
projektile oma riigi kaasfinant-
seeringut, tuleb tal esitada
rahastustaotlus vastavale
ametkonnale. Juhtpartner
vastutab, et INTERREG taotluses
avaldatud andmed on nii Soome
kui Eesti osas 6iged.

puudutavate omamaise kaasfinantseerimise taotluste

KORRALDUSASUTUS

PROGRAMMI SEKRETARIAAT

Juhtpartnerile saadetakse Kkiri,

DOKUMENTIDE TEHNILINE KONTROLL
ja Kinnitus taotluse vastuvétmise kohta

milles teatatakse otsusetegemise
ajakava ja projekti esitluse eest

vastutav kontaktisik programmi

sekretariaadis. Vajadusel
palutakse taotlejal esitada
téaiendavaid selgitusi.

| EKSPERT-/ SISULINE HINNANG

Seisukoha omamaise Seisukoha omamaise kaas-
kaasfinantseeringu kohta finantseeringu kohta
valmistavad ette valmistab ette

Soomes: Eestis:

- maakunnan liitto - Siseministeerium

- ymparistokeskus (koostd0s sektori-

- TE-keskus ministeeriumidega)

- laéninhallitus

- STM

- merenkulkulaitos

Taotlejale teatatakse seisukoht
omamaise kaasfinantseeringu
kohta.

Projekti <=» PROGRAMMI| <= Projekti
ettevalmistus- SEKRETARIAAT ettevalmistus-
koosolekud koosolekud

Projektiettepanekuid kasitletakse
ametiasutuste Uhisel
koordinatsioonikoosolekul.

PROJEKTI OTSUSEETTEPANEK
Juhtkomitee otsuse projekt INTERREG projekti kohta

Projekti ettevalmistamine

JUHTKOMITEE KOOSOLEK

Toetab Ei toeta

toimub vastavalt juhtkomitee koosolekute ajakavale.

RAHASTAMISOTSUSED

omavalitsus omavalitsus
Soome Eesti

Riik Soome / ERDF / VSL Riik Eesti /
vastav Sise-
finantseerimis- ministeerium
asutus

Skeem 4 Projektitaotluste ettevalmistamine rahastamisotsuseks.
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4.7 Valjamaksete taotlemine

Valjamaksetaotlus hdlmab valjamaksetaotluse vormi, tegevusaru&immetatud valjavotet
raamatupidamisest ning ndutavaid lisasid, nagu toodete ja teenustekoshendid (hanked),
tunnilehed jne. Omamaised kaasfinantseerimisasutused vdivad nd6uda nende endi
valjamaksetaotluse vormi kasutamist ja taiendavaid dokumente.

Juhtpartner kogub valjamakse taotlemiseks vajalikud andmed ja dokumendid kokku.
INTERREG valjamaksetaotlus koos ndutavate lisadega esitataksemprogsekretariaadi
valjamakseuksusele Varsinais-Suomen liitto’s. Juhtpartner vastgid @est, et kdik
taotluses mainitud omamaiseks kaasfinantseeringuks vajalikud taothslesid esitatud
vastavale kaasfinantseerimisasutusele. Eesti partner edastdavotté projekti
raamatupidamisest ja seonduvad kuludokumentid Eesti siseministeerikesileeostab Eesti
kulude abikdlblikkuskontrolli. Véaljamaksetaotluste kontrollimisel on tehmikekretariaadi
valjamakseuksus uUhenduses projektile ma&aratud kontaktisikuga ja omamaiste
kaasfinantseerimisasutustega. Tapsustusi ja lisaselgitusaidesijuhtpartnerilt, kes vastutab
vajalike andmete hankimise eest projektis osalevatelt partheritel

Véljamakse pdhineb rahastamisotsusega kinnitatud projektikava j&skieelarve kohastel
vajalikel ja mdistliku suurusega abikdlblikel kuludel, millest arkagamaha projekti poolt
saadud, valjamaksetaotluses eraldi mainitud tulud. Kulud peavad ol&kiaute projekti
elluviimise ajal, kantud raamatupidamisse ja kinni makstud. Ka ganvékse eelduseks see,
et projekti puudutavad aruanded ja seirevormid on esitatud Gigeaegselt.

Selleks, et makseasutus (Varsinais-Suomen liitto) kinnitaks ERBFamakse tegemise
projekti (juhtpartneri) pangakontole, peab valjamaksetaotlus |abimamealiselksuse
kontrolli ning ERDFi véaljamaksetele vastavad kaasfinantseeringuosadgelema makstud
vOi vastavate kaasfinantseeringute véljamaksed peavad olema vastaedigsutuste poolt
kinnitatud ja otsustatud. Omamaise kaasfinantseeringu asutusecdeviaggdsithbrojektidele
tehtavaid valjamakseid oma reeglite ja protseduuride kohaselt nitigjaapeab taitma
vastavas finantseerimisotsuses esitatud tingimused.

4.8 Seire ja aruandlus

Projektide seireandmed sisestatakse programmi sekretariagdsiseeemi (FIMOS2000).
Andmed hdélmavad muuhulgas taotlust, rahastamisotsust, valjamaksedtsustusi,
kontrolli ning projektide eesmargi ja tulemuste andmeid (naitajad).

Indikaatorandmed kantakse seirevormidele seose valjamaksetegag#&laidaruanne on
valjamaksetaotluse osa. Omamaised kaasfinantseerimisasutusetormaoolse seire jaoks
kusida projektide kohta taiendavaid aruandeid (sh p&hjalikumaid vahe- voiraastiid)
ning seireandmeid.

Projekti Idpparuanne on I6pliku véljamaksetaotluse osa. Lopparuanne kirjeldiedosiaddikult

projekti elluviimist: tulemusi vdrreldakse pustitatud eesmarkidegaajanduslikke
tulemusnaitajaid algse kulueelarvega ja finantsplaaniga. Uhtiesakse kokkuvote
teavitamis- ja avalikustamistegevusest ning loetletakse progdigwviimise kaigus saadud
kogemusi, raskusi ja lahendusi.
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Programmi sekretariaat ja sisemaised ametkonnad korraldavad projekti kaivitusndupidamise.

Partnerid teevad toimingu Uhiselt. Pro-
jekti elluviimisel on abiks juhtgrupp.
Programmi sekretariaat maarab
projektile kontaktisiku, kellelt juhtpart-
ner vdib projekti elluviimise ajal ndu
kiisida. Omamaised
kaasafinantseerimisasutused
nimetavad oma otsusega projektile
jarelevalve / kontaktisiku.

Juhtpartner kogub kokku andmed
projekti elluviimise kohta ja taotleb
Varsinais-Suomen liitto’lt (VSL)
INTERREG finantseeringu
véljamakset kinnitatud projektikava
kohaselt tehtud kulutuste katteks.
INTERREG véljamaksetaotlus koos
lisadega esitatakse programmi
sekretariaadi véljamakselksusele
Turus.

Programmi sekretariaat kontrollib
véljamaksetaotlust, selles esitatud
kogukulude abikdlblikkust ning saadud
kaasfinantseeringut. Projektile
maaratud kontaktisikult kiisitakse
andmeid projekti edenemise ja
tulemuste kohta.

Kui véljamaksetaotlusele on vaja
lisaselgitusi vGi taiendusi, kisitakse
neid juhtpartnerilt, kes peab vajalikud
andmed oma partneritelt kokku
koguma. Programmi sekretariaat
kogub lisaselgitus- ja taienduspalved
kokku ja saadab need juhtpartnerile.

Makseasutus langetab sekretariaadi
ettevalmistustele vastava ERDFi
véljamakseotsuse.

ERDFi finantseeringu véljamakse
tehakse Varsinais-Suomen liitto
pangakontolt juhtpartneri poolt
teatatud kontole rahastamisotsusele
vastavas suhtes omamaise
kaasfinantseeringuga.

Valjamakseandmed (ERDFi ja
omamaise kaasfinantseeringu osad)
sisestatakse seiresusteemi.

Skeem 5.Projektide valjamaksetaotluste menetlemine.

Soome partneri(te)
tehtud kulutused

Eesti partneri(te)
tehtud kulutused

JUHTPARTNER

Valjamakse- Véljamakse-

taotlus / INTERREG taotlus (reali-

omamaine véljamakse- seerimisaru-

kaasfinantsee- taotlus anne) /

ring Soome omamaine
kaasfinant-
seering
Eesti

\ 4
MAKSEASUTUS

omamaine Eesti:

kaasfinant- PROGRAMMI Siseministeerium

seerimisasutus / SE_,KRETARlAADI

Soome: VALJAMAKSE-

- maakunnan liitto UKSUS

- ymparisto- / Varsinais-

keskus Suomen liitto

- TE-keskus

- laaninhallitus

-ST™M G >

- merenkulku-

laitos

VALJAMAKSETAOTLUSE KONTROLL

Vajadusel palutakse véaljamakse taotlejalt
lisaselgitusi ja tApsustusi

VALJAMAKSETAOTLUSE KINNITAMINE

VALJAMAKSEOTSUS

Valdade poolt
antud finant-

Omavalitsuste
poolt antud

seering Soome ERDFi finantseering
valjamakse / Eesti

Omamaise Varsinais- Omamaise
kaasfinant- Suomen liitto | kaasfinant-
seeringu seeringu
véljamakse véljamakse
Soome / Eesti / Sise-
Vastav finant- ministeerium
seerimisasutus

VALJAMAKSE

Kui projekt saab omamaist
kaasfinantseeringut, peab
finantseeringu saaja esitama
védljamaksetaotluse vastava abi
maéranud finantseerimisasutu-
sele. Eesti partner edastab
raamatupidamisdokumendid
Eesti Siseministeeriumile
abikalblikkuskontrolli.
Juhtpartner vastutab, et
INTERREG
véljamaksetaotluses naidatud
kulud ja andmed rahastamise
kohta oleksid nii Soome kui
Eesti osas diged.

Kaasfinantseerimisasutused
kontrollivad esitatud kulutusi
vastavalt kaasfinantseerijaid
puudutavatele riigisisestele
maarustele ja valmistavad ette
omamaise kaasfinantseeringu
véljamakseotsuse.

Enne otsuste langetamist votab
programmi sekretariaat
Uhendust mdlema riigi
omamaiste
kaasfinantseerimisasutustega
eesmargiga puida eelnevalt
selgeks raakida véimalikud
erinevused abikdlblike kulude
télgendamisel.

Omamaise kaasfinantseeringu
véljamakseotsus ja eesti
partnerite kulude
abikdlblikkuskontrolli tulemused
saadetakse teadmiseks
Varsinais-Suomen liitto’le.
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4.9 Projektide kontroll ja jarelevalve

Programmi korraldusasutus vastutab pistelise kontrolli korraldamése eraktikas viib
kontrolli 18bi sdltumatu audiitorfirma 5% ulatuses programmi raanmegaratud
finantseeringust. Kontroll puudutab projekti tervikuna: st nii juhtpartn&rit koiki
projektipartnereid mdlemas riigis. Projekti vOidakse kontrollida sellaviimise ajal voOi
parast selle sulgemist. Kogu vajalik projekti dokumentatsioon tuléibada vahemalt kuni
2013. aasta I6puni.

Kontrolli vBivad teostada ka omamaised kaasfinantseerimisasutuggametnikud ja EL
ametnikud. Finantseerimisasutused vahetavad kontrolliaruandeid omavahel.
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5. INFOSUSTEEM FIMOS2000

Léuna-Soome ja Eesti INTERREG IlIA programmist rahastatayatgektide seirel ja
programmi progressi andmete kasitlemisel kasutatakse aa2@4186t2003 Lduna-Soome
rannikupiirkonna INTERREG Il A programmis kasutusel olnud infoslstedMO52000.
FIMOS2000 on ERDF-i Soome-poolse kaasfinantseerimise seiresisiegnseda valdab ja
hooldab Soome Siseministeerium koos korraldusasutusega. Seire vasigtakiomisjoni
maaruses 438/2001 ndutud, nii Soome- kui Eesti-poolset rahastamist puudateiratte
kogumise eest. Vajaduse korral kogub programmi sekretariaat andinébiBDS2000
tdiendavaid andmeid. Lisaks sellele vdivad projekte rahastavad smesed sisestada
projektide omamaist finantseeringut puudutavad andmed ka oma sulsteenadebseselles
osas projektide seiret.

Korraldusasutus vastutab selle eest, et kdik programmi haldusekadeatt olulised
INTERREG projektide andmed sisestatakse infostisteemi. Prograekretariaat sisestab
andmed slsteemi ja varskendab neid ning on abiks programmi puudutavate arj@nnet
kokkuvotete koostamisel.

lga projekti kohta kogutakse taotluste, otsuste, véljamakseteiendtjate andmeid.
Susteem sisaldab ka andmeid eraettevétetele suunatud riiklike ¢oetaksekohustuste ja
valjamaksete kohta, kusjuures peetakse silmas arisaladuste nowadatekaitset.
Infoslisteem koosneb avalikust osast ja eraldi nn kasutajaosast. Avasisksaavad koik
vabalt kasutada interneti kaudu ning see sisaldab muuhulgas ka kokkuvdtlikleidtabe
programmi rahastamise ja tulemuste kohta. Kasutajaosa on mdeldudankiseks
ametivbimudele ning eeldab kasutajatunnust ja parooli, mille annab SRisaministeerium.
Kasutuajaosa hdlmab projektide salvestusi, andmete varskendusi janadgmglusi, samuti
ka infoteenindust ja arutlusfoorumit.

Susteemis kasutatav klassifikatsioon (sh tegevuste alaliigid) inEi&i terminoloogiast.
Aruannete esitamine toimub Vademecumis &ra toodud rahastamiswoiebiele alusel.
Aruanded saadetakse Komisjonile elektroonilisel kujul, Komisjoni podtnésriikidele
Komisjoni vaheline elektrooniline andmeedastussiisteem peab vastakiausifondidest
antava abi haldus- ja seirestisteeme kasitlevale Komisjoni ned&(& No. 438/2001, OJ L
63, 3.3.2001, p. 21).
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6. INFOVAHETUS JA AVALIKUSTAMINE

L6una-Soome ja Eesti INTERREG IlIIA programmi infovahetus jargitnksuurifondide
tugimeetmetega seonduvaid infovahetust ja avalikustamist puudutavaldid&egsamad
reeglid kehtivad ka programmist rahastatud projektide kohta.

Programmitasandi teavitus- ja avalikustamismeetmete ee&maogi tagada labipaistvus
potentsiaalsete ja |I6plike kasusaajate seisukohalt ning teavitalilkast. Korraldusasutuse,
st Varsinais-Suomen liitto Ulesandeks on tagada Lduna-Soome jalEERIRREG IIIA
programmi teavitusmeetmete t6husus ja avalikkuse programmiga koidisiine, mis on
abiks selle edukal rakendamisel. Kummagi riigi omamaistel fikaagseerijatel on sama
tahtis Ulesanne tutvustada programmi poolt pakutavaid véimalusi oma teglekosina
partneritele ning propageerida programmi abil saavutatud tulemudia@ohssalas.

Projekti tasandil vastutab projekti elluviija projekti infovahetuse sglle tulemuste

avalikustamise eest. Informatsiooni- ja kommunikatsiooniplaan on prgp&tieerimise

abivahend: see kohustab projekti osapooli projekti kohta informatsiooni andmaitsibhg
maaratleda iga partneri teavitamistlesandeid ja -vastutustitdii@iv projekti infovahetus

taidab ka programmile pustitatud tlesandeid. Edukate piireliletava koosjéktige naited

tbmbavad kaasa uusi osalejaid ja raagivad sellest, millisgevisi programmi raames
toetatakse.

Projektide rahastamisotsustele lisatakse infovahetust ja avahkisst puudutavad

Uksikasjalikud reeglid ja graafilised juhendid. Peamiseks reeghikset struktuurifondidest

kaasfinantseeritavate tegevuste tutvustamisel tuleb alati rohatadapa Liidu panust. Seda
tuleb mainida nii trikitud kui muul viisil toodetud materjalides, projekiidutavas informat-

sioonis ning ka projekti sihtrihmadele ja laiale avalikkusele orgaitisg@ritustel.

Programmi infovahetusplaan on antud lisas 6.

31 NBukogu méaéarus (EC) 1260/1999, Komisjoni maar®) (E159/2000
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LISA 1. Programmi rahastamine 2001-2006, eurodesiislekseerimisvarud, prioriteedist 4 vabastaindnitseering ja finantseeringu imberjagamine metetrahel/ SK 16.6.2005 ja 15.12.2006)

Avalik abikdlIblik EL ) Orpamat\ine % Era (mitte
Programmiperiood 2001-2006 finants. kokku aasfinantseer|n . EL- ami

g P (120+3) @) g (3-4+5) Riik (4) KOV ) e nisee.- ablk%l)bhk) K(cl>l+<(ls<)u
EL-toetuse maar suhtes avaliku finantseeringuga 100% 50% / 75% 50% / 25% ringust
Prioriteet 1. Vastastikune mdju ja vorgustikud 9 84 587 5 165 986 4 695 601 3110187 1585 464 26 % 450 000 10 311 587
1.1 Kohaliku ja regionaalhalduse vorgustikud

Peamised tegevusalade liigid: 21, 22 5958 497 3131 919 2826 578 1837 7128 988 850 0 5958 497
1.2 Vastastikune sotsiaalne mdju ning kohalikud jg.

Peamised tegevusalade liigid: 21, 22 3903 090 2 034 067 1869 023 1272 409 596 614 50 080 4 353 090
Prioriteet 2. T66hdive ja konkurentsivdime eeldused 13 476 490 7 505 287 5971 203 4 321 808 16493987 % | 1550000 15 026 49(
2.1 Asjatundlikkus ja oskusteave

Peamine tegevusalaliik: 23 5135152 2 801 044 2334104 1711689 622 415 9 7P6 5404 852
2.2 Ettevotete tegevuskeskkond

Peamised tegevusalade liigid: 163, 164, 167 ja24 2 080 190 1181 392 898 798 579 219 319 579 880 P5 2931 140
2.3 Turismi arendamine

Peamised tegevusalade liigid: 172, 173 ja 174 3 588 960 1981 454 1607 505 1172782 434 723 9 580 3838510
2.4 Liiklus, side ja nendega seonduvate lisateenust

Peamised tegevusalade liigid: 315, 316, 32334 2672188 1541 392 1130796 858 1118 272 678 8009 2851988
Prioriteet 3. Uhine keskkond 9 624 874 5394 874 280 000 3148 626 1081374 27 % 1 200 000 10 824 874
3.1 Keskkonnakaitse ja -seire alane koost66
Peamise tegevusalade liigid: 353 ja 354 4312 438 2417 437 1895001 1606 814 288 187 00 4P0 4512 838
3.2 Keskkonnahoiu alane koostt6

Peamisedegevusalade liigid: 341, 343, 344, 345 5312 436 2 977 437 2334999 1541812 793 187 9 699 6 312 036
Prioriteet 4. Eritoetus 2002 771027 355 238 41599 269 020 146 769 2% 117 871 888 898
4.1 EL-i laienemine** 771027 355 238 415 789 269 020 146 769 117 871 8 898
Tehniline abi (50/50) 3082 786 1541 393 1541 393 1541 393 0 8 % 3082 786
5.1 Programmi haldus 2236786 1118393 1118393 1118 393 6 %

Peamine tegevusalaliik: 411 2236786| 1118393 1118 393 1118 393 0 2236 786
5.2 Muud tehnilisest abist rahastatavad kulud 846 000 423 000 423 000 423 000 0 2% 846 000

Peamine tegevusalaliik: 412 100 000 50 000 50 000 50 000

Peamine tegevusalaliik: 413 216 000 108 000 108 000 108 000

Peamine tegevusalaliik: 415 530 000 265 000 265 000 265 000
Kokku 36816 764| 19962 778 16 853 986 12390 984 40830 3317871 40 134 638

62

}

NB: rahastuse jagunemine prioriteetides eri meetsset on pigem hipoteetiline kui eesmérgiparangréroni seireprogramm FIMOS2000 voimaldab meetnigieema maératlemise vastavalt Komisjoni maérusg 4882001 Lisale V.
** Eritoetuse abil teostatavad tegevused peavadunahsamade meetmete alla kui tegevused programodes prioriteetides
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LISA 2. Omamaise rahastamise abiskeemid Lduna-Soome ja BE¢BERREG IIIA
programmis

Riigiabiskeemid / Soome. Eestis ei anta INTERREG-prograraames toetust riigiabina.

Prioriteet 1,| Riigiabi liik Viitenr EL komisjoni heakskiit | Kehtivus
2,3 /kuupaev
1) Investeerimistoetus N 746/99 27.6.2000, 2001-2006
(investointituki) SG(2000) D/104428
2) Arendustoetus vaikestele ja| N 746/99 27.6.2000, 2001-2006
keskmise suurusega ettevitetele SG(2000) D/104428
(kehittamistuki pienille ja
keskisuurille yrityksille)
3) Toetus ettevotete N 1006/95 17.6.1996, Ajutine
tegevuskeskkonna SG(96)D/5461
parandamiseks (Tuki yritysten
toimintaymparistén
parantamiseen)
4) Toetus rahvusvahelistumisek94-050 ESA 28.12.1994, Ajutine
(Kansainvalistymistuki) 94-18977-D
5) Energiatoetusprogramm N 75/2002 21.6.2002, C(2002) 1708 2002-2007
(Energiatukiohjelma)
6) ToOstusettevotete N 269/2003 29.1.2004, C(2004) 261  2004-2008
tootearendustoetus (Teollisten
yritysten tuotekehitystuki /
Tekes)
7) Maakonna arendamistoetus| N 824/95 11.9.1995, D/23378 Ajutine
(Maakunnan kehittdmisraha) | de minimis
8) Riigiabi investeeringuteks N 600/96 11.10.1996, Ajutine
(Valtionapu investoinneille) SG(96)D/8932
9) Ettevdtluskoolitusprogramm| N 548/96 11.10.1996, Ajutine
(Yrityskoulutusohjelma) de minimis SG(96)D/8928
10) Regionaalarengu projekte | N 549/96 11.10.1996, Ajutine
toetav programm (Alueellisia | de minimis SG(96)D/8930
kehittamisprojekteja tukeva
ohjelma)
11) Keskkonnakaitse arendusabN 301/96 21.10.1996, Ajutine
(Ymparistdonsuojelun SG(96)D9116
edistimisavustukset)
12) Finantseering N  97/2000N| 9.10.2000, Ajutine
pdllumajandusega seotud 160/2000N SG(2000) D/107394
majandusharudele 264/2000
(Maaseutuelinkeinojen rahoitus)
13) Toohdiveprojektidele N 600/96 11.10.1996, Ajutine
suunatud toetus de minimis SG(96)D/8932
(Tyollisyysperusteinen
projektituki)
14) Téohdivetoetusprogramm | N 115/95 24.3.1995, Ajutine
(Tydllistamistukiohjelma) N 165/95 SG(95)D/3698
15) De minimis 69/2001
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LISA 3. Tegevusalade jaotuses kasutatav klassifikat&foon

Prioriteetide tutvustustes on valja toodud peamine tegevusalalikOE200-seireslisteem
vOimaldab méaératleda tegevusalad tapsemalt.

Tegevusalade jaotus:

1 TOOTMISKESKKOND

11 Pollumajandus

111 Pdllumajandusinvesteeringud

112 Noortalunike talupidamise alustamine

113 Pdllumajandusalane kutsedpe

114 Pollumajandustoodete tdotlemise ja turustamnisedamine

Metsandus

121 Metsamajandusinvesteeringud

122 Metsandustoodete kasvatuse, to6tlemise jattumise arendamine

123 Metsandustoodete kasutamise ja miitgiks pakleumied véimalused

124 Metsakaitseuhenduste asutamine

125 Loodus@nnetuste tagajargede likvideeriminesamajanduse tootmisvdimaluste taastamine ja asjak®lennetusmeetmete
kasutuselevott

126 Kultiveerimata maale metsa istutamine

127 Kaitsealuste metsade 6koloogilise tasakaaandamine ja séilitamine

128 Metsandusalane kutsedpe

13 Maapiirkondade kohandamise ja arendamise julgustaine

1301 Maaparandus

1302 Umberjagamine

1303 Farmerite asendusttotajate ja taludele sudraanuste stisteemi kaivitamine

1304 Kvaliteettoodetega kauplemine

1305 Maamajandusele ja elanikkonnale suunatud geihitsed

1306 Kulade korrastamine ja arendamine, maapiiradadultuuriparandi hoidmine ja kaitsmine

1307 Pdllumajandustegevuse ja sellega tihedaltudet#igevustes mitmekesistamine pakkumaks lisatsggaualternatiivseid
sissetulekuallikaid

1308 Pdllumajanduse veevarude kaitse

1309 Pdllumajanduse arendamiseks vajalike infrestride arendamine ja parandamine

1310 Turismitegevuse toetus

1311 Talukésitdo toetus

1312 Keskkonnakaitse pdllumajandus- ja metsandegtsgs ning seoses maapiirkonna ja loomade heamngamisega
1313 Loodus@nnetuste tagajarjel kahjustatud poljantaistootmisvdimaluste taastamine ja asjakohastetesmeetmete
kasutuselevott

1314 Uus finantskorraldus

14 Kalastus

141 Plugikvootide reguleerimine

142 Kalastuslaevastiku uuendamine ja moderniseeimi

143 Kalastustoodete td6tlemine, miitk ja milgiedendu

144 Kalakasvatus

145 Kalastussadamate teenused ja veega seotucsgidsikaitse ja arendamine

146 Sotsiaalmajanduslikud tegevused ja toetusestaahise ajutise Idpetamise puhul ja muud majaikdgshivitised
147 Kutsetegevused, vaikesemahuline kalastus raveii&s ja sisevetes

148 Muude struktuurfondide(ERDF ja ESF) poolt sthtavad tegevused

15 Suurettevétetele suunatud toetused

151 Investeeringud pdhivarasse ( (tehased ja sehdiiggabi kaasfinantseering))

152 Keskkonnas6bralikud tehnikad, puhtad ja enségistlikud tehnoloogiad)

153 Ettevdtetele suunatud ndustmisteenused (slusahkelistumine, eksport, keskkonnajuhtimine, téowa ost)

154 Teenused aktsionaridele (tervis, turvalisusjdk@anne)

155 Uus finantskorraldus

16 Vaike- ja keskmise suurusega ettevotetele ja kéilistele suunatud toetused

161 Investeeringud pdhivarasse (tehased ja seadiigéabi kaasfinantseering)

162 Keskkonnas6bralikud tehnoloogiad, puhtad jagtasééstlikud tehnoloogiad

163 Ettevdtete ndustamisteenused (teavitaminegénuse plaanimine, konsultatsiooniteenused, twisirjdhtimine, kavandamine
, rahvusvahelistumine, eksport, keskkonnasistedetidjkaga seonduvad soetused)

164 Ettevotete Uhised teenused(tegevuskeskusemjdtitisinkubaatorid, tegevuse edendamine, muligéeaenvOrgustumine,
konverentsid ja messid)

165 Uued rahastamisstisteemid

166 Sotsiaalteenused (hoolekanne, tervis ja twwslikultuuritritused)

167 Vaike- ja keskmise suurusega ettevotetelegiddlistele suunatud kutsedpe

17 Turism

171 Investeeringud vahenditesse (ndustamiskeskreisijate majutus, toitlustus, teenused)

172 Immateriaalsed investeeringud (turismiteenastadamine ja pakkumine, spordi-, kultuuri- ja \@ateenused, traditsioonid)

32 Struktuurfondide tegevusalade loetelu pdhineb ms#K(EC) 1260/1999 artiklile 36, ja selle rakendami
puudutavad Ukiskasjalikud reeglid on satestatud ijomi maéruses 438/2001 (tegevusalade jaotusINgas
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173 Turismisektori Uhised teenused (sh mulgiedendugustumine, konverentsid ja messid)

174 Turismialane kutsedpe

18 Teadus- ja arendustegevus ja innovatsioon (TATI)

181 Korgkoolide teadusinstituutide teadusprojektid

182 Uuenduste ja tehnoloogia edasiandmine; et teaduskeskuste vorgustike ja/voi koostdédsubemine
183 TATI -infrastruktuur

184 Teaduritekoolitus

2 PERSONAL

21 Td6turupoliitika

22 Sotsiaalne integratsioon

23 Uldhariva ja tildise kutsekoolituse arendamisikiid, ettevatted)

24 T66j6u paindlikkus, ettevétlikkus ja innovatsipdnfo- ja teavitustehnikad (isikud, ettevétted)
25 Naisi kannustavad té6turuteenused

3POHIINFRASTRUKUUR

31 Liiklusinfrastruktuur

311 Raudteed

312 Maanteed

3121 Magistraalid

3122 Piirkondlikud ja kohalikud maanteed

3123 Jalgrattateed

313 Sdiduteed

314 Lennujaamad

315 Sadamad

316 Veeteed

317 Linnaliiklus

318 Mitmeliigiline transpordisiisteem

319 Intelligentsed transpordististeemid

32 Telekommunikatsiooni infrastruktuur ja infoihisk ond

321 Péohiinfrastruktuur

322 Info- ja kommunikatsioonitehnolloogia (sh tuisase ja andmeedastusturvalisusega seotud teghvuse
323 Kodanikele suunatud teenused ja rakenduseds(tadministratsioon, haridus)
324 Vaike- ja keskmise suurusega ettevitetele sudriaenused ja rakendused (internetikaubandus$itdsordrgustumine)
33 Energiainfrastruktuur (tootmine ja jaotus)

331 Elekter ja gaas ning vedelad ja tahked kiitused

332 Taastuvad energiaallikad (paikese-, tuuleemenergia, biomass)
333 Energiatdhusus, koostootmine, energiajuhtimine

34 Keskkonnainfrastruktuur (sh vesi)

341 Ohk

342 Mira

343 Uhiskonna- ja todstusjaatmed (sh haiglate jéédta ohtlikud jaatmed)
344 Joogivesi (kogumine, séilitamine, kaitleminggiatamine)

345 Reovee kasitlemine ja puhastamine

35 Parandus- ja uuendustodd

351 Toostus- ja sGjavaepiirkondade korrastamineigndamine

352 Linnakorrastus

353 Looduskeskkonna kaitse, arendamine ja uuen@amin

354 Kultuuriparandi séilitamine ja ergutamine

36 Sotsiaalinfrastruktuur ja rahvatervis

4Muu

65

41 Tehniline abi ja innovatiivsed tegevused - ERDKEuroopa Regionaalarengu Fond), ESF (Euroopa Sotsifond),

EAGGF (Euroopa Pdllumajanduse Arenduse- ja Tagatigind), FIFG (Kalanduse Arendusrahastu)
411 Ettevalmistus, teostus, jarelevalve, avalikugte

412 Hinnang

413 Uuringud

414 Innovatiivsed tegevused

415 Teavitamine
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LISA 4. Projektide valiku- ja hindamiskriteeriumid

VALIKU- JA HINDAMISKRITEERIUMID — projekti ettevalmistaja kontrollnimekiri:

0 TAOTLUSE ABIKOLBLIKKUS (dokumentide tehniline kontroll)

1 SOBIVUS PROGRAMMI

11 Projekti on vB8imalik finantseerida EL-i INTERREG Il  IAraames ja

12 Projektil on kaasfinantseering (kohustused) nii Soo mest kui Eestist
13 Valistatud on projekti rahastamine muudest rahastam isallikatest
14 Meetme eesmargid ja valikukriteeriumid taidetakse:

141

142

143

2 PROJEKTIKAVA REALISTLIKKUS
21  Taotlejal (juhtpartneril) on realistlikud projektij uhtimisoskused ja -vBimalused
22 Projektikava on realistlik, teostamiskdlblik ja kul uefektiivne

23  Partneri(te)l Eestis/Soomes on realistlikud eeld  used osaleda tegevus es plaanis

naidatud ulatuses

3 PIIREULETAVA MOJU HINNANG

31 Lduna-Soome ja Eesti partnerite vérdne osalus:

311  projekti planeerimisel

312 projekti elluvimisel

313  koostdost on kasu mdlemal pool piiri

32  Projekt arendab Léuna-Soome ja Eesti piiretiletavaid vorgustikke:
321  ning eri tasandite ja tegevusalade vorgustikke

322 ning programmipiirkonnast laiemaid vérgustikke

323 Mille tulemuseks konkreetsed tegevused ja piiretiletavad lahendused
33 Projekt edendab projektide kavandamise ja projektih alduse oskusi

331  projektis osalevad uued partnerid eelkBige kolmas sektor, vaike- ja keskimise

suurusega ettevotted, uurimis- ja arendusorganisatsioonid
34  Projekti tulemused ja moju:
341  tegevuse innovatiivsus ja pikaajaline méju
342 tulemuste levitamine ja ulatuslikum rakendatavus
343 Piireiiletavast koosttdtegevusest ja projekti tulemustest teavitamine
344 projekt avaldab maju toohdivele (uued/sailitatud tookohad)
345  projekt mojutab uute ettevotete teket
346 projektil on positiivne mdju keskkonnale
347  projektil on positivne mdju vérddiguslikkusele
348  piiretiletaval koosd6!l on seos regionaalse arendustédga programmipiirkonnas
35 Tegevus soodustab piirelletavat I6imumist:
351  programmipiirkonna iihine imago
352  piireliletavad struktuurid ja ressursside jaotus
353  iihised oskusteabekeskused ja tippalad
354 piiri negatiivsete majude kdrvaldamine
36 Tegevus soodustab programmi pikaajaliste eesméark  ide/pShimdtete teostumist
361  EL-ilaienemine ja Eesti I6imumine EL-iga
362 infoiihiskonna areng
363  jatkusuutlik areng
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KRITEERIUMI SELGITUS
0 Taotlusdokumentide tehniline kontroll (taotlejad/partnerid abik&lblikud, allkirjad, ndutavad lisad...)

1 SOBIVUS PROGRAMMI

11 Projekt on kooskdlas muuhulgas konkurentsiseadusandluse, looduskaitsemaaruste, de minimis reegli ja muude
eeskirjadega.

12 Taidetud on Uhisprojekti ndue, st projekt saab kaasfinantseeringut (avalikku finantseeringut: riilk/omavalitsused) nii
Soomest kui Eestist.

13 Projekti ei rahastata juba teistest EL-i v8i rahvuslikest programmidest ja rahastatavad tegevused kuuluvad
Uhenduse Algatuse INTERREG tegevusvaldkonda.

14 projekt sobib kokku vastava meetme ja selles piistitatud eesmarkidega:

2 PROJEKTIKAVA REALISTLIKKUS

21 Taotleja omab projekti elluviimiseks vajalikke oskusi ja kogemust (sh teamisi rahastamis- ja
raamatupidamiskorrast,, projektijuhtimisoskus, varasem kogemus rahvusvahelistest projektidest).

22 Projektikava ja eesmargid on ajakava, osalejate vOrgustiku ja ressursside osas realistlikud ning projektikava on
kuluefektiivne.

23 Projekti elluviimiseks on nii Lduna-Soomes kui Eestis realistlikud eeldused, sh partneritel on koost6dks vajalik
kogemus ja ressursid.

3 PIIREULETAVA MOJU HINNANG

31 LBuna-Soome ja Eesti partnerite vordne osalus  :

311 Kas partnerid on osalenud vordselt tegevuste kavandamisel?

312 Kas projekti elluviimisel osalevad L6una-Soome ja Eesti partnerid vordselt ning kas projekt suurendab mdlema
partneri oskusteavet ja asjatundlikkust?

313 Kas koostddst on kasu mdlemal pool piiri?

32 |duna-Soome ja Eesti piireiiletavad vérgustikud:

321 Kas lisaks sellele, et projekti abil luuakse piirellletavaid vdrgustikke, edendab projekt ka kodumaiste partnerite
ulatuslikumat, st eri valdkondade ning tegevuste erinevate tasandite vahelist ja/v6i maakonnailest koost66d
Soomes/Eestis?

322 Kas lisaks sellele, et projekti abil luuakse Lduna-Soome ja Eesti vahelisi vBrgustikke, on projektil ka ulatuslikumaid
kontakte teiste naaberregioonidega (Lati, Leedu vdi naaberregioonidega Venemaal), Lddnemere piirkonnas voi
laiemas rahvusvahelises ulatuses?

323 Kas projektikavast on néha, milliseid konkreetseid tulemusi ja piireiiletavaid lahendusi vérgustumine annab?

33 Projektide kavandamise ja projektihalduse alase oskusteabe kasv:

331 Kas programmipiirkonnas kasvab projektide kavandamise ja projektihalduse alane oskusteave, st kas projekt
kaasab rahvusvahelisse koost6dsse uusi partnereid?

34 Projekti tulemused ja m&ju:

341 Kas projektil on uus, loov vaatenurk ja kas projekt avaldab pikaajalist m&ju: st kas projekt tagab tegevuse
jatkumise ka parast projekti rahastamise 16ppemist?

342 Kas projekt ja sellega taotletavad tulemused on programmipiirkonnas ulatuslikumalt rakendatavad?

343 Kas projektil on infovahetusplaan véi kas projektitaotlusest on muul viisil nédha, kuidas teisi tegevusvaldkondi,
meediat ja laia avalikkust teavitatakse projekti elluviimisest ja tulemustest?

344 Kas projekti abil luuakse /séilitatakse to6kohti?

345 Kas projekt soodustab uute ettevdtete teket?

346 Kas projektil on otsest/kaudset positiivset méju loodus- ja/vdi elukeskkonna seisundile?

347 Kas projekt soodustab vérdsete vdimaluste loomist?

348 Kas piirelletaval tegevusel on seos ka regionaalse arendustddga programmipiirkonnas (regionaalsed arengu-
kavad, strateegiad, partnerid); kas piireliletav tegevus annab lisavaartust ka muule regionaalsele ja kohalikule
arendusttole?

35 Ppiireiiletav Idimumine:

351 Kas tegevus soodustab L6una-Soome ja Eesti poolt moodustatava programmipiirkonna tihise imago kujunemist?

352 Kas tegevus toetab piirellletavate ressursside jagamist ning Lduna-Soome ja Eesti Uhiste struktuuride, uhiste
tegevusuksuste vms loomist?

353 Kas tegevus tugevdab piiretletavat oskusteabevdrgustikku, asjatundlikkuse keskusi ning L6una-Soome ja Eesti
Uhiseid tippvaldkondi?

354 Kas tegevus kdrvaldab takistusi inimeste, teenuste, kaupade ja kapitali vaba liikumise teelt ning piirelletava
I6imumise vdimalikke negatiivseid mdjusid (nait. kuritegevuse, uimastite, nakkushaiguste jne levik)?

36 Programmi pikaajaliste eesmarkide/péhimdtete teostumine:

361 Kas tegevus toetab Eesti Isimumist EL-iga ning eriti kohalike ja regionaalsete partnerite valmisolekut selleks?

362 Kas tegevus toetab infolihiskonna arengut ning kohalike ja regionaalsete partnerite osalemist selles?

363 Kas projektis sisaldub tegevuse ja selle 6koloogiliste, majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste méjude hinnang?
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Meetme eesmargid ja valikukriteeriumid

Prioriteet 1. Vastastikune mgju ja v8rgustikud
1.1 Kohaliku ja regionaalhalduse vérgustikud
tegevus loob, laiendab vdi siivendab kohaliku ja regionaalhalduse piireliletavat koostodd
tegevus toetab erinevate haldustasandite vahelist koostood
tegevus keskendub programmipiirkonna seisukohalt aktuaalsetele teemadele, millest saadakse kasu
mdlemal pool piiri
tegevus suurendab kohaliku- ja regionaalhalduse rahvusvahelist valmisolekut.

1.2 Vastastikune sotsiaalne mdju ning kohalikud ja piir kondlikud kontaktid
tegevus loob, laiendab v&i stivendab kohaliku ja regionaaltasandi piireliletavat koost6dd ning soodustab
kolmanda sektori kaasamist piirelletavatesse koostoovorgustikesse
tegevus keskendub sellistele teemadele ja tegevusaladele, mis avaldavad mdju mdlemal pool piiri
tegevus suurendab kohaliku- ja regionaaltasandi partnerite projektioskusi ja valmisolekut osalemiseks
rahvusvahelises koostdos.

Prioriteet 2. T66hdive ja konkurentsivbime eeldused

2.1 Asjatundlikkus ja oskusteave
tegevus toetab LBuna-Soome ja Eesti Uhiste tugevate valdkondade teket ning oskusteabe vorkude
moodustamist programmipiirkonnas
tegevus toetab koolitus- ja véljadppesisteemide viimist vastavusse programmipiirkonna t66jéu arendamise
vajadustega ning td6turu tasakaalustatud arengut Gle Soome lahe
ettevbtted osalevad projektides, mille eesmargiks on koolituse arendamine vastavalt arimaailma vajadustele.

2.2 Ettevotete tegevuskeskkond
tegevus parendab ettevotete piireliletava tegevuse ning Soome ja Eesti ettevdtete omavahelise koostoo
eeldusi
tegevus soodustab ettevottevalise arikeskkonna arengut ning tdstab halduse ja aritegevuse alase suhtlemise
eeldusi
tegevus soodustab ettevotjasdbraliku keskkonna loomist, uute ettevOtete teket ja tOstab tegutsevate
ettevOtete konkurentsivéimet.

2.3 Turismi arendamine
tegevus soodustab turismivoogude Uhtlasemat jaotust lile kogu programmipiirkonna
tegevus toetab piireliletavate turismiteenuste ja -tootepakettide arendamist, mis pdhinevad kohalikel
tugevustel ja oskusteabel
tegevus on suunatud kvaliteetsete, jatkusuutlike turismiteenuste arendamisele.

2.4 Liiklus, side ja nendega seonduvate lisateenuste ar  endamine
likluse arendamine parendab piirelletava liikluse turvalisust ja véhendab keskkonnariske;
andmeside ja selle lisateenuste arendamine toetab infoluihiskonna arendamisega seonduvate ulatuslikumate
strateegiate rakendumist programmipiirkonnas;
tegevus vaatleb Soome lahe piirkonda tervikuna, kusjuures arvestatakse ka Venemaa ja Pdhja dimensiooni
aspekte

Prioriteet 3. Uhine keskkond
3.1 Keskkonnakaitse ja -seire alane koostdo
tegevus toetab keskkonnariskide haldamist ja ennetustédd
tegevus edendab Uhesugust keskkonnaseisundi seiret
tegevus soodustab keskkonnavastutuse kasvu
tegevus annab otsustajatele ja kodanikele padevat informatsiooni

3.2 Keskkonnahoiu alane koostto
tegevusel on ulatuslik keskkonda parendav maju ja/vdi laiem rakendusvdimalus
tegevused toetavad keskkonnavastutuse ja keskkonnakasulike tegevusviiside arendamist
tegevused soodustavad keskkonna-alase oskusteabe kasvu ja valdkonna ettevtetele kasvuvdimaluste
loomist
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LISA 5. Kokkuv6te programmi vBtmenditajatest ja kvantitatiivsegesmarkidest
(andmed kogutakse kdigi meetmete projektidest):
PROGRAMMIGA SEONDUVAD VOTMENAITAJAD 2001 2003 2006
Koostoo tase (osa Uhenduse finantseeringust mijteut
klassifikatsiooni aluste alt):
- Uhisprojektid (ettevalmistus ja teostus) 0.8 3.6 7.8
- koordineeritud projektid 1.1 2.9 5.6
- muud projektid 0.2 0.4 0.7
Uhenduse finantseering kokku (milj.eurot) (2.2) (6.9) (14.1)
Projektide ja kontaktide katvus kavandatavate @firtrade
osas, (projektide arv) juhtpartneriks:
- organisatsioonide sektor (nn kolmas sektor); 3 13 30
- koolitus-, uurimis- ja arendusiksused,; 10 34 84
- eraettevotted 4 13 33
Projekte kokku (arv) (25) (90) (220)
Kontaktide intensiivsus (projektide arv):
- uued piiretletavad kontaktid ja partnerid; 9 32 77
- varasemate kontaktide laiendamine uutele tegewvsyal5 52 128
kondadele ja
- tegelikud piirelletavad struktuurid 1 6 15
Projekte kokku (arv) (25) (90) (220)
Maju té6hoivele:
- uute tookohtade arv * 150 200
(mehed/naised) * (72/78) (92/108)
- sailitatud téokohtade arv * 200 700
(mehed/naised) * (95/105) | (335/365)
Piireliletavas koolituses, kursustel, vahetusprogria®s
vms tegevuses osalenud isikute arv * 340 1050
Uute ettevdtete arv * 15 50
EttevGtete arv:
- ettevotted, kes saavad toetust  programmidt 13 13
(juhtpartnerid)
- ettevbtted, saavad kasu programmi abil teostatéd 38 100
tegevustest (projektides osalejad)
Programmipiirkonnast ettekujutust loovad tegevysed)
- turismisektor (Uhised reklaamitritused) * 5 12
- programmipiirkonna Uhist imagot kujundavad tegeduse
(peale turismisektori, nait. oskusteabe keskusppalad| * 2 5
jne)
Uhenduse poliitika (projektide arv):
- vorddiguslikkusele suunatud projektid 3 14 33
- keskkonnale suunatud projektid 8 33 77
Keskkonnaprogrammide arv, mis teostuvad programmist
toetatavate tegevuste kaudu (ndit. turismiseki@kesed ja
keskmise suurusega ettevotted, pdllumajandus, kbhak 10 35
regionaalhaldus)

*2001. aasta osas ei ole vOimalik naidata rahastamisotsuste hulka

Antud kalkulatsioon p&hineb Lduna-Soome ja Eesti INTERREG IIIA programigal
rahastamisaastal eeldatavalt rahastamiseks kinnitatavatktig®jarvul:

Aasta 2001 2002 2003 2004

2005

2006

Kokku

ArV: 25 30 35 42

43

45

220
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Vétmenaitaja ,,Koostoo tase” (2000-2003) klassifikatsiooni alused:

Kategooria 1:uhisprojektid Projekt on kavandatud piiretiletava koostt6 tulemusena ja seda
rakendatakse mdlemal pool piiri. Uhisprojekt koosneb niisiis kahestpadgehktist, millest

Uhte finantseerib Soomes INTERREG IlIIA (ERDF + omamaine keagkeering) ja teine
saab toetust Eestis PHARE CBC rahastamisest, kohalikust asesinkaasfinantseeringust,
Soome lahipiirkonna rahastamisest vdi muust rahvusvahelisest ratsgsttami

Kategooria 2: koordineeritud projektid Projekt on kavandatud piiretletava koostoo
tulemusena, kuid seda rakendatakse ainult Soome poolel, vbi vastavait pnofavandatud
piireliletava koostt6 tulemusena, kuid seda rakendatakse ainult Eestis.

Kategooria 3: muud projektidProjekt kavandatakse ja viiakse ellu Soomes, kuid sellel on
markimisvaarne piirelletav moju.
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LISA 6. Infovahetusplaan

Infovahetusplaan

1. Programmi raames toimuva infovahetuse pohimatted...............uevvvvvviiiiiiiiiiiiiiinrnennee e e
2. Programmi infovahetuse Ulesanded ja reSSUrSI.........cccuvveiiiiieeiriiiiiiiieee e
3. Programmi infovahetus ja avalikustamine sihtrGdekaupa..............coccvvvierierees e s e
3.1 Toetuse saajate riihmad: projektide planeg@jatiuviijad ..............cccceoviiiiiiiiiviccee e
3.2 Omamaised kaasfinantSeerimiSASULUSEd .....cccceevrrrrrrieriiinreiiiiiiessimmmmneseeseeaeeeenees
3.3 Uhiskonna otsustajad ja MBJULAJAT .......ccceeereereirrereeeeeeeee e eaeeaee e
3.4 LT AVAITKKUS ...ttt
R =W doToT o 1= W 10 ] 1 4] 1<) o PP
4. KommunikatSiooniVaNeNid ..............uueiiireeriiiiiiiiirecieeeeeeeee ettt e e ene e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e
4.1 Avaldatud/avaldamisvalmis materjal.......ccccccieioiiiiiiiriie e
4.2 Elektrooniling iNnfOVAN@TUS .............oi it
4.3 InteraktiivNe iINTOVANETUS.............oot et s e s e s e s s ssese e beeeseeererererenrnrennes
4.4 KaUANE tEAVITAMINE.......cciiieiiiieeees o e e eeeeeeetettatattateeta ettt et et e et et e taaeeassasaaaasaaaaaaaaaaaaaaaaeees
AINTVANEIUSE KUIUG ... e e e e e e e e e e e e e e e e e e e et e et e e e e e e e eeeeeeees
=LY - U PR
. SEIrE KOITAIAAIMINE ...ttt rme e et e e b e e e e e e snbeee e e
. Infovahetust ja avalikustamist puudutavad regglieeskirjad..............cccoeeeiieiiii o,

0o ~N O o1

1. Programmi raames toimuva infovahetuse p&himéotted

Programmi infovahetus l&htub projektipiirkonna emist ning kajastab programmis kirjeldatud
pbhiteemasid ja printsiipe.

Lahtepunktiks on Louna-Soome ja Eesti partneriedvaéarne osaleminenii kogu programmi kui
Uksikprojektide tasandil. Informatsioonimeetmedakad INTERREG llIA programmi elluviimist
kummalgi pool piiri ning L6una-Soome ja Eesti INTERG IllIIA programm Kkui regionaalne
piireliletav koostbéoprogramm viiakse ellu soometsioa eesti keeles.

Programm toetakesti [6imumist EL-iga. Programmist ja selle tulemustest raakides rohksat EL-i
rolli meetmete rakendamisel.

Merepiiril, mida programm puudutab, on ka kolmaapmol: sdltumata sellest, kas Lduna-Soome ja
Eesti piiretletava koostdd raames on tegemist kgittanspordiiihenduste arendamisega, mereliikluse
riskihaldusega voi keskkonnakisimustega, tuleb stadla ka Soome lahe idapoolseima osaga.
Koostdovdimaluste arendamine LBuna-Soome ja Eegioonide vahel loob ka tugeva p&hja
koostodle Venemaaga, toetades sellega EL-i PShg@diiooni. Programm réhutab, lgiuna-Soome

ja Eesti koost6d on osa laiemast kontekstigh sellel on midagi anda ka Laanemere regiooni
arendamisse. Programmi infovahetus peab andma deiteka selle ulatuslikuma koosttoévaldkonna
hélvamiseks.

Aastatel 2001-2003 koosnes uhisprogramm kahestt:oséslt poolt Soomes struktuurifondide
rahadest elluviidavast INTERREG IIIA programmist feiselt poolt EL-i laienemist toetavate
vahendite abil Eestis elluviidavast Phare CBC paognist. Eesti saamisel EL-i likmeks avanevad
struktuurifondid ka Eestis. Piiretletava koostodljakutse muutub INTERREGI ja Phare
kokkusobitamisest uhiste, m8lemal pool piiri rakaetadate INTERREG tegevuste kaivitamiseks,
samal ajal kui uues EL-i liikmesriigis avanevad teaste struktuurifondide programmid. See on
valjakutseks nii programmi elluviijatele kui projadele. Finantsressursside mottes suhteliselt g@ike
programmi elluviimises osaleb suur hulk huvigrupgesoomes kui ka Eestis.
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Eeltoodust lahtuvalt réhutatakse programmi infovabes :

- avatust ja paindlikkust: Avatud, konstruktiivne ja lahendusi otsiv infowdihs toetab Uhiste
arusaamade ja Uhise visiooni teket ning sellisggugtiku loomist, mis annab programmi
kasutusse eri valdkondade asjatundlikkuse.

- jarjekindlus ja selgus: Selge uhiskeelne programmi infovahetus soodystagrammi poolt
pakutavate vBimaluste esiletoomist.

- infovahetuse ajakohasus ja objektiivsusProgrammi progressist tuleb kiiresti teavitadia ni
ametivdime kui projektitaotlejaid.

- kliendikesksus ja praktilisus: Uhise programmi eesmarkide saavutamiseks tulegrammi
rakendamiseks lahenduste otsimisel l&htuda pradsili projektitoost: programmihalduse
lahendused peaksid vastama projektides osalejgdikele vajadustele, nii et oleks vdimalik
ellu viia haid, programmi eesmarke teenivaid prigek

- kogemuste vahetus ja oskusteabe levitamineKogemuste vahetus on oluline, sest
programm ja seda ellurakendavad projektid vajanéatinatsiooni mitte ainult dnnestumiste
ja heade ndidete kohta, vaid ka kogemuste koht&@jagutulla valja probleemsetest
olukordadest.

- tegevuste avalikkus ja nahtavus Konkreetsete projektide ja tegevuste esiletoonaitab
lahendada programmi poolt pakutavaid vOimalusi priogrammi sihtgruppidele kui ka
tavalisele kodanikule. Uhtlasi toetab programm i@gpmmipiirkonnaga seonduvate oskuste
ja uldiste teadmiste (sh keele, kultuuri, Ghiskgrmajanduse jne tundmise) kasvu

Ka programmi ldbivad Uldised teemad — rahvusvateelk®ntaktide kasv, infoldhiskonna areng ja
jatkusuutliku arengu pohimdtted — peaksid avaldumiavahetuse teostuses ja naiteks infovahendite
valikus.

2. Programmi infovahetuse Ulesanded ja ressursid

Infovahetus on osa programmi elluviimisest: sebi#¢ propageeritaksrojektitaotlejatele programmi
poolt pakutavaid v8imalusi ja vahendatakse omalaisthastajatele andmeid programmindustamise
jaoks. Infovahetuse abikeotakse programmi rakendajad programmi eesmarkidega, ifisakt
elluviimisega ja koostbtga. Peale selle, et infetabega antakseprogrammi elluviijateleteavet
programmi ja selle eesmarkide kohtagutaksesellega kainformatsioonitegevuskeskkonnast ja
huvigruppidelt.Tagasisideprogrammi rakendamise kohta on oluline tegevusaamiseks pustitatud
eesmarkidele. Infovahetuse te&luakse imagoprogrammile, kuid laiemalt vobttes ka kogu
programmipiirkonnale ja selles tegutsevatele orggsioonidele

Samad Ulesanded on infovahetusel ka projektidendliisdnfovahetuse oskusteave on osa projekti
oskusteabest, kuna infovahetuse planeerimine tgetgbkti planeerimist ja rakendamist. Projektide
nahtavus on samaaegselt ka programmi néahtavusramoyg infovahetus peaks looma raamistiku,
mille kaudu Uksikprojektid muudetakse osaks kogmtdégrammist kui tervikust ning programmi-
piirkonna Uhistest eesmarkidest ja visioonist.

Projekti tasandil vastutab projekti elluviija projekti ja sell e tulemusi puudutava
teavitamise ja avalikkuse eest.

Projekti infovahetusega seonduva tegevuse voilmaidgs jagada kolmeks etapiks:

1) esimene onprogrammi dldine, Uhtlane ilme. Selle etapi teostamiseks valmistatakse
programmiperioodi algul ette ja vdetakse kasutupebgrammi tunnus ja graafilised juhtnoorid.
Programmi Uldilme on n&ha kogu infovahetuse kaigus;

2) teine etapp onprogrammi rakendamise alus programmdokument, selle téiendosa ning
blanketid ja juhendid. Nendes kirja pandud p&hiemtt eesmargid ja juhised suunavad
programmi rakendamist ning seega siis ka prograkéigus toimuvat infovahetust.
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Programmi rakendamise alus, selle tasandid ja \wsdlerganisatsioonid.
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Programmi
rakendamise
tasandid

Programmi
rakendamise alus

Osalevad organisatsioonid

Ulesanne/vastutusala

STRATEEGILINE
TASAND:

PROGRAMMDOKUMENT

Programmi pika-
ajalised eesmargid
ja nende
saavutamine

Seirekomitee

programmi rakendamise seire
ning vBimalikud korrigeerivad

suunavad tegevused

TAKTIKALINE PROGRAMMITAIEND

TASAND:

Programmi Juhtkomitee programmi elluviimine —
elluviimine programmi koordineerimine
Programmi Korraldus- ja makseasutus | EL-i finantseering (ning

rakendamine

Varsinais-Suomen liitto

Omamaised rahastajad
(keskadministratsiooni
koordineerimine:
Siseministeeriumid Soomes
ja Eestis)

aruandlus Komisjonile)

Omamaine kaasfinantseering

sektoritilene koost6o

ja

OPERATIIVTASAND:

BLANKETID, JUHENDID,
METOODIKA

Programmi rakenda
misega seonduvad
ettevalmistused

Programmi tihine tehniline
sekretariaat Turus ja
Tallinnas

Lduna-Soome ja Eesti osade

kokkusobitamine ning kogu

programmipiirkonda puuduta-
vad ettevalmistused ja tegevu

4]

INTERREG programmi
tehniline sekretariaat Turus
ja Tallinnas koos
regioonidega ja omamaiste
kaasfinantseerijatega

- informatsiooni levitamine
- projektindustamine
- projektide koostamine

3) kolmandaks etapiks omprogrammi propageerimine: programmi ja selle poolt pakutavaid
vBimalusi reklaamivad broSiirid, mitmesugused irdterjalid ning programmi tutvustamis-
Uritused. Teavitus on suunatud sihtgruppidele.

Kogu infovahetust ei juhita otse programmi pool@idv tdhtis on kakaudne teavitamine

programmist raagib ka sellest rahastatud projektdeende poolt saavutatud tulemuste nahtavus,

mis omakorda sdltub projekti infomeetmete tdhustuses

3. Programmi infovahetus ja avalikustamine sihtriihm

ade kaupa

3.1 Toetuse saajate rihmad: projektide planeerijad ja elluviijad

Selle sihtrihma all peetakse silmas nii potentsedl projektitaotlejaid kui ka tegelikke projektide
elluviijaid L8una-Soomes ja Eestis.

Programmi infovahetuse eesmaérgid:

- saada programmi elluviimiseks vdimalikult haid mide, mis vastaksid programmis kirjapandud
pohimbtetele ja programmipiirkonnale pistitatuégegilistele eesmarkidele;

- panna programmi ellu viima suur hulk osalejaid,usied osalejad ning eriti programmis eraldi
nimetatud, teatud sihtgrupid (valitsusvalised orgatsioonid, ettevftted ning uurimis- ja
arendusuksused);
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toetada Léuna-Soome ja Eesti vordvaarset partridrhisprojektide kavandamisel ja elluviimisel.

viisid ja vahendid programmi poolt pakutavate véiinste tutvustamiseks:

- programmi tutvustamisiritused; broSidrid ja muuerjat, vajalike keeleversioonidega (soome,
rootsi ja eesti) veebilehekiljed;

- Onnestunud projektide ja nende tulemuste tutvustaymprojektis osalejate/projektide vaheline
teabe ja kogemuste vahetamine;

- avalikkus ja ndhtavus meedias.

Vastutajad ja Ulesanded:
Programmi sekretariaat, mdlema maa omamaised kaasfeerimisasutused ning projektide
elluviijad

Programmi (hine tehniline sekretariaat Turus jalifiss vastutab kogu programmipiirkonda
puudutavate ettevalmistuste ja tegevuste eest. Mgabk valmistab see ette kogu programmi-
piirkonnas levitatavaid info- ja muid materjale, riadab koolitus- ja infovahetusiritusi ning
vahendab varsket informatsiooni programmi elluviienkohta.

Uhine tehniline sekretariaat vastutab INTERREG paogni tehnilise teostuse eest. See valmistab
ette kogu programmipiirkonnas, L8una-Soomes ja iE€dshiselt teostatavaid tegevusi ning lepib
kokku Uhiste toimimisviiside osas. Peale selle Howrerib iga omavalitsusliit ja riigi
regionaalametivbim Soomes ning Siseministeeriunti€esna valdkonnas programmiga seonduvat
edendamist-, ndustamis- ja teavitustdod.

Projektide elluviijad vastutavad projektisiseseyalise infovahetuse eest. Infovahetuse toetamiseks
antakse projektide elluviijatele infovahetusttorigad.

Teostatud tegevuste hindamiskriteeriumid:

- teavitusiritustel osalenute arv; veebilehekilgedtadtajate arv; toodetud materjalide keele-
versioonid ning jaotus/katvus;

- teavitus-/tutvustusdritusi puudutavad hindamisvarmiaterjalide kohta saadud tagasiside;

- programmi puudutavate kisitluste arv; rahastantisiste arv;

- nahtavus meedias (veergude suurus, raadio, telewsi

3.2 Omamaised kaasfinantseerimisasutused

See sihtrihm koosneb Uhistdéna programmi rakenesivametiasutustest. Programmi riigisisene
avalik rahastamine toimub Soomes jargmiste orgsi@mide kaudu: omavalitsusliidud (siseminis-
teerium), [&&nivalitsuste haridusosakonnad (hanniisteerium), t6ohdive- ja

majandusarengukeskused (kaubandus- ja to6stusednigt, tooministeerium ning pollu- ja

metsamajanduse ministeerium), piirkondlikud kesklakeskused (keskkonnaministeerium),
veeteedeamet ja maanteeamet (transpordi- ja sig#e#@rium) ning sotsiaal- ja

tervishoiuministeerium. Eestis tuleb omamaine kaastseering siseministeeriumi kaudu, kes
vastutab ka INTERREG programmide elluviimise eshtiontaktid sektorite vahel) Eestis.

Programmi infovahetuse eesmargid:

- panna informatsioon liikuma elluviijate vahel: pragimi t6hus elluviimine;

- vahendada teavet projektitaotlejatele: projektik@handustamine ja juhendamine, mis toetab
programmi edukat elluviimist.

viisid ja vahendid programmi edukaks elluviimiseks
- tBhus ja hastitoimiv infovahetus organisatsioonidkel: juhtkomitee koosolekud, sekretariaadi ja
omamaiste kaasfinantseerimisasutuste koosolekiahiilletaanid/ringkirjad, veebilehekuljed (sh
FIMOS2000 ja ametiasutustele mdeldud extranet-idiken
- programmiga seonduvad koolitusuritused, programmuai@ht koos tdiendosadega, broSuirid,
veebilehekiljed.
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Vastutavad organisatsioonid:
Programmi sekretariaat, juhtkomitee, omamaised flkkeagseerimisasutused ja administratsioonide
koostodd mdlemas riigis koordineerivad siseministeeaid.

Programmi Uhine tehniline sekretariaat Turus jalifiishs vastutab kogu programmipiirkonda
puudutavate ettevalmistuste ja tegevuste eest. Mgabk valmistab see ette kogu programmi-
piirkonnas levitatavaid info- ja muid materjale, rkaddab koolitus- ja infovahetusiritusi ning
vahendab varsket teavet programmi elluviivatesaoigptsioonidest koosnevale vorgustikule.

Koostdds mdlema riigi omamaiste kaasfinantseedstuisistega valmistab INTERREG programmi
sekretariaat ette programmiga seonduvaid tegevaudepib kokku Uhiste toimimisviiside suhtes.
Regionaalsed ametiasutused Soomes ja siseministedfiestis valmistavad ette oma haldusala
projekte ja vastutavad informatsiooni jdudmise gektkomiteele. Juhtkomitee ja ekspertlikmed
saavad ja vahendavad teavet programmi elluviimiebtk otsivad lahendusi selles ilmnenud
probleemidele. Keskadministratsiooni sektorite Vighe koost6dd koordineerib mdlemas riigis
siseministeerium.

Teostatud tegevuste hindamiskriteeriumid:

- koolitus-/teavitusiritustel osalenute arv; toodetowaterjalide keeleversioonid ning jaotus;
veebilehekilgede kilastajate arv;

- koolitus-/teavitusiritusi puudutavad hindamisvornmahterjalide kohta saadud tagasiside;

- programmi puudutavate kisitluste arv; rahastanisiste kvaliteet ja sobivus programmi
meetmetega.

3.3 Uhiskonna otsustajad ja méjutajad

Selle sihtriihma all peetakse silmas uhiskonnas mdjajaid laiemas méttes, st sihtrihma kuuluvad
nii otsustajad, poliitilised mojutajad ja sotsials partnerid (t66turul tegutsejad, kodanike
organisatsioonid jne) kui ka meedia esindajad Segm&estis.

Programmi infovahetuse eesmargid:

vahendada programmi kaudu saadud teavet, toetaoiakste langetamist ja Uhiskondlikku
tegevust;

vahendada teavet programmi mgjususe kohta.

viisid ja vahendid programmi mdjude néhtavaks neigeks
- tutvustus-, vestlus- ja muud Uritused;
- programmi tulemuste tutvustamine teemaseminaridél wditeks aktuaalsete kisimuste
kasitlemiseks korraldatud uritustel;
- meediale ja toimetajatele suunatud Uritused jagmtassioonid.

Vastutavad organisatsioonid:
Programmi sekretariaat, juhtkomitee, seirekomitee.

Seirekomitee Ulesandeks on hoolitseda programmivigtise t6hususe ja kvaliteedi eest. Ka
sotsiaalpartneritel on oma esindajad seirekomitkelte kaudu nad lisaks informatsiooni saamisele
programmi teostuse ja tulemuste kohta vfivad kaatwwma visiooni programmi suunamisse.
Seirekomitee annab teavet toetustegevuse edenkafitee Ka programmi juhtkomitee voib vastavalt
vajadusele tbstatada programmi keskseid teemasainad&s aruteluks. Programmi sekretariaat
valmistab ette Urituste korralduse ja informatsiowetmed nii Soome kui Eesti jaoks.

Teostatud tegevuste hindamiskriteeriumid:

- aruteludel jt Gritustel osalenute arv;

- arutelusid jt tritusi puudutavad hindamisvormidijéustel esitatud kiisimused;
- nahtavus meedias ja avaliku arutelu teke.
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3.4 Lai avalikkus

Selle sihtrihma all mdeldakse tavalisi kodanikkegpammipiirkonnas Léuna-Soomes ja Eestis, kuid
ka Uldisemas rahvuslikus plaanis.

Programmi infovahetuse eesmargid:

- muuta ndhtavaks rahastajate (EL, omamaised kaasfgerimisasutused) roll programmis ja
programmi tulemuste saavutamisel;

- muuta nahtavaks programmi kaudu teostatud piira@igetkoostdd tulemuslikkus ja selles
osalenute roll (tegevuse legitimsus);

- innustada ka uusi, potentsiaalseid projektitaatigg programmipiirkonna koostdopartnereid.

viisid ja vahendid programmi ndhtavuse saavutakaise
nahtavus meedias: pressiteated, piirelletava koodtdemustest radkimine, ©Annestunud
projektide tutvustamine;
edukas teavitamine projektitasandil.

Vastutavad organisatsioonid:
Programmi sekretariaat, juhtkomitee, omamaisedfieagseerimisasutused, projektide elluviijad.

Avalikkuse teavitamine programmi progressist nirglles tulemuste ja mdju tutvustamine viib
programmi poolt pakutavad vOimalused tavalise kddanteadvusse. Projekti infovahetuse
onnestumine toetab kaudselt programmi Uldist infieast: projektide praktiliste tulemuste
tutvustamine toetab dldist infovahetust programasandil.

Ka Siseministeeriumi poolt ettevalmistatud Uhendatgatust ja INTERREG programme puudutav
Uldine informatsioon annab oma panuse programrovatietusse.

Teostatud toimingute hindamiskriteeriumid:
- nahtavus meedias (veergude suurus, raadio, telenisi
- programme ja projekte puudutavate paringute ambiehekilgede kilastajate arv.

3.5 Euroopa Komisjon

Programmi infovahetuse eesmargid:
- tahelepanu juhtimine programmi tulemuslikkuselegrishusale ja laitmatule elluviimisele.

viisid ja vahendid programmi rakendamise t6hususgkimiseks
- aruandlus, seire ja hindamiste tulemused ja nend&@imine.

Vastutavad organisatsioonid:
Korraldus- ja makseasutus Varsinais-Suomen liittmosk6ds Eesti vastutava ametiasutusega
(Siseministeeriumiga).

Komisjonile suunatud teavitamine kujutab endasgpmmmi elluviimist ja selle progressi kajastavat
ametiasutuste teavitamist.
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4, Kommunikatsioonivahendid

Jargmisena vaadeldakse kommunikatsioonivahendsid&ad kanalite kaupa.

4.1 Avaldatud/ avaldamisvalmis materjal

trikitud vms valjaanne, programmi tutvustav materjal: sh programmdokumendid,
blanketid ja juhendid, pdhibroSuirid koos keelememsidega, slaidiprogrammid, plakatid,
tutvustavad videod vms ning makstud ametlikud kiuded

Infovahetus peab olema informatiivne ja huvitav

ringkirjad, infolehed, kiisimuste ja vastuste lehekijed, kasiraamatud (sihtgruppideks
nait. taotlejad/projektid, ametiasutused, koost{g-huvigrupid, muud INTERREG IIIA
programmid jne.)

Infovahetus peab olema praktiline ja suunav

arvamused ja otsusedametlikud dokumendid

Infovahetus peab olema selge (siduv)

olukorrale vastav info levitamine ja meedia teavitaine (pressi- ja muud teadaanded)
Infovahetus peab olema aktuaalne ja koitev

uurimused, kusitlused ja muud véljaanded(sh programmi vahe- ja I6pparuanded)
Infovahetus peab olema huvitav ja tulemused lagddaalt kasutatavad

4.2 Elektrooniline infovahetus

internet, suhtlusvork- ja sisevork: programmi veebilehekiljed, suhtlusvérgulehekiiljed
(programmi ametnike tarbeks); FIMOS2000 (prograrseinie: avalik ja kasutajaosa)
Infovahetus peab olema ajakohane ja kasutajasdbrali

Elektrooniline infovahetus pakub kanali ka muukitiavaldatud materjalide levitamiseks.

4.3 Interaktiivne infovahetus

koosolekud: osa programmi rakendamisest (seirekomitee, juhtie@mia sekretariaadi
koosolekud), kuid ka laiem koostdtkontekst (n&TERREG koostoovork, ELLI/ ELLY ja

MYR Soomes ning mitmesugused rahvuslikud ja regits® projekti ettevalmistusrihmad,
programmi elluviijate omavahelised diskussioonidemdas riigis jne)

Infovahetus peab olema interaktiivne ja suunatunbraduste otsimisele

programmi infodritused: taotlusvoorusid puudutavad teabetunnid (projedtitgatele);
ametiasutuste infotunnid; informatsioon projektidehta (sh kinnitatud projektid, uued
projektid, kogemuste vahetamise Uritused jne); nasite kohtumised (kontaktifoorumid
vms); meedia informeerimine ja olukorrakohased riifimakud, erinevatele huvigruppidele
suunatud seminarid

Infovahetus peab olema interaktiivne ja praktiksleinatud

diskussioonid ja kohtumised ning projektinbustamineja -ndupidamised

Infovahetus peab olema kliendikeskne ja interahiiv

4.4 Kaudne teavitamine

projektide tulemused: dnnestunud informatsioon projektide kohta
Infovahetus kirjeldab programmi ning elluviidud jekte elavate naidete varal
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5. Infovahetuse kulud

Programmi infovahetuse kulud sisalduvad INTERRHB& Liduna-Soome - Eesti programmi tehnilise
abi eelarves (tegevusala liik 415).

Infovahetuse kulud aastate I8ikes (eurodes), 2@01-0
2001* 2002* 2003* 2004 2005 2006 2007-08 KOKKU

Teavitus/avalikust.
Kasutusplaan

*Aastad 2001-2003 p&hinevad tegelikele arvudele.

21065 43984 67017 70000 219000 73000 35934 530000

Infovahetuse kulude eritlus (eurodes), 2001-06

Kokku

Taotlustega seonduvad ametlikud kuulutused 64 000
Info- ja teavitusiritused, n&ustamiskeskustelud gigreaalsed infotunnid seoses
taotlusvoorudega, infotunnid ametiasutustele, tdje informatsioon/partnerite
kohtumised ja muud projektide elluviijatele suumbimitused) 212 000
Huvirihmade seminarid (otsustajad jne) 30 000
Materjalid/véljaanded: sh veebilehekuljed, bro&dija infolehed, projektidokumendid,

visiitkaardid, slaidiprogrammid, blanketid, juheddkasiraamatud, muud abivahendid ja

materjalid 155 000
Tolked ja keeleline kontroll 67 000
Infovahetuse seire 2 000
Kokku infovahetus 530 000

6. Ajakava

LAuna-Soome rannikupiirkonna (ESRS) INTERREG Ililsgramm kaivitus aasta 2001 teisel poolel:
aastatel 2001-2002 oli infovahetuse Ulesandekadaeprogrammi kaivitumist ning teha programm
nahtavaks ja tuntuks. Teine etapp, kus infovahetighdas olulist rolli, oli programmiperioodi
keskpaik (2003), kui kontrolliti programmi progregsrogrammist rahastatud tegevuste tulemusi ning
tehti otsus programmi raames antava abi kohtaaneié programmiperioodi jooksul, eriti arvestades
Eesti liitumist INTERREG programmiga. Programmipedi alguses oli programmi infovahetus
suunatud INTERREG IlIA ja Phare CBC tegevuste jejgktide kokkusobitamisele. Aastal 2004
kaivitatakse INTERREG programm Eestis; kuid "Uh@pkt” on ka LBuna-Soomes uus mdiste:
Uhisprojektide ettevalmistamine ja kavandamine médainformatsiooni ja ettevalmistust mélemal
pool piiri. Programmiperioodi teine pool, 2004-200&Imab tleminekuperioodi, kui jatkatakse
Louna-Soome rannikupiirkonna INTERREG IlIA programmaames juba kaivitatud projektide
rakendamist koosttos Eesti partneritega ning ldiakise esimesed Soome ja Eesti partnerite thised
INTERREG projektid. Programmiperioodi [8pul muutulmfovahetus ka osaks programmi
I6petamisest: kui rahastatavatelt tegevustelt @idat pikaajalist mdju, siis samad ootused on ka
programmi tasandil. Parast aastat 2006 kuulub teggevhulka programmi sulgemine, programmi
mojude ja saavutatud tulemuste hindamine ning rogr Uldise mdéju tutvustamine laiale
avalikkusele.

INTERREG IIIA Lduna-Soome ja Eesti programmi taamtne ja kaivitamine:

- 2003/2004: molema riigi ja programmi esindajate KTdrce—rihm (programmi, taotluse
materjalide ja vormide taiustamine);

- 2002/2004: mdlemas riigis programmi elluviimisesalesate ametiasutuste whisnBupidamised
(néit. Soome ja Eesti sektori ja piirkondlike amétnude omavahelised ndupidamised;
INTERREG IlIA ja Phare CBC juhtkomiteede Uhisndwpidsed; INTERREG seirekomitee
koosolekud, kus asjatundjateks on Eesti esindajad);

- 2003/2004: infomaterjalid: INTERREG IIIA infolehed-2/2003 soome keeles, 3/2003 inglise
keeles ja 1/2004 eesti keeles) ning internetileljedtivww.interreg-finest.nef1.5.2004 -)
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- 2003/2004: taotlejad 1) projektikohane informatsiga teavitus-/ndustamisiritused mdlemas
riigis (elluviimisel olevad Léuna-Soome rannikupiirkonn®& TERREG IIIA projektid ja nende
Eesti-poolsed partnerid aastavahetusel 2003/2004) informatsioon ja teavitus-
/nBustamisuritused potentsiaalsetele taotlejateleutele Uhisprojektidele mdlemas riigmagta
2004 teine poolaasjaUhisprojektidele suunatud teavituses ja ndustaskasutatakse aastatel
2001-2003 Lduna-Soome rannikupiirkonna INTERRE® programmist saadud kogemusi.

- 2005: toetus Uhistegevuste kavandamiseks ning Juimgripdhimottest tuleneva vastutuse
jagamiseks (teisisbnu taotlejatele suunatud progttevalmistustoetus ning projektikoolitus).

Regulaarselt korraldatavad tegevused:

- igal aastal taotlemisaegadega/otsusevoorudega wesmhdinformatsioonidritused nii potent-
siaalsetele taotlejatele ja taotlejarihmadele kumetasdimudele (I6ppkasusaajad).
Projektiperioodi jooksul vdidakse Uritused suungpaogrammi eesmarkide saavutamise
seisukohalt olulistele sihtrihmadele;

- igaaastased projektides osalejate kohtumised,grédrkohtumised jms Uritused.

Programmi infovahetuses kasutatakse veebilehekiitgiitsioonilisi publikatsioone ja muul viisil

toodetud materjale (sh audiovisuaalsed vahendidtimaedia jne). INTERREG I[lIIA programmi

pdhidokumendid on kasutusel kogu programmiperiootiiendosa, taotlusvormid ja juhendid,
aruande- ja valjamaksevormid ja -juhendid ning progni reklaammaterjal. Need koostatakse kdigis
kolmes programmi keeles (soome, rootsi ja eestekgevajalikul maaral aga ka inglise keeles.

Programmiperioodi 16pul korraldatakse otsustajajlprogrammipiirkonna huvigruppidele suunatud
korgetasemeline seminar. INTERREG IlIA Louna-Sogmédesti programmi kogemusi ja tulemusi
levitatakse ka 2004.a kaivitatava Interact progranfemiti Interact Point Managing Transition)

tegevuse kaudu.

7. Seire korraldamine

Uksikute infolirituste seire korraldamise eest uadtuvastava valdkonna infovahetustegevuse
korraldaja. Programmi sekretariaat kogub andmedkikoWajaduse korral vdidakse tellida ka eraldi
uuringuid teatud teavitusmeetmete (naiteks infosinahikampaaniate vms) nahtavuse kohta
meedias.

Infovahetus on programmi kui terviku rakendamideutamatu osa ning téhusast infovahetuse annab
marku mitte ainult Uksiktegevuste tulemuslikkusgdweogu programmi rakendamise dnnestumine.

Aastaaruande osana edastab korraldusasutus seiteédemandmed programmi teavitus- ja
avalikustamistegevuste kvaliteedi ja tdhususe kohta

8. Infovahetust ja avalikustamist puudutavad reegli d ja eeskirjad

INTERREG IlIA Lduna-Soome - Eesti programmi infoedihs toimub vastavalt struktuurifondide
toetustegevusega seonduva infovahetuse ja avalikist kohta kaivatele reeglitdle Programmi
tasandi info- ja avalikustamistegevuste eesmargikslabipaistvuse tagamine potentsiaalsete ja
I6plike kasusaajate seisukohalt ning avalikkuseiteaine. Korraldusasutuse, st Varsinais-Suomen
litto Glesandeks on hoolitseda INTERREG IlIA L6uSaome - Eesti programmi Uldise infovahetuse
eest ja selle eest, et programmi tutvustataks elagafalikkusele, millega toetatakse selle edukat
elluviimist. Mdlema riigi omamaistel kaasfinantsegsasutustel on sama téhtis roll programmi poolt
pakutavate vdimaluste tutvustamisel oma tegevukealth huvirihmadele ning programmi abil
saavutatud tulemuste propageerimisel oma haldus&esgrammis osalevate organisatsioonide
hastitoimiv omavaheline infovahetus on eeldusekegm@mmi poolt pakutavate vdimaluste
optimaalseks arakasutamiseks Louna-Soome ja Hesfigmmmipiirkonnas.

%3 Ndukogu maarus (EC) 1260/1999, Komisjoni maar®) (EL59/2000
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Struktuurifondide toetusmeetmetega seonduvat teavji avalikustamistegevust puudutava maaruse

(Komisjoni maarus (EC) 1159/20H jargi on INTERREG IlIA Lduna-Soome ja Eesti pragmi

infovahetus- ja avalikustamistegevuse eesmargiks:

a) toetusmeetmete l&bipaistvuse tagamiseks teavitad@opga Liidu ja liikkmesriikide Uhiste
toetusmeetmete poolt pakutavatest voimalusteshimidalseid ja I6plikke kasusaajaid, samuti:

- regionaal- ja kohalikke ametivbime ning teisi p&aievametiasutusi;

- kutseorganisatsioone ja majanduselu esindajaid;

- majandus- ja sotsiaalpartnereid;

- valitsusvdliseid organisatsioone, eriti meeste jaiste vorddiguslikkust edendavaid
organisatsioone ning keskkonnakaitse ja —parendaineiaks tottavaid organisatsioone;

- projekti elluviijaid vdi projektijuhte;

b) teavitada avalikkust Euroopa Liidu rollist koostdokikmesriikidega rakendatavatest
toetusmeetmetest ja nende abil saavutatavatesiustest.

Projektitasandil vastutab projektist ja selle tulstest teavitamise ning avalikustamise eest priojekt
elluviija. Hastitoimiv projektitasandi infovahetusenib ka programmile pustitatud eesmarke. Hea,
tulemusliku piireliletava koost6d projektide naifatjustavad uusi osalejaid programmiga liituma ja

radgivad sellest, millist tegevust programmi raatoesatakse. Otsustele projektide kohta, millele on
kinnitatud rahastamine programmi raames, lisataksevahetust ja avalikustamist puudutavad

eeskirjad ning graafilised juhendid selle kohtadks EL-i rahastamisallikat esile tdsta.

34 0J 31.5.2000 L 130/30-36 — Struktuurifondide tegega seonduvat teavitamist ja avalikustamist praved
Uksikasjalikud rakendusreeglid
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LISA 7. Tehnilise abi kasutamisplaan

Tehnilise abi kasutusplaan programmiperioodil 2001-06 (EURO).

2001 2002 2003 2004

4.1 Programmi haldamine
Programmist rahastatud

82

2005 2006 2007-0BOKKU

(5% EL rahast) 211 000 239 000 238 000 499 420 505 622 543 744 2 236 786
Personalikulud 65811125 655 165 162 292 184 381 924 381 924 417 768 1830 428
Muud programmi haldamise kulud 15256 31439 49663 96000 77000 72000 65000 406 358
Kasutamisplaan 81 067157 094 214 825 388 184 458 924 453 924 482 768 2236 786
4.2 Muu tehniline abi

Programmist rahastatud

(3% EL rahast) 126 600 143 400 142 800 144 600 145200 143 400 846 000
Kasutamisplaan 21 065 67 783 107 495 85000 305 723 149 000 109 934 846 000
TEHNILINE ABI KOKKU

Programmist rahastatud

(3%+ 5% EL rahast) 337 600 382 400 380800 644 020 650 822 687 144 3082 786
Kasutamisplaan 102 132 224877 322320 473 Im¥ 647 602 924 592 702 3082 786

Tehnilise abi kululiigid tegevusalaliikide kaupa (EURO), 2001-06.

(2001-06)
4.1 Programmi haldamine (5%)
Programmi tehnilise abi toetusel palgatud personal
411 Personalikulud kokku 1830 428
Projekti- ja slsteemijarelevalve, audit 82 653
Programmi haldamisega seotud koosolekud, tegeyasedsid 118 498
Ruumid, rent, post, side jne. 205 207
411 Muud programmi haldamisega seotud kulud kokku 406 358
4.2 Muu tehniline abi (3%)
415 Teavitamine / avalikustamine 530 000
413 Programmi teostumise kohta selgituste, uurengukokkuvotete 31807
ettevalmistamine
413 Valisekspertide kaasamine projektide ettevairsge / hindamisse 86 676
412 Programmi vahe- ja I1dpphinnang 112 787
413 Arvutiprogrammide loomine ja haldamine (FIMOS8@Qkulude 84 730
haldamine jne.)
Muu tehniline abi kokku 846 000
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LISA 8. Kirjeldus meetmest "5.2. Muud tehnilise abina finantéaeaid kulud” 2005. a
toetatavatest tegevustest

Eesmark: toetada Uhistegevuste kavandamist, juhtpartneriphiméttentsestidusi ning
Uhisprojektiesildiste hindamist

Finantseering: Tehnilise abi majanduseelarve 2005 (TA2 Muud tehnilisiea a
finantseeritavad kulud: Programmi info- ja teavitamiseelarveudttikkel “Teabe- ja
koolitustritused”)

1) projekti ettevalmistustoetus projektitaotlejatele
toetus Soome ja Eesti partnerite kohtumisteks enne taotlustamiesit2005. aasta
tahtaegadeks (15.3. ja 15.9.2005):

Abikdlblikud kulud:
- sBidud, majutus ja toitlustamine (sh paevaraha)
- koosolekukulud ja -materjalid
- partnerikohtumiste ning taotlusmaterjalide t6lkekulud (soome/eesti)

Toetus maksimaalselt 50% kogu ettevalmistuskulust, kuid mitte enarbhOKG € taotluse
kohta. Partnerite omafinantseering on vahemalt 50% kulutustest fstustilaud kulud voi
talgutoo ei anna Gigust toetust saada.

Projektiettevalmistuse toetamiseks reserveeritakse makseta&d0000 € tehnilise abi
ressurssidest; ei ole kehtestatud eraldi kvoote kevadisteks jaestélgss tahtaegadeks.
Voimalusest taotleda toetust teatatakse 2005. a jaanuaris mbslds#eates Louna-Soome ja
Eesti INTERREG IlIA programmi 2005. aasta tahtaegade kohtatluBhlankett koos
juhistega on saadaval programmisekretariaadis ning programmi kodujehekdl

Uks partneritest taotlebttevalmistusraha ja see katab nii Soome kui Eesti partnerukatiit
Taotluses sisalduvad:

- luhikirjeldus projektiideest/-teemast (sh véimalikud sidemed omaenaist

kaasfinantseeringuasutustega Soomes ja/voi Eestis )

- projektipartneriandmed (labiraakivad osapooled mdlemas riigis)

- ettevalmistavate koosolekute ning taotluste esitamise esigaksva

- eelpool kirjeldatud abikdlblikele kuludele vastav kulueelarve

- taotleja kontaktandmed, panga- jne andmed.

Valikukriteeriumid ja otsustamineprogrammisekretariaat hindab taotlust, votab thendust
omamaiste finantseerijatega / ministeeriumide spetsadigi ja hindab projektiideed
vastavalt programmi prioriteetidele ja meetmetele. Eédikse:

- uusi koostooteemasid ja/vdi uusi projektitaotlejaid

- seni tahaplaanile jaanud programmimeetmeid

- valitsusvdliseid organisatsioone.

Korraldusasutus/Varsinais-Suomen liitto kirjutab otsusele allaet®iaadi ettepanekul.
Sekretariaat saadab otsuse taotlejale. Otsus tehakse 1-2 oékisiléh aotluse esitamisest.

Toetus makstakse eraldi taotluse p8hjaktavalt tegelikele, tehtud kulutustele. Taotlusele
lisatakse kuludokumentide/sdidupiletite koopiad (ja/vdi véljavote raamatujsielsitn Kogu
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abikdlblik ettevalmistuskulutus tuleb esitada tGihe ndudena vélja maksrhifeksalt kuu aja
jooksul péarast taotluste esitamise téahtaega.

2) TA2 koolitus projektitaotlejatele: projektikoolitus

Taotletakse konkursi korras 2005. a alguseis:Soome kui Eesti projektitaotlejatele ja
projektiteostajatele suunatud koolituspakett, mis keskendub piirelletgwatektide
kavandamise ja labiviimisega seotud kisimustele.

Sihtgrupid: potentsiaalsed taotlejad programmiregioonis Lduna-Soomes ja:Esstigba
heaks kiidetud Uhisprojektid (tdhtaeg 29.10.2004), otsustusvoorus olevad projdkagdta
15.3.2005) ning potentsiaalsed projektitaotlejad (téhtajaks 15.9.2005).

Ajakava: Esialgu kaheetapiline koolitus (1. osa mai/juuni 2005 ja 2. osa augppd —
lepingu I6petamine enne 2005. aasta I6ppu.

Pakkumisse sissearvestatavad kule#ttorid ja eksperdid (spetsialistitasud ja s6idukulud),
koordineerimise ja halduskulud (biroo-, projektijuhtimise-, majandus- jm kuhaferjalid
(sh kursusematerjali ettevalmistamine avalikuks kasutuseks kaisetisabi tervenisti),
ruumid ja muud koolitusega seotud korralduskusimused, vdimalik suuline voikkifde.
Koolitusel osalejad peavad maksma oma sdidukulud ise. Kulutuste dsakes arve
vastavalt Varsinais-Suomen liitto’ga s6lmitavale teenuste lefeng

Pakkumise ulempiirmaksimaalselt 100 000 €. Toetus 100% (50% ERDF ja 50% Soome ja
Eesti riigi kaasfinantseering).

Pakkumiskonkursi kutsevaldatakse ja jagatakse nii Soome kui Eesti koolitusiiksustele.
Piirileseid  Uhiskonsortsiume julgustatakse koostama koolituspaketipakkumiss
hdlmaksid programmiregiooni mdlemaid piirkondi ja keeli.

Valikukriteeriumid: eelistatakse pakkumisi, mis pohinevad piiritilesel konsortsiumil, ja
muudeks valikukriteeriumideks on:

- teenusepakkumine mdlemas riigis ja programmiregiooni keeles;

- pakkumises valjendunud piiretletava tegevuse ja INTERREG-projektidénmiigs

(koolitusosade teemad ja rohuasetused)

- teenuse pakkumiseks vajalik oskusteave ja kogemus

- seda tuupi projektikoolituse kogemus

- kuluefektiivsus ning

- tegevuste realistlik kavandamine ja ajaplaneerimine.




